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При изучении наук примеры
не менее поучительны, нежели правила.

Исаак Ньютон

Новые учебные планы, введение которых, среди про�
чих причин, обусловлено переходом к двухступенчатой си�
стеме высшего образования, предусматривают сокращение
объема лекционных и семинарских занятий и одновремен�
но увеличение числа часов, отводимых на самостоятельную
работу студентов под контролем преподавателя. Это вызы�
вает потребность в новых учебных пособиях, которые обес�
печивали бы студенту�филологу возможность и продуктив�
ность таких занятий.

Пособие «Лингвистические задачи» содержит практи�
ческий материал, необходимый для проработки и усвоения
студентами курсов «Введение в языкознание» и «Общее
языкознание» (а также, в определенной степени, курсов
конкретных языков: русского, белорусского, английского,
польского и др.). Конечно, сборник задач не должен заме�
нять собой учебник, но не следует относиться к задачам
только как к средству проверки усвоенных знаний. В про�
цессе решения задач языковед, в том числе начинающий,
самостоятельно обнаруживает и формулирует для себя
определенные закономерности в языке, находит примене�
ние своим исследовательским способностям. Не случайно
в последние годы возрастает роль олимпиад и творческих
конкурсов, призванных активизировать эвристические за�
датки учащихся. Характерно также, что в самой лингвисти�
ческой науке наиболее активно развиваются те ее части,
которые соприкасаются с другими научными дисциплина�
ми — логикой, психологией, социологией, математикой и
т.д. И в этом отношении разнообразные лингвистические
задачи тоже дают студенту возможности расширить поле
внимания и круг его интересов.
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Приводимые в пособии задачи, вопросы и упражнения
весьма различны как по уровню своей трудности, так и по
используемому материалу. Автор исходит при этом из
убеждения, что весь окружающий мир, особенно в его уже
«названной части», вся речевая среда обитания составляет
для лингвиста естественный и неиссякаемый источник
размышлений и открытий. Объектом наблюдения могут
быть в частном случае и художественный текст (уж что мо�
жет быть в данном плане интересней!), и городской фольк�
лор — песни, шутки, анекдоты, и техническая инструкция,
и надпись на этикетке консервной банки...

Структура пособия — распределение материала по раз�
делам и последовательность его введения — достаточно
традиционна: она отвечает апробированным учебным про�
граммам по курсам «Введение в языкознание» и «Общее
языкознание». Стоит только обратить внимание на тему
«Функционирование языка в обществе» — автор посчитал
необходимым выделить ее в самостоятельный раздел, с тем
чтобы активизировать наблюдения студентов над повсед�
невной речевой практикой. Той же цели служит включение
в пособие некоторого количества задач «игрового», зани�
мательного характера. Все эти задания можно использо�
вать не только в аудитории, но и при различных формах
внеаудиторной работы — викторинах, лингвистических
олимпиадах и т.п.

Конечно, распределение задач по разделам в какой�то
степени условно: есть задачи, которые в равной степени
относятся, допустим, к темам «Лексикология» и «Истори�
ческое языкознание» или к темам «Функционирование
языка в обществе» и «Общенародный и литературный
язык». Ничего опасного в этом нет: преподаватель (или
студент под его руководством) сам решит, когда лучше вос�
пользоваться данным материалом. Теоретической основой
для самостоятельной работы студентов служат следующие
учебники и учебные пособия:

Реформатский А.А. Введение в языковедение. М., 1999 (и
др. изд.).

Маслов Ю.С. Введение в языкознание. М., 1997 (и др. изд.).
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Норман Б.Ю. Теория языка. Вводный курс. М., 2004.

Степанов Ю.С. Основы общего языкознания. М., 1975 (и
др. изд.).

Общее языкознание / Под общ. ред. А.Е. Супруна. Минск, 1983.

В отличие от задачников по математике или физике, в
конце данного пособия не приводится ответов (решений).
Это делается не только для того, чтобы избежать подгонки
учащимися решения под готовый ответ, но и потому, что
лингвистическая задача зачастую имеет не один, а не�
сколько ответов — в зависимости от глубины решения. Бо�
лее того, в соответствии с нечетко�множественной приро�
дой самого языка здесь возможны ответы типа «Да, если...»
или «Нет, но...», а также «Скорее да, чем нет» или «Скорее
нет, чем да». Понятно, что такого рода ответы рассчитаны
на активизацию творческого потенциала студента: они
требуют размышлений, возможно, дискуссий и коммента�
рия, и именно здесь окажется неоценимой помощь препо�
давателя.

Составляя данное пособие, автор опирался на много�
летний опыт своей преподавательской работы на филоло�
гическом факультете Белорусского государственного уни�
верситета. Некоторая часть предлагаемых читателю задач и
упражнений уже использовалась автором в его предыду�
щих публикациях: «Сборник задач по введению в языко�
знание» (Минск, 1989), «Основы языкознания» (Минск,
1996), «Теория языка. Вводный курс» (Москва, 2004), «Рус�
ский язык в задачах и ответах» (Минск, 2004), но значи�
тельная часть создана впервые, специально для данного
издания.

Автор пользуется случаем выразить благодарность сво�
им коллегам по кафедре теоретического и славянского
языкознания и своим ученикам, которые постоянно по�
буждали его к продолжению научного поиска и к совер�
шенствованию дидактических приемов.

Б.Ю. Норман
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1.1. Сравните следующие наиболее распространенные
определения языка:
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Какое из этих определений кажется вам наиболее удач�
ным? (Мотивируйте свою точку зрения.) Попробуйте по�
казать внутреннюю взаимосвязь данных определений.

1.2. Приведите примеры ситуаций, в которых от знания
(использования) языка зависит жизнь или смерть че�
ловека.

1.3. Прочитайте отрывок из произведения философа и пи�
сателя Александра Зиновьева (род. 1922):

������	��������� �����!�����"#�	��$��" �������$��%
����	�����&��� ����!�����#'���	��$��(��)#��
��$���*�#�	
�	��!�����#'���	��$(��)#��
��$����'�����$�*�#�	��	��!�+���%
,�$�$�#������-��������)���
�.����������$��
�,��)����
�%
��(�)����
����$�'���"���������
�����*����#�/�������	���(����%
"#�/�������	���(�)�#�/
�������	����0�1���'�
������������2!

Согласны ли вы с автором? Что значит, по вашему мне�
нию, «мы организуемся» и «мы организуем через язык»?
Приведите примеры реальных ситуаций, в которых прояв�
ляется языковая природа человека.
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1.4. Прочитайте начало «Эпистолы о русском языке»
А.П. Сумарокова (1717—1777). Изложите ее содержа�
ние своими словами. Какие свойства языка отражены
в этом тексте?

4
���" �&�"
�'�$�����)�#�
������$��$��$(
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�*,�(��������(�
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1.5. Прочитайте следующие строки из стихотворения
Г.Р. Державина (1743—1816). Как вы их понимаете?
Какие функции языка отражены здесь?

9	������$�	�����$������:�)#�#�
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Действительно ли в словах содержится «картина всех
существ»?

1.6. Почему именно звуковая речь является естественной
и наиболее удобной формой существования языка?
В чем ее преимущества по сравнению с языком жес�
тов, мимикой, письмом и прочими системами сигна�
лизации?

1.7. В рассказе Э. По «Убийство на улице Морг» свидетели
слышат на месте происшествия визгливую речь. Один
из свидетелей считает, что это говорил итальянец (сам
он итальянского не знает, но судит по интонации).
Другой полагает, что голос принадлежал французу
(сам свидетель по�французски не говорит). Третьему
кажется, что это была немецкая речь (немецкого сви�
детель не знает). Четвертый, не говорящий по�анг�
лийски, утверждает, что то была речь англичанина.
Пятый, не знающий русского языка, предполагает,
что кричал русский... Впоследствии выясняется, что
голос принадлежал человекообразной обезьяне —
орангутангу.
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Объясните, почему речь на чужом, незнакомом языке
кажется нечленораздельной — нечленораздельной на�
столько, что свидетели смогли спутать с ней крики живот�
ного?

1.8. Давно замечено: близорукий человек, сняв очки, на�
чинает хуже... слышать. Почему?

1.9. Когда человек разговаривает по телефону, то он сме�
ется не совсем так, как при обычном (непосред�
ственном) общении, — более громко и выразитель�
но. Почему?

1.10. Прочитайте следующую цитату из книги «Язык»
французского языковеда Жозефа Вандриеса (1875—
1960):

<�������	�����$�'���"����#�	
�*��:�)#�#�
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Во всем ли вы согласны с автором? Какая информация
может скрываться за теми знаками, которые описаны в
приведенной цитате?

1.11. Предположим, на двери магазина вы видите пять на�
рисованных в ряд квадратиков (или кружочков) од�
ного цвета и два — другого. Что бы это значило?
(Иной вариант соотношения — шесть фигур одного
цвета и одна — другого. Что бы это значило?) Какие
преимущества имеет такая символическая запись пе�
ред обычной, словесной? А какие недостатки? Какие
свойства знака можно продемонстрировать на дан�
ном примере?
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1.12. Объясните, что обозначают следующие графические
знаки. Укажите, в какой сфере они используются. В чем
их преимущество перед обычными словесными обо�
значениями?

§ � % @ & © � Ø ∞ ≈ > � $ £ ��� � ♠ ♣ ♥ ♦

1.13. В антракте театрального представления на кресле ле�
жит программка. Что это значит?

Та же самая программка осталась лежать на кресле и
после окончания спектакля, когда зал опустел. Можно ли
теперь считать ее знаком?

1.14. Ответьте, можно ли считать знаками следующие пред�
меты: а) номерок за сдаваемую в гардероб верхнюю
одежду; б) серьгу в ухе; в) авторучку в нагрудном кар�
мане пиджака; г) кепку, надетую козырьком назад;
д) теннисную ракетку, торчащую из сумки; е) марку
на почтовом конверте; ж) косой крест из досок, при�
битый поверх окна избы.

1.15. Является ли знаком денежная банкнота? Что состав�
ляет ее план содержания?

Предположим, вы нашли на улице банкноту, на кото�
рой написано «1000 рублей». Следует ли вам обрадоваться
или остаться равнодушным? От чего это зависит?

1.16. Русская пословица гласит: «Языком не расскажешь,
так пальцами не растычешь». Как следует ее пони�
мать? Опишите роль жестов в обыденном общении,
взяв в качестве примеров следующие ситуации: а) при�
ветствие, б) удивление, в) запрет, г) угроза, д) бла�
годарность.

1.17. Представьте себе ситуацию провожания на вокзале.
Отъезжающий уже в вагоне, от провожающих, стоя�
щих на перроне, его отделяет звуконепроницаемое
стекло, а до отправления поезда остается еще 10 ми�
нут. Опишите основные, наиболее характерные типы
жестов, которые используются в данной ситуации:
«Я буду скучать», «Позвони мне», «Напиши, как до�
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ехал», «Осталось десять минут» и т.п. Какого рода
информация может (а какая — не может) быть пере�
дана таким образом?

1.18. Попытайтесь при помощи жестов и мимики пере�
дать следующий диалог:

��?�,
������"�:�)�'�
��$(��@
�����$�'�(�$���*�#�	�)�
*����
�
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Определите, что является планом содержания жестов и
мимических знаков. Соотносятся ли жесты со словами зву�
кового языка или напрямую с понятиями? Как это дока�
зать? Передают ли жесты грамматические значения?

1.19. Представьте себе ситуацию: идущий по улице служа�
щий замечает на противоположном тротуаре своего
коллегу. Оба останавливаются и между ними (через
улицу) происходит следующий диалог при помощи
жестов:

��A:(������
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��?�:
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Попробуйте воспроизвести эти жесты.

1.20. В какой семантической сфере, в какой области комму�
никации жесты составляют серьезную конкуренцию
словам (т.е. там они естественны и достаточны)?

1.21. Согласно правилам этикета, если встречаются два
человека одного пола, то первым из них здоровается
младший (по возрасту, званию и т.п.). И это понятно:
он тем самым демонстрирует свое зависимое поло�
жение, более низкий социальный статус. Но, по пра�
вилам того же этикета, руку первым подает старший.
Почему?

1.22. Прочитайте следующий отрывок из повести Фазиля
Искандера «Созвездие Козлотура».
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Что хотела показать городская тетка своим жестом?
Почему она изменила свое намерение?

1.23. В рассказе Виктории Токаревой «Длинный день» ге�
роиня приходит на свидание. Цитата:
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Что означает жест героини? Как его можно перевести
на язык слов? Какие цели преследует ответная реплика
Егорова?

1.24. В русской аудитории слушатели выражают свое одоб�
рение и признательность лектору аплодисментами
после прочитанного лекции или доклада. В немец�
кой, в аналогичной ситуации, — стуком по столу ко�
стяшками пальцев (сложенных в кулак). В чем сход�
ство данных знаков?

1.25. Есть такая шутка: Сказала «нет» и головой кивнула.
Как это следует понимать? Как характеризуется
здесь соотношение жеста и слова: что «сильнее»
(важнее)?

1.26. Певица Лайма Вайкуле в одной из песен поет:
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Почему человек говорит «нет», когда хочет сказать
«да» — какими причинами это может быть обусловлено?
Какими средствами он может при этом смягчить, «оправ�
дать» свой отказ?

1.27. Ниже приводится описание некоторых русских жес�
тов (по «Словарю языка русских жестов» С.А. Григо�
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рьевой, Н.В. Григорьева и Г.Е. Крейдлина). Попы�
тайтесь определить значение этих жестов и условия,
в которых они употребляются. Найдите им словес�
ные соответствия.

1. Глядя на адресата, жестикулирующий быстро зак�
рывает и открывает один глаз.

2. Жестикулирующий приставляет распрямленный
указательный палец под углом к виску, остальные
пальцы при этом согнуты, и производит 1—2 пово�
рота кистью. Глаза жестикулирующего немного
расширяются.

3. Жестикулирующий энергично трет ладони друг о
друга. Возможно радостное и несколько хищное
выражение лица: челюсть слегка выдвинута, рот ра�
стянут в утрированной улыбке или слегка оскален,
глаза немного расширены.

4. Рука обращена к адресату раскрытой ладонью,
пальцами вверх. Слегка разгибая руку, жестикули�
рующий совершает ею движение в сторону адреса�
та, как бы останавливая его. При экспрессивном
исполнении жест может производиться несколько
раз и обеими руками.

5. Жестикулирующий, стоя лицом к адресату и с вы�
зовом или угрозой глядя на него, быстрым и энер�
гичным движением упирает кулаки или ладони в
бока; локти при этом отведены в стороны или не�
много назад, корпус устремлен в направлении адре�
сата, ноги широко расставлены.

1.28. Глухонемые общаются между собой при помощи язы�
ка жестов, так называемой ручной азбуки, в которой
каждой букве соответствует определенное положение
пальцев (и всей кисти руки). Сама идея «дактилоло�
гии» была придумана в XVII в. испанцем Х.П. Боне�
том, но современные национальные азбуки глухоне�
мых — русская, французская, американская и т.п. —
довольно сильно различаются между собой.
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Как вы считаете: в чем недостатки и преимущества руч�
ной азбуки по сравнению с буквенной (обычным алфави�
том)? И что мешает существованию интернациональной
азбуки глухонемых?

1.29. Прочитайте цитату из повести Э. Рязанова «Пред�
сказание»:
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Действительно ли один и тот же жест может иметь все
эти разнообразные значения?

1.30. Найдите словесные соответствия невербальным (нере�
чевым) знакам в следующих семиотических ситуациях.
Почему здесь эти знаки предпочитаются словам?

1. Студенты встают, когда преподаватель входит в
аудиторию (но не встают, когда тот же преподава�
тель входит в аудиторию после перерыва).

2. Посетитель, сидящий в приемной, время от време�
ни покашливает.

3. Человек, выходя из комнаты, с размаху хлопает две�
рью, с тем чтобы это услышали люди, остающиеся в
помещении.

4. Автомобиль, стоящий у подъезда дома, продолжи�
тельно сигналит.

5. Ученик на уроке поднимает руку.

6. У человека, что�то делающего на проезжей части
улицы, поверх одежды надет ярко�оранжевый жилет.

7. Перед телевизионной передачей с экрана звучит
одна и та же музыкальная «заставка».

8. В фильме про войну из окна дома высовывается бе�
лый флаг.

9. Перед отправлением поезда машинист дает гудок.

10. Судья на футбольном матче показывает игроку кар�
точку желтого цвета.
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1.31. Прочитайте следующий отрывок из сатирического
романа Джонатана Свифта (1667—1745) «Путеше�
ствия Гулливера». Почему неприемлемы (нереальны)
описываемые проекты искусственных языков? В чем
их недостатки по сравнению с естественным язы�
ком? Какие важнейшие свойства естественных язы�
ков можно вывести из этого сравнения?
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1.32. В одном из диалогов древнегреческого философа
Платона (V в. до н.э.) говорится от имени Сократа:
И я предоставляю тебе распорядиться любым названи&
ем, как тебе это будет угодно; разъясни лишь, к чему
именно относишь ты то имя, которое произносишь.

В чем прав и в чем не прав философ? Насколько чело�
век свободен в выборе названия для предмета речи?

1.33. Карл Маркс писал в «Капитале»: «Название какой�
либо вещи не имеет ничего общего с ее природой. Я ре�
шительно ничего не знаю о данном человеке, если
знаю только, что его зовут Яковом». Как следует по�
нимать эту цитату? Разве имя человека не говорит
нам о том, какого пола его обладатель, а, возможно,
также какого возраста, национальности и т.п.? Вы�
скажите и обоснуйте свою точку зрения.

1.34. Продемонстрируйте конвенциональный (условный),
немотивированный характер языкового знака на
примере следующих русских слов: мышца, голубой,
сандалия, перечить, противень.

1.35. Большинство слов, которыми мы пользуемся, — ус�
ловные знаки предметов, они не похожи на сами
вещи. Приведите примеры исключений — слов, ко�
торые похожи на обозначаемые ими явления.

1.36. Сравните содержание оценки «удовлетворительно» в
разных системах:

а) в десятибалльной системе школьных оценок по
предметам;

б) в пятибалльной системе школьных оценок;

в) в четырехбалльной системе вузовских оценок («от�
лично» — «хорошо» — «удовлетворительно» — «не�
удовлетворительно»);

г) в двухбалльной системе оценки работы выборного
органа («удовлетворительно» — «неудовлетвори�
тельно»).
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Какие отсюда можно сделать общие выводы о свой�
ствах языкового знака? И конкретнее: от чего зависит зна�
чение слова?

1.37. Попробуйте определить с семиотических позиций:
что общего и что различного между пятью звездочка�
ми на вывеске отеля и пятью звездочками на этикет�
ке коньячной бутылки?

1.38. Известна шутливая загадка: А и Б сидели на трубе.
А упало, Б пропало, что осталось на трубе? Ответ: и.
Строго говоря, данный ответ неправилен. Попро�
буйте дать этому лингвистическое обоснование.

1.39. Прочитайте следующую цитату из стихотворения
Н. Олейникова «На выздоровление Генриха»:
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В чем заключается «странность», необычность этих
строк? Как ее можно истолковать с позиций лингвистики?

1.40. Прочитайте шутливое стихотворение А. Аронова
«Трудная загадка». Прокомментируйте его содержа�
ние с точки зрения лингвистики: в чем здесь несоот�
ветствие ответа вопросу?

E���$�)#�,�
���)#���$�
#���:
�	�����&%���
�
���&�$���J
��E��������$�
�����:(�	�
���:
��)#��=��$���$������@
9��,�
�����"�!�B$� ����:(
9�&�
�
(�����
������!
8"�	
����:(��'�#*����:(
9�#�,�
J�����������!
����
�"�:�$��:��$�'*����:(
5��"��,�
���)#�����
����:(
�������#�
�'
�	������
J
��A�����$�
�����:�	�
���:
E�$���
!



�3

1.41. В занимательной литературе по языкознанию встре�
чаются загадки�шутки типа:
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1.42. В чем заключаются лингвистические основания сле�
дующего анекдота:
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1.43. В чем лингвистическая основа следующей шутки?
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1.44. В чем заключаются лингвистические основания сле�
дующего анекдота:
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1.45. Швейцарский лингвист Фердинанд де Соссюр (1857—
1913), основатель современного языкознания, ис�
толковывал системный характер языка следующим
образом:
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Проиллюстрируйте действие этого закона на примере
обычных русских слов: кот, малина, уход, порода, забор.

1.46. Физика учит: основных цветов солнечного спектра
семь: красный, оранжевый, желтый, зеленый, голу�
бой, синий, фиолетовый. А между тем самые про�
стые наборы красок или карандашей включают в
себя шесть цветов, и это другие составляющие: чер�
ный, коричневый, красный, желтый, зеленый, си�
ний. (При «расширении» набора появляются голу�
бой, оранжевый, фиолетовый, лимонный и даже бе�
лый...) Которая из этих картин мира в большей сте�
пени отражена в языке — «физическая» или «быто�
вая»? Какими языковыми фактами это можно под�
твердить?

1.47. Есть такая шутка. Маленький мальчик спрашивает
отца:
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На чем — с точки зрения лингвистики — основана эта
шутка? И вообще: черный и белый — это цвета или нет?

1.48. Ниже приводится отрывок из «Трактата о принципах
человеческого знания» английского философа�идеа�
листа Джона Беркли (1685—1753), в котором автор
советует людям освободиться от заблуждений, свя�
занных с использованием абстрактных названий:
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В чем заблуждался ученый? Можно ли в процессе мыш�
ления обойтись «частными идеями»? Можно ли опериро�
вать идеями в чистом виде, без словесной оболочки? Каким
образом возникает и какую роль в мыслительном процессе
играет абстрактная лексика?

1.49. Один из персонажей философских диалогов фран�
цузского писателя�энциклопедиста Дени Дидро
(1713—1784) так отвечает на вопрос «Что такое абст�
ракции?»:
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С чем здесь следует согласиться и чему стоило бы воз�
разить? Если слова порок и добродетель обобщают собой
действия, то почему это существительные, а не глаголы?
Если безобразие и красота обобщают свойства, то почему
это опять�таки существительные, а не прилагательные?
Что изменилось в значении счетных слов один, два, три,
когда они стали употребляться без существительных?

1.50. Какие слова в языке, по вашему мнению, менее важ�
ны, чем другие слова? Существуют ли слова, без ко�
торых вообще можно было бы обойтись?

1.51. Попытайтесь объяснить, почему существительных в
словаре больше, чем прилагательных или глаголов.



��

1.52. Французский философ и психолог Люсьен Леви�
Брюль (1857—1939) в книге «Первобытное мышле�
ние» так характеризует умственную деятельность
«туземных» народов:

+���)#�
����
��������
���"#�	��%)�����:(� �!�!�����'�
#�
��#������$�(�'
��	��#�)
�������"�	��*����$�
�*�:,��
���"��������0��=�����#��������
����������,��������������%
��&���
���/���&��� ����(������������,��������&�)#�
$����(
�������"���������"�
�(�������,��������&�
��/���:(����&�
�:%
����:(����&���������:(����&����:���(���#�/��$�&��	���$2!
?�=��$���
���#��=��&��)�#��"����&���	�����
�
/�����
�%
*����������$�"�'������$(�������#�$���,���	����
�.��
�,�
����$����
�
������)#�
����
����!

Согласны ли вы с последним выводом? Представлена
ли в таком языке отвлеченная лексика? Как вы понимаете
выражение «богатство (или бедность) словаря»? Что вооб�
ще служит основой при сравнении лексического состава
разных языков?

1.53. Как соотносятся логическая (вербальная, словесная)
и образная формы мышления в деятельности совре�
менного человека? Приведите примеры ситуаций, в
которых мысль (а также эмоции, практические навы�
ки и т.п.) трудно воплотить в словесную форму. В ка�
ких материальных средствах она тогда воплощается?

1.54. Прочитайте следующую цитату из повести Валенти�
на Катаева «Трава забвения»:
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Существуют ли предметы, не имеющие специального
(отдельного) наименования? Каким образом человек обо�
значает их в случае необходимости? Приведите соответ�
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ствующие примеры. Какая функция языка реализуется в
данной ситуации? И еще один вопрос, с философским
подтекстом: как обстоит дело с позиций самого предмета —
выгодно или невыгодно ему иметь свое название?

1.55. В одном пособии по общему языкознанию утвержда�
ется, что слова стул и стол обладают семантически�
ми признаками (соответственно) «стульности» и
«стольности». Есть ли в русском языке такие слова?

1.56. Предположим, что в русском языке есть такие слова:
пяткоход, камневар, птицемлечник. Что бы они мог�
ли значить? Каково место словообразовательного
значения в составе лексического значения?

1.57. Есть такая загадка�шутка: Что принадлежит вам, но
используется чаще другими людьми? Ответ: Ваше имя.

Определите: в чем заключаются лингвистические осно�
вания этой шутки? Что значит в данном контексте «при�
надлежит»? И почему другие люди используют ваше имя
чаще, чем вы?

1.58. Покажите на себе, где находятся у человека ключи�
ца, голень, запястье, гортань, предплечье. Легким ли
для вас оказалось это задание? Какой отсюда следует
вывод о соотношении мира слов и мира вещей?

1.59. Вопрос не по медицине, но по русскому языку: в чем
разница между лодыжкой и щиколоткой?

1.60. Еще один вопрос для филолога: как называется часть го�
ловы между лбом и затылком? Почему мы испытываем
некоторые затруднения в назывании этого предмета?

1.61. Перечислите названия пальцев на руке. Все ли назва�
ния одинаково быстро приходят вам в голову? С чем
это связано? А теперь перечислите названия пальцев
на ноге. Какой отсюда следует вывод? Как это согла�
суется с номинативной функцией языка?

1.62. В языке действует такой закон: чем чаще слово упот�
ребляется в речи, тем, в принципе, шире его значе�
ние (или, по�другому, тем больше у него значений).
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Как можно обосновать это правило? Покажите его
действие на примере следующих русских существи�
тельных, обозначающих части тела:
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1.63. Один и тот же прибор, служащий для проецирования
на экран крупногабаритных диапозитивов, изобра�
жений, изготавливаемых непосредственно во время
лекции и т.п., имеет в русском языке несколько на�
званий: классная оптическая доска, кодоскоп, графо&
проектор, ретропроектор, шрайбпроектор, оверхэд&
проектор. Какое из этих наименований кажется вам
предпочтительней и почему?

1.64. Легковой автомобиль «Жигули» производства Волж�
ского автозавода при продаже на внешний рынок
получил наименование «Лада» (Lada). Каковы пре�
имущества второго названия перед первым? Попы�
тайтесь определить свойства имени собственного (в
данном случае товарного знака), которые необходи�
мо учитывать в такой ситуации.

1.65. Родители, выбирая ребенку имя, оценивают его с
разных точек зрения. С каких именно? Попробуйте
сопоставить с этих позиций следующие русские жен�
ские имена и укажите, почему одни из них предпоч�
тительнее, чем другие.
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1.66. В сказке А. Волкова «Волшебник Изумрудного горо�
да» действуют четыре волшебницы: Стелла, Бастин&
да, Виллина и Гингема. Две из них добрые, две — злые.
Определите, как зовут тех и других. Почему автор дал
своим персонажам такие имена? Какие лингвисти�
ческие основания обусловили этот выбор?

1.67. Персонаж шутливого стихотворения Н. Олейникова
«Перемена фамилии» захотел изменить свои паспорт�
ные данные:
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А вот теперь представим себе вполне серьезную ситуа�
цию: человек меняет фамилию. К каким осложнениям этот
шаг может привести? Как можно обосновать с лингвисти�
ческих позиций устойчивость (неизменность) имени соб�
ственного?

1.68. Многие писатели более известны нам по своим псев�
донимам, чем по настоящим именам. Ср.: Максим
Горький и Алексей Максимович Пешков, Илья Ильф и
Илья Арнольдович Файнзильбер, Корней Чуковский и
Николай Васильевич Корнейчуков, Марк Твен и Сэмюэл
Ленгхорн Клеменс, Жорж Санд и Аврора Дюпен, О. Ген&
ри и Уильям Сидни Портер, Якуб Колас и Константин
Михайлович Мицкевич...

С какой целью писатель выбирает себе второе — лите�
ратурное — имя? Как это отражается на функционирова�
нии его первого, настоящего имени? Какие лингвистичес�
кие доводы «за» и «против» такой двуименности можно
привести?

1.69. В историю русской литературы вошли писатели и
поэты с псевдонимами Белый, Черный, Горький, Бед&
ный, Веселый, Голодный... Каким условиям должно от�
вечать прилагательное для того, чтобы оно могло
быть выбрано в качестве псевдонима?

1.70. При пострижении в монахи человек должен отка�
заться от своего изначального, мирского имени и по�
лучить новое, духовное. Как вы считаете, с какой це�
лью это делается?
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1.71. В школе почти у всех учеников и учителей существу�
ют неофициальные имена — прозвища или клички.
Почему они возникают? Чем учеников не устраива�
ют обычные (настоящие) имена? Каким образом об�
разуются прозвища и клички? Как они соотносятся с
настоящими именами?

1.72. В свое время многие старинные названия улиц Моск�
вы были заменены на новые: Тверская улица стала
улицей Горького, Остоженка — Метростроевской,
Якиманка — улицей Димитрова, Лубянская площадь —
площадью Дзержинского и т.п. Не так давно им были
возвращены прежние имена. Как объяснить такое
переименование и «реименование»?

1.73. Санкт�Петербургский государственный университет
в годы советской власти назывался Ленинградский го&
сударственный университет имени А.А. Жданова. А
неофициально его называли ЛГУ (эл�гэ�у), Жданов&
ка, Сорбонна, Большой университет, Лучшие Годы
Уходят, Универ, Университет имени Мариуполя. Чем
мотивированы все эти названия?

1.74. Ниже приводятся современные названия некоторых
улиц города Минска. Какие из них, на ваш взгляд,
являются более удачными, какие — менее? Какие
лингвистические критерии служат основанием для
такой оценки?
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1.75. Некоторым улицам города Минска в последние
годы возвращены их старые (исторические) названия.
В частности, улица Урицкого опять стала называться
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Городской вал, а улица Республиканская — Романов&
ская слобода. Какие положительные и отрицательные
стороны есть (в каждом случае) у старого и нового
названий?

1.76. Человека высокого и крупного по�русски могут на�
звать примерно такими словами: великан, богатырь,
гигант, атлант, исполин, колосс, гренадер, Гулливер,
Геракл, Антей, верзила, дылда, амбал, детина, масто&
донт, слон, шкаф...

Представьте себе, что вам поручено подобрать назва�
ние для нового магазина готовой одежды больших разме�
ров (от 52�го и выше). Какое (или какие) название вы вы�
берете и почему?

1.77. Ниже приводятся названия некоторых туристичес�
ких фирм. Какие из них вам кажутся более удачны�
ми, а какие — менее и почему? Какие рекомендации
мог бы дать языковед при выборе названия для тур�
фирмы?
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1.78. В научно�популярной литературе по языкознанию
встречаются задачи подобные следующей.

Определите, какое из указанных значений слова верно.
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На каких принципах основываются такого типа задачи?

1.79. В научно�популярной литературе по языкознанию
(в частности, в журнале «Русский язык в школе»)
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встречается рубрика «Четвертое лишнее». Например:
вычеркните одно слово, выпадающее из общего ряда:
номер, носик, нота, ноктюрн. Определите, на каких
принципах основаны подобные задачи. Придумайте
сами такую задачу.

1.80. Представьте себе, что вам поручено придумать на�
звание для какого�то нового предмета — например,
для кусочка картона с личными данными (имя, отче�
ство, фамилия, представляемая организация), кото�
рый прикрепляют на грудь участникам конферен�
ций, симпозиумов и т.п. На чем будет основываться
ваш выбор? Как язык может помочь вам в решении
этой задачи?

1.81. Русский языковед А.М. Пешковский (1878—1933)
писал: «Язык не составляется из элементов, а дробит�
ся на элементы. Первичными для сознания фактами
являются не самые простые, а самые сложные, не
звуки, а фразы... Поэтому нельзя, собственно, опре�
делять слово как совокупность морфем, словосоче�
тание как совокупность слов, а фразу как совокуп�
ность словосочетаний. Все определения должны
быть выстроены в обратном порядке».

Как вы считаете: в чем принципиальное различие в
этих двух подходах к языковым единицам? Попробуйте по�
строить приведенные определения «в обратном порядке».
Что является основанием для такой точки зрения на строе�
ние языка?

1.82. Ниже приводятся шесть высказываний, из которых
три, с позиций современной грамматики, являются
истинными (правильными), а три других — ложны�
ми (неверными). Найдите те и другие.
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1.83. (Для изучающих английский язык) Ниже приводит�
ся начало знаменитой баллады «Jabberwocky» из кни�
ги Льюиса Кэрролла «Алиса в Зазеркалье» (L. Carroll.
Through the Looking�Glass):
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Какие английские слова являются здесь знакомыми?
А каких не удается отыскать даже в словаре? Можно ли
хотя бы в общих чертах описать смысл данного четверо�
стишия? Какие цели преследует писатель, создавая искус�
ственные слова?

1.84. (См. предыдущую задачу) Ниже приводится тот же
фрагмент из сказки Л. Кэрролла в переводе на рус�
ский язык Д.Г. Орловской. В чем особенность данно�
го текста? Как вы представляете себе описанную в
стихотворении ситуацию? Попытайтесь определить
значения отдельных языковых единиц, представлен�
ных в тексте.
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1.85. В ботанических справочниках можно найти немало
примеров того, как научная классификация (номен�
клатура) не совпадает с классификацией бытовой.
Например, каштан и дуб относятся к семейству буко�
вых. Черника и абрикос входят в одно семейство —
розоцветных. Орех (лещина) относится к семейству
березовых. Плоды груши, рябины, боярышника от�
носятся к одному классу и называются яблоком.

На чем основаны такие расхождения между научной и
бытовой классификацией? Которая из них лучше отража�
ется в языке? Как это можно доказать?

1.86. Попытайтесь точно определить значение русских
слов деверь, шурин, золовка, свояченица. Почему эта
задача представляет определенную трудность?
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1.87. В одном пособии по русскому языку для иностран�
цев приводится следующая задача:
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На чем основана эта задача? Каких знаний требует ее
решение?

1.88. Прочитайте следующую цитату из повести К.М. Ста�
нюковича «Грозный адмирал»:
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Как вы понимаете употребленное здесь слово брандахлыст?
На основании чего вы придаете ему конкретное значение?

1.89. Как вы понимаете следующую цитату из романа
М.А. Шолохова «Тихий Дон»?
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Какие слова вам здесь незнакомы? На основании чего
вы придаете им то или иное значение?

1.90. Прочитайте следующую цитату из повести Сергея
Довлатова «Заповедник». Почему герой использует
такие окказиональные названия?
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1.91. Прочитайте следующую цитату из рассказа Фазиля
Искандера «Ночь и день».
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Как можно объяснить такую речевую особенность героя?
Какие законы языка нарушаются при таком именовании?

1.92. Польскому афористу Станиславу Ежи Лецу принад�
лежит следующее выражение: Из гениальной мысли
можно удалить все слова. В чем можно согласиться с
писателем, а в чем с ним можно и поспорить?

1.93. Ниже приводятся две цитаты из книги «Идеи к фи�
лософии истории человечества» немецкого филосо�
фа И.Г. Гердера (1744—1803). Согласны ли вы с эти�
ми тезисами? В чем следовало бы дополнить или ис�
править выводы ученого? Какие функциональные
зоны выделяют сегодня ученые в головном мозге?
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1.94. Прочитайте еще одну цитату из книги И.Г. Гердера
(см. условие к предыдущей задаче). В ней подчерки�
вается примат звуковой формы языка в ходе истори�
ческого формирования человека. Согласны ли вы с
этим? И второй вопрос: какие функции выполняли
изначально те органы, из которых со временем сфор�
мировался речевой аппарат?
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1.95. Прочитайте две цитаты из знаменитого в свое время
трактата «Человек�машина» французского филосо�
фа Ж.О. Ламетри (1709—1751). Можно ли согласить�
ся с ученым в оценке интеллектуальных способнос�
тей животных? Обучаемы ли обезьяны человеческо�
му языку?
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1.96. Прочитайте еще одну цитату из книги «Человек�ма�
шина» Ж.О. Ламетри (см. условие к предыдущей за�
даче). Согласны ли вы с той исключительной ролью,
которую автор отводит (в процессе формирования
человека) подражанию и обучению?
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1.97. Прочитайте следующую цитату из работы Фридриха
Энгельса (1820—1895) «Роль труда в процессе пре�
вращения обезьяны в человека» (вошедшей в его
книгу «Диалектика природы»).
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Что имеет в виду автор под растительным царством?
Почему сразу после этого пассажа Ф. Энгельс переходит к
мысли о том, какую важную роль в эволюции человека
сыграло использование огня и приручение животных?

1.98. Как вы считаете: на каких материальных свидетель�
ствах основывается исследование древнейшей эпохи
развития человеческого языка? Какой (или какие) из
предложенных ниже ответов представляется вам
правильным? Обоснуйте свое решение.

<���$��$���#��
���$�����
���
�����$���
�/��J

�2 
������)�
��'#�F��J�F������	���(�	�F����#�������
��
#����&�)���$�������&R

"2 
�������#&��
�'��J�����)��$�����������*�
�������
�
�
��$���#��
���:���
���#�R

�2 
������
�����:�)��&�
�'��J���"
.
�������
�#�	����%
�$�#�"�������#����$���	#����R

'2 
������	��)��&�
�'�����F�	��
�'���/������&J���%
"
.
�������
�)���
����$�0����$�*��
����'��
�	�-�%
�:2�/������&R


2 
������
��'�������J���"
.
�������
��
#�$��
���#%
��'��������������)�����
�����'#�$$���*����'����#��
#�	
�*��&��	����!



��

1.99. Американский антрополог Д. Джохансон, обнару�
живший в 1974 г. неизвестного до того времени пред�
ка человека, утверждает, что самым трудным при
этом было нахождение для этого существа места на
генеалогическим древе и соответствующего назва�
ния: «Описание находок и предположения об их род&
ственных связях никогда не вызывают такой бурной
реакции, как появление новых названий».

Как вы считаете: почему выделение нового вида и при�
своение ему названия вызывает такие споры и сопротивле�
ние научной общественности?

1.100. Сравните два крылатых выражения:
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С какой точкой зрения вы согласны? Влияет ли выбор
имени на судьбу вещи?

1.101. Восточная народная мудрость гласит: Сколько ни
кричи «халва», во рту слаще не станет. Согласны ли
вы с ней? Способно ли слово в каких�то отношени�
ях заменять денотат? Покажите на других примерах
зависимость ощущений от языковых образов.

1.102. Вставьте нужное слово в нужной форме на место
многоточия в следующем высказывании: Въехавший
во двор грузовик едва не зацепил ... привезенных нака&
нуне досок. Какую часть речи вы вставили? Какое
конкретное слово? Определите языковые предпо�
сылки, которые повлияли на ваше решение.

1.103. В романе Ярослава Гашека «Похождения бравого
солдата Швейка» приводится письмо одного из
персонажей, которое после вмешательства тюрем�
ной цензуры приобрело следующий вид:
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Почему усилия цензуры оказались смехотворными?
Вскройте лингвистические основания восприятия читате�
лем этого эпизода.

1.104. Определите, какие функции языка реализуются в
следующих высказываниях:
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1.105. Существует такое неписаное правило, которого
придерживаются студенты при подготовке к экза�
менам: «Не знаешь сам — объясни товарищу». Как
можно объяснить действие этого правила в свете
основных функций языка?

1.106. В приключенческой литературе (например, в расска�
зах Э. По «Золотой жук», А.К. Дойла «Пляшущие
человечки» и др.) часто описывается ситуация с раз�
гадыванием зашифрованного текста. Представьте
себе такую ситуацию и ответьте: с чего начинается
процесс дешифровки? Какие общие свойства языка
и речи должны учитываться при дешифровке?
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1.107. Ниже приводится зашифрованный русский текст.
Принцип шифровки прост: каждая латинская бук�
ва соответствует определенной букве русского ал�
фавита; пунктуация оставлена без изменений. Де�
шифруйте текст, опираясь на правила сочетаемости
букв русского языка.

ZM�jaPL^P� kM_i^�jOleON^MiaP�j�c\md]!�ZO� _Mk� j[`M�nOod^P
jMo`\d^(�iMk�a\e]dMM�cMe^d\M�_MeOjML^�MM�lOLOo\i]!

1.108. Опираясь на закономерности сочетаний русских
букв, расшифруйте приведенный ниже текст. Пра�
вила дешифровки — те же, что и в предыдущей за�
даче, только буквенные соответствия другие.

h_i_Pdj��N�]�d�MNM](�\c\d�d�`j`dC�pj�üNq^\l`j�o^�d`l�\�c�\j`jm(
o_`_i]M��_iN�d\`d�k�fo_�^(��_i`nj�d(�`j`iN\d(�\OjkOdod�d�`!\!

1.109. Ниже в зашифрованном виде приводятся полные
имена известных русских лингвистов. Расшифруйте
их, имея в виду, что каждой русской букве соответ�
ствует один и тот же знак, но прописные и строчные
буквы «уравнены в правах» (т.е. не различаются).

ℜ∪⊇∈∠  ℜ⊄ℵ⊗∪⊂∪∠∈ℜ∪⋅  ℜ∪⊆∈℘∠ℵ⊗∈ℜ
⊕ℜ℘⊕⊆∪⊃  ⊗⊂∪∠∪⊕ℜ∪⋅  ∉∈⊄∪ℜℵ⊆∈ℜ
⊂∪∏ℵ∪⊄  ℜ∪⊇∈∠∈ℜ∪⋅  ∉ℵ⊆∈ℜ
ℵ⊄⊕⊇∇ℵ⊆⊗∠  ⊂ℵℜ⊕⊕ℜ∪⋅  ∉⊕¬⊇∈ℜ∇⊇∪⊃
⊆∪⊇∈⊄ℵ⊃  ∇⊕∠℘⊕⊕ℜ∪⋅  ∠ℑ⊕√⊇∈⊃
⊄⊕ℜ  ℜ⊄ℵ⊗∪⊂∪∠∈ℜ∪⋅  ∧⊕∠ℑℵ
∪⊄∪∉∉  ⊕⊗∈∠∈ℜ∪⋅  ∈∠⊆ℵ∈ℜ
∠∈⊂ℵ⊆  ∈∇∪∉∈ℜ∪⋅  ⇓⊇∈ℑ∇∈⊆
ℵ⊄⊕⊇∇ℵ⊆⊗∠  ℵ⊄⊕⊇∇ℵ⊆⊗∠∈ℜ∪⋅  ∠⊕∈∠⊂ℵ∇⊇∪⊃
℘∠∪℘∈∠∪⊃  ∈∇∪∉∈ℜ∪⋅  ℜ∪⊆∈⊇∠

1.110. Преподаватель вывесил на двери листок с загадоч�
ной надписью:
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Расшифруйте надпись — она на русском языке, каждо�
му символу соответствует одна и та же обычная буква. Зна�
ки препинания оставлены без изменения.
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2.1. Известна характеристика, данная русскому языку
М.В. Ломоносовым:
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Как вы считаете, в чем проявляются упомянутые свой�
ства языков — «живость», «крепость», «нежность» и т.п.?
Попробуйте продемонстрировать все эти качества на при�
мере русского языка.

2.2. Как вы понимаете следующую русскую пословицу из
сборника Владимира Даля?

+�/�����������)�(��$�
����"��'���#���!

2.3. Какие правила речевого поведения отражены в следую�
щих русских пословицах и поговорках (из сборника
Владимира Даля)?

?����&�#�,���$����(���'���#����)�#�	��!
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2.4. Прочитайте следующую цитату из статьи замечатель�
ного русского языковеда Л.В. Щербы (1880—1944):

!!!+���F�#$���
�����������*��������
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�#����:��"���������
����'��$�$����!

Согласны ли вы с ученым? Подтвердите свою точку
зрения примерами.

2.5. Прочитайте следующую цитату из книги «Язык. Па�
мять. Образ» современного лингвиста Б.М. Гаспарова:

!!!+���,�$��"#� ��������	���$�$������$��$�
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Согласны ли вы с ученым? Как соотносится этот тезис
с мыслью Л.В. Щербы, представленной в тексте предыду�
щей задачи?

2.6. Есть такая античная пословица: Какова у людей жизнь,
такова и речь. Как вы ее понимаете? Согласны ли вы с
этой мыслью?

2.7. Римскому драматургу Плавту (II в. до н.э.) принадле�
жит афоризм:

Всякий слышит лишь то, что понимает.
Как вы это понимаете? Дайте афоризму лингвистичес�

кое истолкование.

2.8. Очень часто человек начинает разговор со слов типа
послушай(те), знаешь ли, знаете ли или с обращения к
собеседнику по имени, хотя рядом с тем никого нет,
так что это обращение тоже не имеет особого смысла.
Для чего говорящий это делает?

2.9. В русском речевом общении встречаются вопросы
типа: К вам можно? Вы не заняты? Я не слишком поздно
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звоню? Ты не спишь еще? Не помешаю? и т.п. Какую
функцию они выполняют? Какие ответы на них могут
последовать? Опишите ситуации, в которых данные
вопросы употребительны.

2.10. Представьте себе ситуацию: вы едете в обществен�
ном транспорте. Подъезжая к своей остановке, спра�
шиваете впереди стоящего человека: «Вы выходите?» —
«Нет», — отвечает он и не двигается с места. В чем
неестественность, «неправильность» данной ситуа�
ции? Какова ее лингвистическая природа?

2.11. Какие языковые функции реализуются в следующем
диалоге из повести Владимира Войновича «Жизнь и
необыкновенные приключения солдата Ивана Чон�
кина»?
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2.12. Прокомментируйте следующий диалог двух персо�
нажей романа Марка Твена «Приключения Гекль�
берри Финна» — мальчика Гека и негра Джима:

��!!!D�������
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��������)#����J��?�#%
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Почему Джим неадекватно реагирует на вопрос? Какие
функции языка «не срабатывают» в данном случае?

2.13. Прочитайте следующий отрывок из детской повести
Н. Гернет и Г. Ягдфельда «Катя и крокодил». Обратите
внимание на то, как между собеседницами нарастает
напряженность и создается конфликтная ситуация.
Какие языковые средства при этом используются?
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2.14. Приказ, просьбу, приглашение к действию можно
по�русски выразить разными способами. Например,
так: Сядь. Садись. Сядьте. Садитесь. Присаживай&
тесь. Хочешь сесть? Хотите сесть? Не (при)сядете
ли? Не угодно ли вам (при)сесть? Извольте сесть. Да&
вай садись. Ну&ка садись! Сесть! Сидеть! Сели! Сядем!
Сядемте. Давай (при)сядем. Давайте (при)сядем.

Постарайтесь описать условия употребления каждой из
приведенных форм и найти основные семантические при�
знаки, их различающие.

2.15. Герой комедии Жан�Батиста Мольера (1622—1673)
«Брак поневоле» Сганарель собирается жениться и
обращается за советом к ученым, с тем чтобы лучше
представить себе перспективы этого поступка. Далее
следуют отрывки из разговора героя с Панкрасом и
Марфуриусом, представителями разных философ�
ских школ:
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(Пер. Н. Любимова)

Вопрос: какие свойства Панкраса и Марфуриуса как
собеседников высмеивает драматург? Почему ни тот ни
другой не могут дать Сганарелю настоящего совета?

2.16. Один из героев философских диалогов французско�
го энциклопедиста Дени Дидро (1713—1784) гово�
рит так:

H/��)���$�(�*�������
���*�
��������"�������"��
.����)�%
&�/����
#�'�'�(�$������*����������'
��
#�'�
#�'�����)���$�%
�$(���������'
������*���������)���$�.�R����'
��
������"�
�%
,���
��$���,�R�����,�&�#����/
����&�$�����'
���
����&�%

�$�	��)#�
�
��� � ���:(��
�����)�
�����.���#�/��$���(
*���
������� � ����&!����#�
���	�$������#�	��-������/
���%
�&!������$�$�
�
��=��&�#�	
�*�:�������*��#�	�"�
�,�(����$�
�&����	�$�*��$��(����*����.(����$�/�$�	�$�����!!!

Согласны ли вы с этим положением? Если да, проил�
люстрируйте его примерами из своей речевой практики.

2.17. Представьте себе ситуацию на улице.
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В каком значении воспринимается последняя фраза?
Какие у нее есть возможности иного истолкования? С чем
это связано?

2.18. В сказке А.Н. Толстого «Золотой ключик» дирек�
тор кукольного театра Карабас Барабас спрашива�
ет кукол:

— А где моя плетка?
Что он имеет в виду? Почему куклы не помогают ему

искать плетку? Какой речевой акт заключен в этой фразе?
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2.19. Прочитайте следующий анекдот. Определите, в чем
его лингвистические основания.
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2.20. В юмористической «Автобиографии» сербского пи�
сателя Бранислава Нушича приводится следующий
образец диалога, взятый из старого учебника иност�
ранного языка:
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Спрашивается: что же тут смешного? Какие правила
живой разговорной речи нарушены в этом искусственном
диалоге?

2.21. Ниже приводится отрывок из повести�памфлета серб�
ского писателя Боры Чосича «Роль моей семьи в ми�
ровой революции», в котором обстановка в семье
представлена глазами маленького мальчика. Ответь�
те: какие правила речевого общения нарушены в
данной ситуации?
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2.22. Существуют фольклорные тексты — прибаутки, по�
тешки и т.п., — обыгрывающие ситуацию так назы�
ваемого разговора глухих. Пример:
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Как вы считаете: какие человеческие черты высмеива�
ются в этом тексте? Какие принципы диалога тем самым
утверждаются?

2.23. (См. предыдущую задачу) Прочитайте аналогичный
текст на белорусском языке. Ответьте: случайно ли
реплики собеседников рифмуются? Как это можно
объяснить?
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2.24. Прочитайте следующий отрывок из рассказа Викто�
рии Токаревой «Тайна земли». Попробуйте опреде�
лить, при каких условиях может состояться описы�
ваемый диалог: каковы должны быть отношения
между людьми, какая функция языка при этом реа�
лизуется и т.п.

8"�*������	������#�������
�����!�A����'���#�$�!�8��	��%
������'���#��J

��?#����!
8�������*���J
��?#����!



��

8��'���#��J
�����)���!
8�������*���J
��?���!
�������#�	'���#!�+��'��*���#���
���!�?��
�������/
�:����%

#���!��?#���������)����!
���=����������$�
�(�������/��������)�#��:��	'
�
!������%

$�$�
�
��=����#�	'���#�'�#�	
��

�����(�*�$�*���#���
���!
�����$�$�
�
����������J

��9����������"�!�?#����!
���������������"�!
�������$����
�
�!�9�)�:
����
�
�$!�?���!
��9����/�.������
�
�!�4
�������� �'��$�/*����
�
�

��/����/�� ���!����)��
�����&�
�
����)#�
�,�����$��!�9�)�%

�/
�!�?���!

+���*���	��*������'��*���#���
������)��
�������/
�:����#���!

2.25. Прочитайте следующий отрывок из повести Викто�
рии Токаревой «Лавина»:
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Почему женщина назвала себя сначала Люлей, а потом —
Еленой Геннадьевной? В чем принципиальная разница
между этими двумя именами?

2.26. Согласно правилам английского, немецкого, фран�
цузского языков, полное имя человека состоит обыч�
но из двух частей: имени и фамилии. В русском язы�
ке таких частей три: имя, отчество и фамилия. Какую
роль играет в этом составном наименовании отче�
ство? Когда употребление отчества обязательно? Ка�
ковы преимущества и недостатки трехчленной сис�
темы именования по сравнению с двучленной, свой�
ственной западноевропейским языкам?

2.27. В русской речевой практике имя и отчество могут
ставиться либо перед фамилией, либо после нее, ср.:
Петр Сергеевич Иванов, Иванов Петр Сергеевич. То
же касается местоположения инициалов: П.С. Ива&
нов, Иванов П.С. Какой вариант в каких условиях
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предпочтительней? Существуют ли условия, которые
абсолютно запрещают первый или, наоборот, второй
вариант?

2.28. Можно ли считать, что личные имена (например: Ан&
дрей, Олег, Адам, Эдуард, Евгений, Яков, Валерий и
т.п.) и отчества (например: Иванович, Михайлович,
Евгеньевич, Игоревич, Самуилович, Робертович и т.п.)
в русской антропонимической традиции сочетаются
между собой в любых вариантах или же здесь можно
обнаружить некоторые закономерности?

2.29. Представьте себе следующую ситуацию. Некто (на�
зовем его Х) входит в комнату, в которой уже нахо�
дятся несколько человек, и, последовательно обходя
их, здоровается с каждым за руку: «Здравствуйте,
Петр Иванович», «Здравствуйте, Юра» и т.п. Но —
вдруг — очередному человеку (назовем его Y) он руки
не протягивает, а говорит примерно следующее: «А с
вами мы уже виделись (здоровались)». Зачем он это
говорит? Ведь и Х, и Y об этом и так знают.

2.30. Слова доктор и врач в русском языке — синонимы.
Это значит, что во многих контекстах они взаимоза�
меняемы. Однако при употреблении их в речи мож�
но обнаружить некоторое существенное различие.
Какое?

2.31. Фраза из повести Н.В. Гоголя «Тарас Бульба» — Ред&
кая птица долетит до середины Днепра — стала кры�
латой. Но представьте себе, что мы рассуждаем так:
Пингвин — редкая птица. Правильно? Значит, пинг�
вин долетит до середины Днепра. В чем ошибка в на�
ших рассуждениях? Можно ли дать ей лингвистичес�
кое истолкование?

2.32. Преподаватель спрашивает студента:

— Вы записали задание в тетради?
Определите, каким может быть утвердительный ответ

на этот вопрос. От чего зависят возможные варианты?
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2.33. Преподаватель обращается к аудитории:

— Все записали задание в тетради?
Определите, каким может быть положительный (утвер�

дительный) ответ на этот вопрос. Возможен ли он вообще?
С чем это связано?

2.34. Местоимения все и никто — антонимы. А можно ли
себе представить речевую ситуацию, в которой они
оказались бы синонимичными? Придумайте такое
высказывание.

2.35. Определите, в чем заключаются лингвистические ос�
нования следующей шутки. Диалог в школе.
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Почему учитель и ученик по�разному понимают вопрос
«Когда твой день рождения»? Как мог бы построить вопрос
учитель, чтобы избежать «неправильного» ответа ученика?

2.36. Попробуйте восстановить обстановку, в которой ес�
тественно звучали бы следующие мини�диалоги:
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Найдите в данных диалогах примеры нарушения логи�
ческих оснований общения и попробуйте объяснить при�
чины этих нарушений.

2.37. Ниже приводится ряд русских высказываний, каза�
лось бы, совершенно однотипных по своей синтак�
сической структуре:
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Однако коммуникативные предпосылки и цели данных
фраз заметно различаются. Попытайтесь восстановить бо�
лее широкий контекст, в который входят данные высказы�
вания, и их предполагаемый результат (т.е. ответную реак�
цию слушающего).

2.38. Писатель�юморист Михаил Задорнов рассказывает,
как, будучи школьником, получил от учителя следую�
щее замечание в дневник: Разговаривал на русском
языке. Какое языковое явление лежит в основе коми�
ческого эффекта, наблюдаемого при этом? Как сле�
довало бы построить данную фразу, чтобы избежать
двусмыслицы?

2.39. Прочитайте анекдот.
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Попробуйте описать условия, при которых последняя
реплика собаки приобретает осмысленность, а анекдот
становится несмешным.

2.40. Прочитайте анекдот.
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В чем соль анекдота? Каковы его лингвистические ос�
нования?

2.41. Прочитайте следующий отрывок из руководства для
врачей:
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Что вам удалось понять? На основании чего мы можем
утверждать, что это — текст на русском языке?
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2.42. В одном из писем французского писателя Гюстава
Флобера (1821—1880) приводится следующий диалог:
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Чем различаются коммуникативные намерения автора
и консьержки? Почему автор отвечает однообразно и не�
многосложно?

2.43. В повести Астрид Линдгрен «Малыш и Карлсон, ко�
торый живет на крыше» Малыш так выражает свое
отношение к цветной капусте:
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Чем различаются эти два варианта отказа? В каких ус�
ловиях может быть выбран каждый из них?

2.44. Прочитайте отрывок из повести Эдуарда Успенского
«Крокодил Гена и его друзья»:
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Почему «Да» и «Нет» в этом случае оказываются равно�
значными? И что должна сказать обезьянка, чтобы ее ответ
был правильно понят?
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2.45. Прочитайте отрывок из повести Сергея Довлатова
«Филиал»:
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Как вы считаете: почему герой задает вопросы в отри�
цательной форме? Чем отличается их содержание от во�
просов в положительной форме (Ты поедешь ко мне? и т.п.)?

2.46. В одном из эссе Юрия Олеши приводится образец
«обыкновенной человеческой речи». Это разговор за
обеденным столом:
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Что особенного в этом примере? Какие свойства реаль�
ной речи отражены в нем? При каких условиях возможен
подобный разговор?

2.47. Один из персонажей пьесы Евгения Шварца «Тень» —
министр финансов — изъясняется обрывками слов,
например:
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Ответьте, почему эти обрывки слов оказываются дос�
таточными для понимания? О каких свойствах данного
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персонажа может свидетельствовать такая речевая осо�
бенность?

2.48. Ниже приводится мини�диалог из романа английско�
го писателя Гилберта Кита Честертона (1874—1936)
«Перелетный кабак»:

D#��
���#�$�
*�
!
��D@���)����#�
��)#��
�. �:!
��A(�������*�
��#��
���#!�0?�#!��!�<#��"�#'2

Как вы думаете: что скрывается за этими репликами,
что они означают? Попробуйте восстановить всю речевую
ситуацию.

2.49. В официальных письмах, характеристиках, рекомен�
дациях нередко используются обтекаемые или завуа�
лированные определения: когда недостаток человека
подается как его достоинство. Зачем это делается?
Попробуйте «расшифровать», что может скрываться
за следующими характеристиками: исполнителен, ак&
куратен; принципиален и требователен; творческая
личность; добросовестный работник; легко находит
общий язык с коллективом; способен к нестандартным
решениям.

2.50. Предположим, вам поручено составить короткий
рекламный текст, который должен способствовать
увеличению продажи ковровых изделий. Каким тре�
бованиям, по вашему мнению, должен отвечать та�
кой текст? Какие языковые средства вы будете ис�
пользовать?

2.51. Предположим, вам предстоит подойти к какому�то
человеку со сложной просьбой. На основании чего
вы устанавливаете, в каком этот человек находится
настроении, и какие речевые средства будете ис�
пользовать, чтобы добиться своей цели?

2.52. Прочитайте следующий отрывок из романа М. Бул�
гакова «Мастер и Маргарита» (дело происходит в
психиатрической лечебнице):
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Каким образом может далее развиваться речевая ситуа�
ция? Почему Иван обращается к доктору именно так: «Вре�
дитель!»?

2.53. В следующем мини�диалоге собеседник отвечает на
вопрос вопросом. Как это можно объяснить? Какие
цели он преследует?
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2.54. Представьте себе ситуацию: администрация музея
должна выбрать один из двух вариантов объявления
(цены приведены условные):
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Какой вариант кажется вам предпочтительней и почему?

2.55. Сравните между собой следующие примеры:
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Одинаковая ли информация заложена в этих примерах?
Чем они различаются между собой?

2.56. Во время научного доклада из зала может раздаться
возглас: «Регламент!» Что он означает? А что означа�
ет вопрос «А вам не кажется, что...?», задаваемый в
прениях? Какие речевые акты скрываются за этими
репликами?
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2.57. Из приведенной ниже пародийной заметки в студен�
ческой стенгазете выберите стилистические элемен�
ты, не соответствующие содержанию текста. Изло�
жите заметку стилем, соответствующим передавае�
мой информации.
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2.58. Некоторые газеты публикуют брачные объявления, в
которых с целью экономии места используются спе�
цифические сокращения, например: д/в, а/я, п/п, п/д,
с в/о, с ч/ю, м/о, ж/о, без в/п, без м/п, из млс. Что они
означают? Почему они не употребляются за предела�
ми этого газетного жанра?

2.59. Герою гоголевской «Шинели», Акакию Акакиевичу
Башмачкину, поручили однажды из одного докумен�
та сделать другой. «Дело состояло только в том, что&
бы переменить заглавный титул, да переменить кое&
где глаголы из первого лица в третье». О какой пере�
делке документа идет речь: как при этом меняется
его жанр?

2.60. В художественной литературе иногда встречаются
образцы так называемого телеграфного стиля. Про�
читайте следующий отрывок из повести В. Аксенова
«Затоваренная бочкотара» и ответьте: каковы его
языковые особенности? Какие цели преследует при
этом писатель?
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2.61. Прочитайте следующий отрывок из «Театрального
романа» Михаила Булгакова. Найдите в нем элемен�
ты, характерные для разговорной речи. Как можно
охарактеризовать художественный текст с точки зре�
ния теории стилей?
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2.62. Почему в публичной речи на русском языке встреча�
ются иногда латинские выражения (например, Suum
cuique или Homo homini lupus est). Какую цель пре�
следуют такие вкрапления?

2.63. Ниже приводятся два отрывка из записей «офен�
ского языка» — жаргона владимирских торговцев�
коробейников (20�е гг. ХХ в.) — и их перевод на со�
временный русский язык. Найдите в тексте суще�
ствительные, прилагательные, глаголы; приведите
примеры совообразовательных и словоизменитель�
ных морфем. Можно ли считать, что у жаргона име�
ется своя грамматика? Обратите внимание на слова,
добавленные в переводе. Каковы причины этих
вставок?
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2.64. Если зазвонил телефон, то, снимая трубку, русский
скажет: Алло! (Алё!) или Слушаю, англичанин — Spea&
king! (букв. ‘говорю’), итальянец — Pronto! (букв. ‘го�
тов’), а немец назовет свою фамилию. Как вы счита�
ете: почему эта первая ответная реплика так различа�
ется в разных языках? Каковы ее функции?

2.65. В каждом языке существуют свои специфические
формулы приветствия, благопожелания, извинения
и т.п., которых нет в другом языке. Так, в английском
языке нет буквальных соответствий русским выра�
жениям С легким паром! или На посошок! Зато на рус�
ский язык довольно трудно перевести распростра�
ненное англо�американское пожелание Have a nice
day! ‘желаю вам приятного дня’ или извинение Excu&
se my back! ‘извините, что я стою (сижу, прохожу и
т.п.) к вам спиной’... Как объяснить эти различия?

2.66. В «Записной книжке» П.А. Вяземского зафиксиро�
вана такая история.
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Почему поэт не смог составить представления об ин�
теллектуальных способностях своей собеседницы? Во
французском языке ли здесь дело?

2.67. Некий иностранец, не очень хорошо говорящий
по�русски, не расслышал, что ему сказали, и пере�
спросил:

— Пожалуйста?
В чем его ошибка? Как нужно переспросить по�русски,

если вы не расслышали сказанного?
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2.68. (Для изучающих немецкий язык) По�русски на про�
щание можно сказать не только «До свидания!» или
«Пока!», но и «Всего хорошего!». По�немецки тоже
можно сказать: «Alles Gute!», только это будет не
прощание, а пожелание всего хорошего. Какова раз�
ница между этими речевыми актами?

2.69. (Для изучающих английский язык) Русско�англий�
ский разговорник дает следующую русскую фразу и
ее перевод на английский:
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Какая информация «добавлена» в переводе? Чем это
объясняется?

2.70. (Для изучающих английский язык) В английском ре�
чевом этикете встречаются выражения вроде Remember
me to your brother или Meet John! Найдите им соответ�
ствия в русском языке и опишите их функции.

2.71. Какую роль выполняют инвективы (бранные слова,
ругательства) в общении? Являются ли они необхо�
димой частью языка?

2.72. Фридрих Энгельс в «Диалектике природы» приводит
пример с попугаем, которого матросы покупают в
жарких странах, по дороге в Европу обучают руга�
тельствам, а затем продают, после чего обнаружива�
ется, что попугай «умеет так же правильно приме�
нять свои бранные слова, как берлинская торговка
зеленью».

Объясните: почему попугай ведет себя таким образом —
«к месту» использует бранные выражения? Какой из следую�
щих возможных ответов представляется вам правильным?
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2.73. Согласно определению писателя Юрия Олеши, зану�
да — это человек, который на вопрос «Как пожива�
ешь?» начинает рассказывать, как он поживает. По�
чему этот вопрос действительно не требует про�
странного ответа? Какова его функция?

2.74. Предположим, вам нужно поблагодарить знакомого
за оказанную вам услугу. С помощью каких речевых
средств (кроме «Спасибо», «Благодарю вас», «Очень
вам признателен» и т.п.) вы можете выразить эту ре�
чевую интенцию?

2.75. Приведите из изучаемого вами западноевропейского
языка несколько форм выражения извинения и по�
ясните стилистические различия между ними.

2.76. Почему, если человек отвечает на какое�то предложе�
ние «Спасибо», то вслед за этим часто следует уточняю�
щий вопрос: «Спасибо — да» или «Спасибо — нет»?

2.77. Прочитайте следующий отрывок из повести Викто�
рии Токаревой «Все нормально, все хорошо».
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Почему герой отвечает на вопрос благодарностью?

2.78. Речь чиновников или функционеров нередко изоб�
ражается в художественной литературе в виде своего
рода «плетения словес». Вот один из таких образцов:
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Какие цели преследует в данном случае говорящий?
Какие речевые средства он преимущественно использует?

2.79. Прочитайте следующий отрывок из романа Юрия
Трифонова «Другая жизнь».
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Какие речевые средства в данном диалоге направлены
на разжигание конфликта?

2.80. Существует такой анекдот.
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Какие значения принимают в речи слова да, нет, воз&
можно? От каких условий зависит выбор того или иного
значения?

2.81. Прочитайте начало стихотворения Дмитрия Пригова
«Звезда Кремля».
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В чем здесь заключается эстетическая сверхзадача по�
эта? Каков двойной план этого стихотворения? Какими
языковыми средствами он обеспечивается?

2.82. Прочитайте следующий отрывок из рассказа Викто�
рии Токаревой «Самый счастливый день».
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Ответьте: какие еще реплики могут создавать иллюзию
полноценного участия в разговоре? Каким условиям они
должны отвечать?
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2.83. Героиня повести Ф.М. Достоевского «Белые ночи»
говорит своему собеседнику:
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Что раздражает героиню повести? О каких формах и
свойствах языка идет здесь речь?

2.84. В русской речи встречаются иногда такие факты: шо&
ферá (множественное число от шофёр), секёт (3�е лицо
единственного числа от глагола сечь), приурачивать
(несовершенный вид от приурочить), обоими руками,
оплачивать за проезд, смеяться с тебя, тебе булка надо?
и т.п. Как вы относитесь к таким выражениям? Какое к
ним вообще возможно отношение? Поясните на дан�
ных примерах различие между принципами описатель�
ного и нормативного языкознания.

2.85. Прочитайте следующую цитату из статьи известного
литературоведа и философа М.М. Бахтина (1895—1975)
«Проблема текста в лингвистике...»:
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Как вы считаете: какова доля языка по отношению к
другим элементам «данного», участвующим в речевом акте?

2.86. Прочитайте следующую цитату из нобелевской речи
поэта Иосифа Бродского:
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Как вы думаете: что здесь имеется в виду под будущим
и настоящим языка?
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2.87. Какую роль играют в речевой деятельности послови�
цы и поговорки? Например, почему, если говорящий
хочет сказать, что пища пересолена, он может ска�
зать: «Недосол — на столе, а пересол — на спине»?
Почему бы ему не сказать просто: «Суп слишком со�
леный» и т.п.?

2.88. Прочитайте следующие строки из «Евгения Онеги�
на» А.С.Пушкина:
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С помощью каких языковых средств устанавливается
здесь внутренняя связь говорящего (писателя) и адресата
(читателя)?

2.89. В детской речи часто встречаются рифмованные по�
тешки, считалки, дразнилки, скороговорки и т.п.
Например: Моряк с печки бряк, А потом суп с котом,
Огуречик, огуречик, не ходи на тот конечик, Рыжий,
рыжий, конопатый, убил дедушку лопатой, Вовка —
морковка, Филипп к доске прилип и т.п. Какую роль
играют в речи ребенка эти выражения?

2.90. Прочитайте следующий отрывок из повести Викто�
рии Токаревой «Лавина».
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Что означают реплики Месяцева? Как относится он к
композиторам и благодаря каким языковым средствам мы
об этом узнаем?

2.91. Если человек перед тем, как покинуть помещение,
говорит: «Я пошел!» — зачем он это делает? Каковы
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функции этого выражения? И почему глагол здесь
употреблен в прошедшем времени?

2.92. Прочитайте следующую шутку. Каковы ее лингвис�
тические основания?
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2.93. Человек в своей речи иногда ошибается: вместо одно�
го, нужного, слова употребляет другое, неподходящее.
(Затем он может исправить обмолвку или же оставить
все «как есть».) Ниже приводятся примеры такой си�
туации в художественной литературе. Попытайтесь
определить причины обмолвок. Какие типы связей
между словами в словарном составе можно наметить
на основании подобных наблюдений?
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2.94. В разговорной речи встречаются обмолвки типа сле�
дующих: посетителей не будят вместо победителей не
судят, у нас лесных грибов нет вместо у нас грибных ле&
сов нет, с петлицей в гвоздике вместо с гвоздикой в пет&
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лице, пора меняху рубать вместо пора рубаху менять,
переходный пешеход вместо пешеходный переход и т.п.

Опишите лингвопсихологические основания таких об�
молвок.

2.95. Сравните между собой следующие три отрывка.
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Какие профессиональные разновидности русского
языка представлены здесь? Укажите на элементы, свиде�
тельствующие о специальной предназначенности каждо�
го текста.

2.96. В «шпионской» литературе часто встречается ситуа�
ция, когда один человек должен произнести пароль,
а второй — отзыв. Какие фразы подходят для этого?
А какие, наоборот, не подходят?

2.97. Следующие высказывания соответствуют одной и
той же речевой ситуации: говорящий хочет, чтобы
его собеседник ушел. Чем обусловлено в таком слу�
чае многообразие используемых языковых средств —
синтаксических, лексических, морфологических?
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2.98. В речи нередко бывают случаи, когда говорящий
имеет в виду одно, а слушающий понимает сказан�
ное по�другому. Приведите из своей речевой практи�
ки примеры таких ситуаций.

2.99. Прочитайте следующий отрывок из «Театрального
романа» Михаила Булгакова.
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Почему этот разговор вполне понятен его участникам и
непонятен постороннему человеку?

2.100. Прочитайте отрывок из эссе немецкого писателя
Генриха фон Клейста (1777—1811) «О том, как по�
степенно составляется мысль, когда говоришь».
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Почему, действительно, дать определение некоему
предмету труднее, чем описать его путем рассуждения? Ка�
кова роль речевых процессов по отношению к мыслитель�
ному процессу?
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3.1. Почему в словах чередуются гласные и согласные зву�
ки? Может ли слово состоять только из гласных или
только из согласных звуков? Приведите из известных
вам языков примеры скопления гласных или соглас�
ных в слове. Типичны ли такие случаи для фонетичес�
кого строя данных языков?

3.2. Сравнивая материал известных вам языков, попытай�
тесь объяснить, почему согласных фонем в любом
языке мира больше, чем гласных.

3.3. Объясните, почему в любом языке мира гласных верх�
него подъема больше (или, во всяком случае, не мень�
ше), чем гласных нижнего подъема.

3.4. Для эстонского языка характерны долгие гласные,
обозначаемые на письме двойными буквами (напри�
мер kuu ‘месяц, луна’; uurija ‘исследователь’; jää ‘лед’;
äär ‘край, кромка’). При столкновении таких удвоен�
ных гласных на границе слов получаются образования
вроде kuuuurija ‘исследователь луны, астронавт’ или
jäääär ‘кромка льда’. Как вы думаете, представлены ли
здесь сочетания долгих гласных или «сверхдолгие»
гласные?

3.5. Магнитофонная запись в той или иной степени искажа�
ет человеческий голос. Какие акустические характерис�
тики звука при этом меняются? Благодаря чему мы все�
таки можем узнать при воспроизведении голос нашего
знакомого и отличить его от голоса другого человека?

3.6. Врач�терапевт, осматривая больного, говорит ему:
«Откройте рот». И добавляет затем: «Скажите а&а».
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Зачем эта дополнительная просьба? И почему именно
а&а, а не и, у и т.п.? (Понаблюдайте в зеркале за поло�
жением языка и увулы.)

3.7. Определите, что такое с фонетической точки зрения
свист. Что больше напоминает артикуляция свиста:
артикуляцию гласных или артикуляцию согласных?

3.8. В чем, с точки зрения лингвистики, заключается не�
мотивированность таких устойчивых выражений, как:
держать язык за зубами, у него язык прилип (присох) к
гортани, язык хорошо подвешен?

3.9. Произнесите звук речи без участия голосовых связок.
Какой это может быть звук?

3.10. В повести «Капитанская дочка» А.С. Пушкина фигу�
рирует немой башкир, которому за участие в преды�
дущих бунтах отрезали язык; по тексту, он только
«стонет слабым голосом». Попробуйте представить
себе артикуляционные возможности такого челове�
ка: произношение каких звуков становится для него
невозможным? А какие звуки могут сохраниться в
его речи?

3.11. Которая губа — верхняя или нижняя — принимает
более активное участие в процессе образования зву�
ков речи? С чем это связано?

3.12. Представьте себе человека, который в результате не�
счастного случая или хирургической операции ли�
шился верхних передних зубов. Произношение ка�
ких звуков будет представлять теперь для него наи�
большую трудность?

3.13. Иногда у человека встречается врожденный дефект
маленького язычка — увулы: она или вообще отсут�
ствует или же неплотно прилегает к задней стенке
глотки. Какие звуки речи будут от этого страдать?
Чем будет характеризоваться речь такого человека?

3.14. Герой комедии Жана�Батиста Мольера «Мещанин во
дворянстве», г�н Журден, хочет получить достойное об�
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разование и с этой целью приглашает к себе домой учи�
телей, в том числе учителя философии. С ним он зани�
мается фонетикой. Ниже следует отрывок из комедии.

H�*�������
����F���
�������F����!�!!!E�'
�����)#��	�������	���
5(���)#�$�#(���/��(�*��"�����*����	�����)�#�������#&�..
*�������#&��&�	�"��J�56!

S%���V���#�
����!�56��56!�<��C�D&(�
��*�'��/��	
�#���(�
�
*�'��/��	
�#���C

H�*�������
����F���
�������F����!�5��"��)#��	������1(���/��
)#�/������#&����	�"������/��:�'�"�J�16�

S%���V���#�
����!�16.�16!������)#��
�C�A&(�"��.,�����$�%
��,��:(���������������)�$����������
�&�$C

H�*�������
����F���
�������F����!�D�*��"��)#��	������	����&(
��/���)#������������*����	��������#&��$���6"�(��
�����/�)�

��)�#�$���	
�&�(�����
�.���#���. �'�����	�'#�
�(��	���"��%
)#����������	�#� ���������)#�/����$����(���*�'��)#���&�%

���������#���
#�/����J�&%&6�

S%���V���#�
����!�&%&%&%&6.�&%&%&%&%&%&6*�E���:�/�����$�%

�
*���C�D��%������
�����#�$����)���#�
�
�#�$C�&%&%&%&6

0?�#!��!�T."�$���2!

Вопрос: какие неточности в описании артикуляции
звуков [д], [ф], [р] можно обнаружить в приведенном от�
рывке? И дополнительный вопрос: почему учитель фило�
софии занимается преподаванием фонетики (хотя, кстати,
сам Журден просил заняться с ним правописанием)?

3.15. Стихотворение Владимира Маяковского «Хорошее
отношение к лошадям» начинается с таких строк:
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Как вы считаете: случаен ли порядок следования глас�
ных — [и] — [а] — [о] — [у] — в этих четырех словах? Каким
фонетическим закономерностям он подчиняется?

3.16. Произнесите слово вода. Какой гласный звучит здесь
в первом (безударном) слоге? Попытайтесь опреде�
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лить, чем его артикуляция отличается от артикуля�
ции «нормального» звука [а] (представленного во
втором, ударном слоге).

3.17. Произнесите слово дядя. А теперь определите, что
случится со звуком [д’], если вы при его произнесе�
нии (дважды) «отключите» голосовые связки. А если,
не отключая голосовых связок, вы опустите увулу —
как изменится звучание всего слова?

3.18. Вибрацию голосовых связок можно почувствовать,
положив пальцы руки на выступающий угол щито�
видного хряща (кадык). Сравните с помощью данно�
го приема артикуляцию звуков [з] и [с], [д] и [т], [ж]
и [ш], [г] и [к]. Опишите свои ощущения.

3.19. Основываясь на своих наблюдениях (см. предыду�
щую задачу), опишите особенности произношения
конечного согласного в русских словах вопль, литр,
мысль, вепрь.

3.20. Определите, чем различается произношение послед�
него согласного в словах шифер и шифр.

3.21. Даны следующие формы одного слова: Пётр, Петра,
Петру, Петре. Определите особенности произноше�
ния в них звука, обозначаемого буквой р.

3.22. Армянская фамилия Мкртчян трудна для русского
произношения: в ней наблюдается скопление пяти
согласных. Каким образом говорящий облегчает
себе произношение сочетания [мкртч’]?

3.23. Вы поперхнулись, разговаривая во время еды. Какой
орган речевого аппарата «повинен» в этом?

3.24. Представьте себе следующую ситуацию. Вы позво�
нили знакомому, тот поднял трубку — и вы догада�
лись, что оторвали его от стола: он завтракал или,
скажем, обедал. По каким признакам вы догадались
об этом?

3.25. Прочитайте следующий отрывок из рассказа Викто�
ра Драгунского.
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Какие звуки оказывается затруднительно произнести
при насморке и почему? Последователен ли писатель в пе�
редаче таких звуков? Что оправдывает подобное изображе�
ние речи «с заложенным носом»?

3.26. Прочитайте следующий отрывок из рассказа Ф. Кнорре.

T.����#�)���)#�/�
����
�-��)
����(���&��������&
�)��
�J
�����(������!!!
�	%	��)#�/���'���������)
�����������)�
�*�
���J��4��(�
�

���(������$�����)���$�(�*���=�����,
�������������$�)�%
��%
���(�E�����)�*��������
�����.����#�.�/�
����(�*���*�������	�%
�����
!

Справедливо ли такое фонетическое наблюдение писа�
теля? Проведите эксперимент: зажмите нос (платком, ру�
кой) и произнесите: «Нет, не то». Что получается? Какие
факторы могут превратить звук [н’] в звук [д’]? (Сравните с
условием предыдущей задачи.)

3.27. Прочитайте следующий отрывок из романа Е. Замя�
тина «Мы».
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Попытайтесь объяснить данную особенность произно�
шения. Чем различаются в своей артикуляции звуки [j] и [н’]?

3.28. Определите, работа каких органов речи лежит в ос�
нове противопоставления гласных по следующим
признакам: а) открытый — закрытый, б) ротовой —
носовой.

3.29. Определите, работа каких органов речи лежит в основе
противопоставления согласных по следующим при�
знакам: а) глухой — звонкий, б) твердый — мягкий.
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3.30. Объясните, что общего и что различного в артикуля�
ции аффрикат и взрывных согласных, например [ц]
и [т]. Что получится, если попытаться удлинить тот и
другой звук?

3.31. Сравните произношение русского звука [л] (напри�
мер, в слове лампа) и так называемого среднеевропей�
ского [l] (например, в английском слове the lamp, не�
мецком die Lampe, французском la lampe). Опишите
особенности их артикуляции. Что является пассив�
ным органом при образовании данных согласных?

3.32. Прокомментируйте с лингвистических позиций сле�
дующие строки из романа А.С. Пушкина «Евгений
Онегин»:
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Опишите артикуляционные различия между этими
двумя звуками.

3.33. Представьте себе речь иностранца, например англи�
чанина, плохо говорящего по�русски. Он произно�
сит примерно следующее: [мэнjá зовýт боб]. Какие
фонетические правила русской речи при этом нару�
шены? Какие артикуляционные рекомендации мож�
но было бы дать иностранцу?

3.34. Сравните произношение русских обращений типа
Петь!, Том!, Кость!, распространенных в разговор�
ной речи, с произношением словоформ петь, том,
кость. В чем различия между ними?

3.35. Известно: звук [ч] в белорусском языке — твердый, в
отличие от [ч’] в русском языке, ср. чалавек — человек
и т.п. Опишите это различие с точки зрения артикуля�
ции: какое положение занимает при произношении
этих согласных язык (какая часть его активна), какой
орган речевого аппарата является пассивным и т.д.

3.36. Определите русскую словоформу по артикуляцион�
ным характеристикам звуков, составляющих ее:
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3.37. Определите русскую словоформу по артикуляцион�
ным характеристикам звуков, составляющих ее:
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3.38. Определите русскую словоформу по артикуляцион�
ным характеристикам звуков, составляющих ее:
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Обратите внимание на то, что данное произношение
может составлять план выражения разных слов, и на пись�
ме эти различия проявятся. Дополнительный вопрос: как
называются такие слова?

3.39. Определите русскую словоформу по артикуляцион�
ным характеристикам звуков, составляющих ее:
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3.40. Определите русскую словоформу по артикуляцион�
ным характеристикам звуков, составляющих ее:
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3.41. Определите русскую словоформу по артикуляцион�
ным характеристикам звуков, составляющих ее:
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3.42. Дано описание звуков, образующих русскую слово�
форму. Определите ее:
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3.43. Дано описание звуков, образующих русскую слово�
форму. Определите ее:
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Что это за слово? А теперь предположим, что слово состо�
ит не из трех, а из четырех звуков. Опишите самостоятельно
артикуляционные характеристики последнего звука, если из�
вестно, что это: а) [т], б) [т’], в) [л], г) [к], д) [с], е) [н’].

3.44. Дано описание звуков, образующих русскую слово�
форму. Определите ее:

�2 ��#�����	
�&��)#�&�
��(�������#�*���)#�)�������(�*�%
#�	�'�
�����.� �
�R�)#�&�
��	�)�
�����'
�����������%
��.�)�
�����)�#��#������
�:R�'�"����$�����R����)��%
,�:�����#�����:�)�
�������	
�&�#�	#�������$�*����
��,�$�$���&�
�����#�/�R

�2 ��'�#����������"#�-���'�
�����&����	���#�/
������'�%

��R����
��)#�)�
����R��)������	������'�����0)#�)�
%
�����������:��#�
��:�*����2R�)�#�
��:�����:�*����.
0������*���$C2��	���$��'��#������$����������#�	$�%



3�

������������#
�$���"�$���� '#���-�����
����
�$�R
��	
�&�)#��=��$�$�
��$��)�#-��$����&�
�����#�/�R

�2 '�
����������	���#�"���.�R����
��)#�)�
����R��	��
#��)
���������
���#�����:�)�
����R���	
�&����"�
��
)#�&�
���*�#�	�#��R�'�"���*���������"#�	�������	����
���)#���$�.�R

�2 '�
����������	���#���
�"
���(�"�	
�:����.�R�)#�&�

��������.�)�
�����

����	
�,��:���#���	��#��R��	��
��'�������#&��#�
��:�*����.�����:��)����R�)�#�
���
*������	����)#�"
�/�������
����
�$�����#&��$�	�"�$
0���*����	������&�
�����	����/��$��	�"�$�2R�*�#�	
�"#�	�. �.��� �
����	
�&���&�
�����#�/�R

�2 ��
������"#�	�������	����������/�(�*�������)#�
�
�%
 �$��
�*��R���
����)�#�
����*������	�������)#�"
�%
/���������
����
�$(���"��)��	�(�$�����$(���	���$
�$�*���#�	#����������	
�,��:���#��:!

3.45. Дано описание артикуляции звука.
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Определите, в какой из следующих русских словоформ
встречается данный звук: фикус, птицеводство, кричать,
отзыв, тощий.

3.46. Дано описание артикуляции звука.

S�
����������	�����)#�/���(�)#�&�
� �������	����&���#��
��	
�&��	�����
�����&�
#�/���!��6"����	���������)�
�������	�%
�#������)#�&�
���������.�)�
����!�9	������$�����$���
�$����%

��'��������	�
(���$�/
����#��$��	������	�
��:�*����.��'�
�)����(����
��:����#���(���	�
��:�������:�'
����(���
#�'�:(��"%
#�	������ �
�(�*�#�	�����#�.���,�$�$�)#�&�
�����	
�,���
��#��!�4�
�����#�����:�)�
���������������#�*����)#�)������:!

Определите, в какой из следующих русских словоформ
встречается данный звук: богатырь, ура, холодный, щёлк,
ага, барахло, смеяться.
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3.47. Дано описание артикуляции звука.
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Определите, в какой из следующих словоформ встреча�
ется данный звук: ничего, бежать, спасибо, обивка, разумный.

3.48. Дано описание артикуляции звука.
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Определите, встречается ли такой звук в следующем
высказывании (пример из русской разговорной речи):

— Если ты думаешь, что функция учителя — только
учить, то ты глубоко неправ.

3.49. Дано описание артикуляции звука.
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Определите, в каком из следующих русских слов встре�
чается данный звук: рафинад, пугать, лавина, бюллетень,
високосный, выпь.

3.50. Определите, одинаково ли произносится первый со�
гласный в следующих парах русских слов: сырок — су&
рок, сардинка — сурдинка, состав — сустав. Понаблю�
дайте за своей артикуляцией в зеркале. Попробуйте
поставить фонетический эксперимент: произнести
согласный из первого слова, а затем — остальные зву�
ки второго слова. Какие из этого следуют выводы?
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3.51. Определите, какие получатся слова, если: а) в словах
год, вон, голос, бар, злой, жить первый согласный
произнести без участия голосовых связок; б) в словах
боль, било, бел, байка, дам, дочка, дядя первый соглас�
ный произнести с участием носового резонатора (при
опущенной небной занавеске); в) в словах мать, рад,
томный, сок, бодро, лук, тук первый согласный произ�
нести с участием средней части спинки языка (при�
поднимающейся к твердому нёбу); г) в словах корь,
дуб, тень, тело, крен, панты первый согласный про�
изнести как щелевой, а не как смычный.

3.52. В русских словах деньги и денежки произносится раз�
ное [н’]. Опишите это артикуляционное различие.
Чем оно вызывается?

3.53. Зевота — непроизвольное (безусловно�рефлектор�
ное) дыхательное движение, при котором широко
раскрывается рот. Что происходит со звуками речи,
если человек зевает при разговоре? Опишите особен�
ности такой артикуляции, основываясь на собствен�
ном опыте, а также на следующих примерах из лите�
ратурных источников.
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3.54. Писатель Василий Шукшин так передает речь одно�
го своего персонажа:
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Опишите особенности такого «шепелявого» произно�
шения. В чем здесь заключаются отклонения от нормаль�
ной артикуляции звука [ш]?

3.55. В русской речи встречается междометие, состоящее
из одного сложного звука и служащее призывом к
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установлению тишины (‘тихо!’ ‘прислушайся!’). В
письменном тексте (в частности, в художественной
литературе) этот звук обозначается как тс!, тсс или
тшш... Приведем пример из стихотворения А. Воз�
несенского:
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Опишите артикуляционные характеристики данного
звука. Почему на письме его нельзя обозначить буквой ц?

3.56. В русской разговорной речи встречается междоме�
тие, состоящее из единичного или повторяющегося
звука и выражающее сомнение или смущение гово�
рящего. На письме, в художественном тексте, оно
изображается как гм или гм&гм, например:
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Произнесите этот «неканонический» звук и дайте ему
полную артикуляционную характеристику — опишите уча�
стие губ, языка, увулы, стенок глотки, голосовых связок.
Почему на письме данный звук изображается как гм или
гм&гм — хотя природа его, собственно, иная?

3.57. В рассказе В. Драгунского «Заколдованная буква» дети
произносят слово шишка примерно так: фыфка, сыска,
хыхка. Определите, какой признак фонемы <ш> варь�
ируется в детской артикуляции. В чем заключается ар�
тикуляционная сложность этой фонемы? Обратите
внимание на неточность в названии рассказа. Почему
рассказ не называется «Заколдованный звук»?

3.58. Узбеки на начальном этапе изучения русского языка
сталкиваются с некоторыми артикуляционными
трудностями. Они произносят, в частности, дуружба
вместо дружба, туворческий вместо творческий, чу&
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ванство вместо чванство, салаб вместо слаб, веремя
вместо время, геде вместо где, кулюч вместо ключ, со&
вобода вместо свобода, отпуска вместо отпуск, жизин
(или жиз) вместо жизнь, издание вместо здание, измея
(или земия) вместо змея и т.п.

Какие фонетические особенности строения узбекского
слова можно предположить, исходя из данных примеров?
Как произнесет узбек, не владеющий русским языком, сло�
ва птица, кругом?

3.59. Иностранцы, изучающие русский язык, произносят
иногда слова типа отлично как [�дл’и ´чнъ], отме&
нить — как [�дм’иэн’и ´т’]. В чем суть и причина та�
ких фонетических искажений?

3.60. Англичанин (или немец, или француз) будут искать
в «своей» энциклопедии фамилию Чайковский на
букву Т. Почему? Какими особенностями фонетики
(и орфографии) данных языков это мотивировано?
С какими свойствами русской фонемы <ч> это связано?

3.61. В одной современной повести на русском языке (ав�
тор — З. Фаткудинов) герой говорит с кавказским
акцентом:
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Попробуйте произнести эту фразу с таким акцентом.
Определите, за счет каких фонетических средств он обра�
зуется.

3.62. (Для изучающих английский язык) Сравните произно�
шение русских слов пик, тайм, вот и английских pick
‘выбор, выбирать’, time ‘время’, what ‘что’. Опишите
артикуляционные различия между этими словами.

3.63. (Для изучающих немецкий язык) Сравните произно�
шение русских слов тишь, рот, веник и немецких
Tisch ‘стол’, rot ‘красный’, wenig ‘немного’. Опишите
артикуляционные различия между этими словами.

3.64. (Для изучающих французский язык) Сравните про�
изношение русских слов кот, мал, нет и француз�
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ских côte ‘ребро’, mal ‘плохо’, net ‘чистый’. Опишите
артикуляционные различия между этими словами.

3.65. (Для изучающих английский язык) Охарактеризуйте
дифтонги и аффрикаты, имеющиеся в следующих
словах:
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3.66. (Для изучающих немецкий язык) Охарактеризуйте
дифтонги и аффрикаты, имеющиеся в следующих
словах:

�2 �
������
�F���'�$�J�N8EF.�O:E@:.�J:E@<=C?.�PH:=?:=@.

I:=I.�FC?G:=>:I.�D8E:I.�QE<:IFL=:>:<K

"2 �
�������FF#�����$�J�RL=@S:.� ;<:@FC?:I.�L;HBL;:I.

TBL;FC?7:HS.�U8?IL;<:>:�

3.67. (Для изучающих немецкий язык) Прочитайте следую�
щие русские и немецкие слова. Опишите важнейшие
различия в их произношении. С какого звука начи�
наются приведенные немецкие слова?

D������hNN\(���
�����hda\](����$���hdML(�A#������p_N]d(
=&����pleM(�=�������pde`j(�8
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3.68. (Для изучающих французский язык) Охарактеризуй�
те носовые гласные, встречающиеся в следующих
словах: plaindre, bien, lundi, monter, maman, ensemble,
souvent, contre, chacun.

3.69. (Для изучающих английский язык) В мюзикле «My
fair lady» («Моя прекрасная леди») профессор Хиг�
гинс заставляет Элизу Дулиттл многократно произ�
носить следующую фразу:

ZeO�_\`N�`N�|n\`N�]d\P]�L\`NaP�`N�deO�na\`N!

Как вы думаете, на отработку какого артикуляционно�
го явления направлено это упражнение?
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3.70. Почему в русских словах типа вуаль, гиена, пиетет, глау&
кома, аорта мы имеем дело не с дифтонгами, а с соче�
таниями гласных звуков? Как это можно доказать?

3.71. Сравните слова: он — ООН (Организация объединен�
ных наций), вал — Ваал (имя древнего божества), ни —
НИИ (научно�исследовательский институт). Можно
ли утверждать, что они различаются в звуковом от�
ношении тем, что везде в первом слове — краткая
гласная, а во втором — долгая?

3.72. Прочитайте следующий отрывок из повести А.С. Пуш�
кина «Дубровский». Разбейте его на такты. Найдите в
тексте примеры энклитик и проклитик. Укажите в
тексте примеры открытых и закрытых слогов.
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3.73. В одном пособии по русской фонетике утверждает�
ся, что фраза Нити, нити не тяните! состоит из че�
тырежды повторенного [н’ьт’и]. Правильно ли это
утверждение? Обоснуйте свой ответ.

3.74. Запишите в фонетической транскрипции следующее
четверостишие С. Маршака:
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Встречаются ли в данном отрывке звуки [з’], [ф], [ц], [ь]?

3.75. Определите, есть ли одинаковые звуки в русских
словах брюки и юбка.

3.76. Определите, есть ли одинаковые звуки в русских
словах мел и моль.

3.77. Определите, какими звуками различается произно�
шение словоформ живого и Живаго (фамилия).
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3.78. Какие есть варианты произношения первого соглас�
ного в русских словах щи, щука, щёлка, щёлочь и т.п.?
В чем заключаются артикуляционные различия меж�
ду ними?

3.79. Сравните произношение двух словосочетаний в рус�
ском языке: час счастья и часть счастья. Какие раз�
личия при этом обнаруживаются? С какими фонети�
ческими процессами они связаны?

3.80. Сравните произношение двух русских словоформ:
опираться и операция. До какого звука они произно�
сятся одинаково?

3.81. Сравните произношение русских словоформ леса и
лиса, гребной и грибной, седеть и сидеть, привелось и
привилось. Одинаково ли они произносятся? Про�
верьте результаты своих наблюдений на собеседнике.
Какой вывод можно сделать о характере редукции
фонем <э> и <и> в предударных слогах?

3.82. Основываясь на своем произношении, определите,
одинакова ли степень смягчения согласного перед
[э] в следующих русских словах: шинель, отель, шеф,
констебль, Ромео, пионер, цент, темп, Одесса, кэб,
сессия, дельта, мэр, адекватный. Если неодинакова,
то сгруппируйте слова по степени твердости — мяг�
кости этого согласного.

3.83. Задержите рекурсию органов речи при произноше�
нии звука [д] в русской словоформе подал. Что при
этом получится?

3.84. Попробуйте при произношении согласного [т] в сло�
ве отрубить задержать смычку языка с зубами. Что
при этом получится?

3.85. Определите, какой звук получится, если гласный [э],
например в слоге [сэ], произнести с лабиализацией.
А если еще при этом опустить нёбную занавеску?
Встречаются ли эти звуки в русском языке?

3.86. Звук [г] характерен для белорусского, украинского,
чешского и других литературных языков, для южно�
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русских диалектов (ср., например, произношение
город как [�óрът] и т.п.). Данный согласный харак�
теризуется по месту образования как гортанный
(например, в учебнике А.А. Реформатского) или
как фарингальный, т.е. глоточный, (например, в по�
собии Ю.С. Маслова). Какое определение, на ваш
взгляд, точнее? Произнесите этот звук и проанали�
зируйте особенности его артикуляции.

3.87. В пособии Б.Н. Головина «Введение в языкознание»
артикуляционные признаки русского звука [л] опи�
сываются при помощи следующих четырех призна�
ков: «переднеязычный, смычно�проходной, лате�
ральный, твердый». Достаточно ли этих характерис�
тик для описания звука?

3.88. От латинского слова palatum ‘нёбо’ образованы рус�
ские термины палатальный, палатализация, палата&
лизованный. Объясните их значения. Обратите вни�
мание на неоднозначность последнего термина. Так,
звуки типа русских [л’] или [н’] в слове лень называ�
ются в учебнике А.А. Реформатского палатализован�
ными, с пояснением: «мягкие», а в пособии В.И. Ко�
духова те же звуки именуются палатализованными,
но с пояснением: «смягченные». В чем здесь разли�
чие и какое из толкований термина правильнее?

3.89. Прочитайте следующее четверостишие из поэмы Ве�
лимира Хлебникова:
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Почему слово жезл получает здесь такую необычную
форму? Какими фонетическими предпосылками обуслов�
лено такое произношение?

3.90. Определите, сколько слогов в русском слове джен&
тльмен.

3.91. Ниже приводится ряд слов сербского языка: прст
‘палец’, крв ‘кровь’, срце ‘сердце’, врх ‘верх’, смрт
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‘смерть’, трг ‘рынок’, мрква ‘морковь’, грк ‘грек’.
Какую особую роль выполняет в их фонетической
структуре звук [р]? Что дает ему основания для такой
роли?

3.92. Сравните произношение следующих пар русских
словоформ: рту и тру, льда и для, рвач и врач. Одина�
ков ли их звуковой состав? Какое слово в паре легче
для произношения — первое или второе? С какими
особенностями фонетической структуры слова это
может быть связано?

3.93. (Для изучающих английский язык) Сравните произ�
ношение следующих речевых фрагментов: I scream ‘я
кричу’ и ice cream ‘мороженое’. Одинаково ли они
произносятся? Что помогает слушающему правиль�
но понять сказанное?

3.94. (Для изучающих английский язык) Сравните произ�
ношение следующих речевых фрагментов: blackbird
‘дрозд’ и black bird ‘черная птица’. Одинаково ли они
произносятся? Что помогает слушающему правиль�
но понять сказанное?

3.95. (Для изучающих немецкий язык) Сравните, одина�
ково ли произносятся по�немецки слово wenig ‘не�
много’ и сочетание wenn ich... ‘когда я...’ Если есть
различия в произношении, опишите их.

3.96. Произнесите начальные части следующих двух фраз:
Кому на (Руси жить хорошо) и Коммуна (растет и
строится). Что можно сказать относительно звуко�
вого сходства или различия данных отрезков? (Мож�
но провести фонетический эксперимент: загадать
одну из фраз, произнести вслух соответствующий
сегмент и попросить товарищей отгадать, какая
именно фраза была задумана.)

3.97. Одинаковый ли звук произносится на месте букво�
сочетания мм в русских словах сумма и суммарный?

3.98. Одинаково ли произношение русских слов гриб и
грипп? Чем это можно объяснить?
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3.99. Сравните произношение следующих сегментов рус�
ской речи: раз играл он... и разыграл он... В чем разни�
ца в их звучании и как ее объяснить?

3.100. Сравните два русских примера: Высказывание не&
много сложно и Высказывание немногосложно. Чем
различается их звуковой состав?

3.101. Одно из стихотворений русского писателя�сатири�
ка Д. Минаева заканчивается такими строками:
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Определите, одинаково ли произносятся здесь послед�
ние части. Если есть различия, то в чем они заключаются?

3.102. Прочитайте следующие стихотворения Я. Козлов�
ского. Одинаково ли произносятся в них выделен�
ные сегменты? Если есть различия в произноше�
нии, опишите их.
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3.103. Определите, чем различается произношение глас�
ных в словах мама и папа.

3.104. Определите, одинаково ли произносится гласный в
следующих парах русских слов: шест — шесть,
жест — жесть, цел — цель. Опишите различия в
произношении, если они имеются.

3.105. Определите, чем различается звуковой состав сле�
дующих русских слов:

�2 �	�
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Опишите особенности артикуляции соответствую�
щих звуков.

3.106. Чем различается произношение начальных звуков в
русских словах там и тут? Понаблюдайте при по�
мощи зеркала за тем, как вы произносите эти слова.

3.107. Определите, одинаково ли произносится гласный
[о] в русских словах только и тёлка.

3.108. Одинаков ли звуковой состав русских словоформ
матч и мачт (родительный падеж множественного
числа существительного мачта)? Какая словофор�
ма легче произносится и почему?

3.109. Одинаково ли произносится гласный [о] в словах
клён и Кёльн (название города в Германии)? Если
есть различия, то в чем они заключаются?

3.110. Сравните произношение слов почистить и подчис&
тить. Опишите подробно артикуляционные разли�
чия между ними.

3.111. Определите, одинаково ли произносится первая
часть следующих сложных слов в русском языке:
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3.112. Определите, какие звуки входят в состав следую�
щих русских словоформ. Совпадает ли набор звуков
в каждом случае?
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3.113. Определите, одинаков ли звуковой состав следую�
щих русских словоформ. Если есть артикуляцион�
ные различия, опишите их.
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3.114. Определите, из одинаковых или из разных звуков
состоят следующие русские словоформы:
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3.115. Определите, из одинаковых ли звуков состоят сле�
дующие русские словоформы:
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3.116. Определите, чем различается звуковой состав сле�
дующих русских словоформ:
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3.117. Определите звуковой состав следующих пар рус�
ских словоформ. Совпадает ли он?
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3.118. Определите, чем различается звуковой состав сле�
дующих русских словоформ:
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3.119. Определите, какими звуками различаются русские
слова выход и выдох. А вход и вдох? В каком случае
различий больше?

3.120. Определите, совпадает ли количество и качество
звуков, образующих план выражения русских слов
баня и баян.

3.121. Сколько звуков в словоформе сядь? А в форме сядь&
те? Опишите каждый звук.

3.122. Подробно опишите артикуляцию каждого звука в
русском слове брешь.

3.123. Подробно опишите артикуляцию каждого звука в
русском слове воля.

3.124. В словоформах теплится, теплый, оттепель обо�
значает ли буква е один и тот же звук или разные?

3.125. В слове ель три звука. Определите, сколько раз каж�
дый из них встречается в следующей фразе: Люби&
мый город может спать спокойно...

3.126. Определите, что получится, если звуки, образую�
щие план выражения следующих словоформ, про�
изнести в обратном порядке:

T6�(��#(�
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3.127. Определите, что получится, если звуки, образую�
щие план выражения следующих словоформ, про�
изнести в обратном порядке:
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3.128. Определите, что получится, если звуки, образую�
щие план выражения следующих словоформ, про�
изнести в обратном порядке:
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3.129. Русское слово длинношеее известно как своего рода
орфографический казус: в нем три одинаковых бук�
вы подряд. А есть ли в нем три одинаковых звука
подряд? А хотя бы два?

3.130. Писатель Юрий Олеша так пишет о пушкинской
стихотворной строке «И пусть у гробового входа...»:
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Справедливо ли это фонетическое наблюдение: пять
раз [о]?

3.131. Запишите в фонетической транскрипции следую�
щие русские словосочетания: помочь бы ему, от то&
пота копыт, лиса — в леса, из сжатого кулака, погу&
ляй с Шариком, свинья под дубом, в тех баснях, от са&
мого дома, вылез из щели.

3.132. Определите, какие русские словоформы записаны
ниже в фонетической транскрипции:
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3.133. Определите, какие русские словоформы записаны
ниже в фонетической транскрипции:
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3.134. (Для изучающих английский язык) Определите, ка�
кие звуки передаются в следующих словах:
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W� BI.� JB>.� ?B7:.� DBB9.� CB7:.�7BBI.�GBHJ.

GB7:IK

"2 "����:�	W�7:.�?:H.�7:I.�;::@.�L:I.�@:<<.�78J:.�:A:K

�2 "����:��W�=C:.�C8@.�C:I@.�CEL.�L:8C:.�CBEI@HX.�CBB<.�FBC9.

C?8=H�

3.135. (Для изучающих немецкий язык) Определите, ка�
кие звуки передаются в следующих словах:

�2 "����:�FW�9BF@:I.�F:?H.�REC?:.�F@=<<.�J:E@FC?.�FL8S=:H:I.

D:FBIJ:HFK

"2 "����:�?W�Y8IJ.�?:E@:.� ;8?H:I.� =C?.�JH:?:I.�RC?E?.�?8H@.

Z?XF=9.�<8C?:I.�RC?:78K

�2 "����:�>W�>E@.�>:?:I.�[8>.�<EF@=>.�\:I=:.�>:HI.�<8I>�

3.136. (Для изучающих французский язык) Определите,
какие звуки передаются в следующих словах:

�2 "����:�:W�7:F.�C:@@:.�A:I=H.�L8H<:H.�J8@:.� ;<:EH.�C8C?:H.

;:77:.�;:HK

"2 "����:�]W�J=].�:]@H8.�:]=<.�:]@:HI:.�J=]=�7:.�J:E]K

�2 "����:�XW�@XL:.�L8X:H.�@XH8II=:.�L8XF.�?X7I:.�CXC<:�

3.137. Дана первая строка стихотворения Леонида Мар�
тынова:

8(�	��.��(�*���)����)����!!!

Она может быть прочитана в двусложном размере (как
ямб) или в трехсложном (как амфибрахий). Для наглядно�
сти приведем соответствующие варианты продолжения:

8(�	��.��(�*���)����)����
<��#
���������������'�
�"�:�0����������#�2

и

8(�	��.��(�*���)����)����
B�������������#
��'�
�"�:�0)#�
)�
�/�����*�����
�2!

Как меняется звучание первой строки в том и в другом
случае? Затранскрибируйте оба варианта и опишите при�
чины наблюдаемых фонетических различий.

3.138. Прочитайте стихотворение Я. Козловского «Беглое
ударение». Расставьте в нем ударения. Какой тип
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словесного ударения (свойственный русскому язы�
ку) можно продемонстрировать на этом примере?
С чем связан перенос ударения на разные слоги?

?��
����,�:���)�'����(
8����
�����	����#���(
W�
���)��$����(�)��$����(
?����#�)�*�$��$����!

���'��
����
��*�
�����@
8�
�,������"��������(
S
�
�����#���(����#���(
����)���:��.�#���!

4�$�)�*��:�����
�����
�$�(
���
���
����)���$�
B�
�-�����	�$�(����	�$�(
���$�#�	��.�	�$�!

3.139. Прочитайте следующую строфу из поэмы Евгения
Евтушенко:

������
�/���*�
����(����,��é
����(
&�������)#��=��$�����$��,���
ú���J
����
�/"��&�
���������#�&�-�
����(
�����)����*���&�����
����!

Какую роль играет здесь различие в ударении в формах
шев�лится и шевелúтся? Какое семантическое различие
может быть с ним связано?

3.140. Прочитайте следующее четверостишие В. Вишнев�
ского:

9�)#���
�
�,���"�&��
�����$��#�!
������*�#��:�
��#����#�	�
���)#����
���!
9���'
�/�������á#�(
�������#ó(
��������
��!�E���������#�)#�	�!

Какую роль играет здесь различие в ударении в формах
стáро и старó? Какие семантические различия могут быть
с ними связаны?

3.141. По Л.В. Щербе, для того чтобы фонема могла «до�
казать» свою смыслоразличительную функцию, она
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должна иметь в языке самостоятельное употребле�
ние, т.е. должна выступать в качестве слова или
морфемы (ср. рус. <а>, <о>, <у>, <и>, <э>, <с>,
<в>, <л, <к>, <б>, <т’>, <с’>...). Подтвердите это
примерами. Является ли, с вашей точки зрения,
этот критерий обязательным для выделения фоне�
мы? Найдите еще фонемы русского языка, способ�
ные к «самостоятельному употреблению» в роли
знака. Проделайте то же самое на материале како�
го�либо другого известного вам языка.

3.142. Объясните, почему противопоставления типа том —
там или котом — котам являются более удачными
(более доказательными) примерами фонологичес�
кой оппозиции для фонем <о> и <а> в русском язы�
ке, чем пары типа томный — тамошний, котом —
китам и тем более чем фантом — гиппопотам и т.п.

3.143. Докажите на примерах наличие в русском языке
фонем <р> и <р’>, <н> и <н’>. Попытайтесь сде�
лать то же самое для звуков [г] и [г’]. Какие отсюда
следуют выводы о фонологическом статусе данных
звуков?

3.144. Ниже приводятся примеры фонологических оппози�
ций, которые образует фонема <т’> в русском языке.
Разбейте их на группы в соответствии с теми диффе�
ренциальными признаками, которые лежат в основе
оппозиций. Выделите оппозиции, основанные на од�
ном, двух, трех дифференциальных признаках.

<6�������(��.
������)�
���(��������������(���$������$�(
��6������6�(���&���-�&(��6
�����6
��(���.'����#.�(�)��6$����
)���$��(�����#�����$�#(����#�������
�#���(��.*�����/�*��(
��#�"������)�#�"���(��.
������
�(���#���������#	���(��6#��
&�#(��.�������(��6	����������(��.#����"�#�(���
����
�
�(��.%
�������F�����(�D#�6$����#
�$(������������!

3.145. Прочитайте следующий отрывок из рассказа Вик�
тории Токаревой.

��8����#F�����(���)#��	��������������)�
��
�)�
�-!
��D#������!!!�����)#���"#�/����$�)����#�
���
�!��

G��.����&!��$�*�#��.���#����"#�
������)�
���:!
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Какая фонологическая оппозиция русского языка «не
срабатывает» в данном случае? Каковы могут быть причи�
ны такого речевого недоразумения?

3.146. (Для изучающих английский язык) В сказке Льюиса
Кэрролла «Алиса в стране чудес» (“Alice’s Adventures
in Wonderland”) Алиса разговаривает с Чеширским
котом:

��P%deO%^PO(�[e\d�^Ol\LO�Mm�deO�^\^P@��]\`c�deO��\d!����vYc
NO\_aP�mM_bMddON�dM�\]j�!

�vd�di_NOc�`NdM�\�n`b�(�ha`lO��i`OdaP�]\`c�w!!!x
�g`c�PMi�]\P�n`b(�M_�m`b@��]\`c�deO��\d!
�v�]\`c�n`b�(�_Ona`Oc�ha`lO�w!!!x

Ответьте: какая фонологическая оппозиция англий�
ского языка «не срабатывает» в данном случае? Каковы
могли бы быть последствия такой недослышки?

3.147. Решите следующие фонематические пропорции. Уч�
тите при этом, что искомый член пропорции не обя�
зательно должен быть представлен в русском языке.

�2 /�J�,���'�J�@

�2 '�J�&���
�J�@���"�J�@

�2 	�J��Y���"�J�@���@�J��Y

�2 ��J�)���	�J�@

�2 )�J�����$�J�@���@�J�,

�2 =�J�������J�@���@�J�@

3.148. См. условие к предыдущей задаче.

�2 )�J�"���*�J�@

�2 �Y�J�*Y���)�J�@

�2 	�J�����k�J�@

�2 
�J�-���'�J�@

�2 ��J�����@�J�=���@�J�@

�2 "�J�$���
�J�@���'�J�@

3.149. Определите, какие фонемы современного русского
языка могут быть описаны через сочетание следую�
щих дифференциальных признаков:
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�2  �
����(�'�"��%	�"���(�$�'���(�,�$����0	������2R

�2  �
����(��#�
���	�*���(����#
���"���(�$�'���(���%
��#���R

�2 �$�*����0�������2(�'�"��%'�"���(����#
��(�����#���!

Приведите примеры слов с данными фонемами.

3.150. Определите слово русского языка по дифференци�
альным признакам фонем, составляющих его план
выражения:

�2 '
�����(����'�"
�����(���#&��'��)�
7�$�(�)�#�
��'�
#�
�R

�2 ��'
�����(� �
����(�'�"��%	�"���(�,�$����0	������2(
���#
��R

�2 '
�����(����'�"
�����(���/��'��)�
7�$�(��#�
��'�
#�
�!

3.151. См. условие к предыдущей задаче.

�2 ��'
�����(� �
����(��#�
���	�*���(����#
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����#���(�)�
���
����R

�2 '
�����(�
�"��
�	�������(��#�
��'��)�
7�$�(�	�
��%
'��#�
�R

�2 ��'
�����(� �
����(�)�#�
���	�*���(����#
���"���
0
��&F�������2(�,�$����0	������2(����#
��!

3.152. В условии данной задачи (аналогичной двум пре�
дыдущим) допущена одна ошибка. Найдите ее.

�2 ��'
�����(��$�*����0�	#�����2(�	�
���	�*���(�'
�&��(
��
�#���R

�2 ��'
�����(� �$�*���(� ��	�
����(� )�#�
���	�*���(
���#
���"���(�����#���(�)�
���
����R

�2 '
�����(���
�"��
�	�������(���/��'��)�
7�$�(��#�
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��'��#�
�R

�2 ��'
�����(� �
����(�)�#�
���	�*���(� '
�&��(�)�
�%
��
����!

3.153. Определите, какими фонемами различаются рус�
ские слова клюв и клёв. Какими дифференциальны�
ми признаками различаются эти фонемы?
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3.154. Определите, какими фонемами различаются рус�
ские слова пить, петь и пять. По каким признакам
эти фонемы противопоставлены друг другу?

3.155. Определите, какими фонемами различаются следую�
щие русские словоформы: пляс, плюс, плис и плёс.
Какими дифференциальными признаками разли�
чаются эти фонемы?

3.156. См. условие к предыдущей задаче.

��
(�$�
(�$�
(�$6
!

3.157. См. условие к задаче 3.155.

I#�'(�"#�'(�"#��(�"#.�!

3.158. См. условие к задаче 3.155.

���(��6�(����(��6�(�"��!

3.159. Определите, какими дифференциальными призна�
ками различаются русские фонемы <ж> и <з>, <б>
и <м’>, <о> и <у>. Подберите соответствующие
примеры фонологических оппозиций.

3.160. Сколько одинаковых гласных звуков в русской сло�
воформе вышитый? А сколько одинаковых гласных
фонем? Обоснуйте свой ответ.

3.161. Определите, какие из следующих русских слов со�
держат одинаковые согласные фонемы: навар, ёж,
репка, его, гусь, сушь, зубило.

3.162. См. условие к предыдущей задаче.

B76$��(���/(�.'(�)
. (�
�	���(���)�!

3.163. Запишите в фонетической и фонематической транс�
крипции следующие словоформы русского языка:
россыпь, вьюгу, ящичек, мята, лошадке.

3.164. См. условие к предыдущей задаче.

<���*��(�)�
&�
�(���'#����:(��$�'*���(�	
���!

3.165. Какой из приведенных ниже вариантов фонемати�
ческой транскрипции слова сердце правилен? Обо�
снуйте свой ответ.
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3.166. Можно ли считать, что словоформы рощи и резче
составляют в русском языке фонологическую оппо�
зицию, дающую основание для выделения пары
фонем?

3.167. В кинокомедии режиссера Г. Данелия «Тридцать
три» упоминается персонаж, фамилия которого
звучит как [пр’ьс’т’иэжн’ýк]. Как пишется эта фа�
милия? Какие здесь возможны варианты?

3.168. Опишите различия в произношении русских слов
спица и спится. Дает ли оно основания для утверж�
дения о том, что в русском языке имеется пара фо�
нем <ц> и <ц> долгое?

3.169. Почему примеры типа спиной — спинной или стеной —
стенной нельзя использовать как доказательство на�
личия в русском языке противопоставленных друг
другу фонем <н> краткая и <н> долгая?

3.170. Как доказать, что в русских примерах типа подделка —
поделка, оттрубить — отрубить, подчинять — почи&
нять мы имеем дело не с фонемным противопо�
ставлением долгой и краткой согласной, а с оппо�
зицией «согласная фонема — нуль фонемы»?

3.171. Даны противопоставления словоформ в русском язы�
ке: стал — стыл, бал — был, ваше — выше и т.п. Какой
отсюда можно сделать вывод: а) [а] и [ы] — разные
звуки, представляющие одну фонему; б) [а] и [ы] —
разные фонемы; в) [а] и [ы] — разные звуки, пред�
ставляющие разные фонемы? Выберите правильный
ответ. Поясните разницу между ответами б) и в).

3.172. Даны противопоставления словоформ типа: кину —
хину, ракит — рахит, чеке — чехе и т.п. Можно ли на
этом основании утверждать, что в современном
русском языке есть фонемы <к’> и <х’>? Как пра�
вильней сформулировать вывод о фонологической
значимости противопоставления [к’] — [х’]?
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3.173. Ниже приводятся пары русских словоформ, кото�
рые различаются конечной согласной фонемой.
Распределите эти пары на группы в зависимости от
того, насколько хорошо они отвечают понятию
рифмы: а) «хорошая рифма», б) «приблизительная
рифма», в) «плохая рифма». Связано ли это с коли�
чеством и качеством дифференциальных призна�
ков, различающих эти конечные фонемы?

<�
�����
�(���$������(���������#(���������'(��������� (
��$������(���	�����,(���)�����)�(���������
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��:(���F�����&(���
������$(���������	(���������&(����������(
��������$(���#�����F(���	�����$(���
�������(���*�����,!

3.174. В русском языке имеется междометие ага, выражаю�
щее согласие, подтверждение (в разговорной речи),
и существительное ага, обозначающее помещика,
офицера в Турции и некоторых других странах.
Первое из них произносится с фрикативным [�], а
второе — с взрывным [г]. Дает ли эта пара слов ос�
нование для выделения в русском языке пары фо�
нем <�> и <г>? Обоснуйте свой ответ.

3.175. В русском языке имеется форма повелительного
наклонения от глагола курить — кури — и название
физической единицы кюри, образованное от имени
собственного (фамилии Кюри). Достаточно ли это�
го противопоставления для того, чтобы выделять в
русском языке фонемы <к> и <к’>? Обоснуйте
свой ответ.

3.176. Сравните следующие словоформы русского языка и
определите, в каких случаях мы имеем дело с мини�
мальным фонетическим различием, позволяющим
выделять пары фонем, а в каких случаях достаточ�
ных оснований для выделения фонем нет.
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3.177. См. условие к предыдущей задаче.
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3.178. См. условие к задаче 3.176.

W6
������
�(�

�����
�(�&�#���:���&�
���:(�"
�	���"
.	(
��������������������(���*�'ó���ó�*�'�(��,����6/(�)#�$�:��
)#�)�:(��#�)�,����#�)6/(���#��������#�*��(����"�
�����
�%
"�
�(�����������6�(�)#���
������)#���
���(����-����������(
��#������"�#���(�#�	��:���I#������:(�)#�
�'�.����)#�
���%
.�(�$��������$�����(�)�
�$�����)���$��(���
�,����'�
�,�(
�6�����������(�)�#�*������)�#�����(��'
�
�������'
�	���(
��'�������'��(���'�����
����(��
�
�����
�
(�
�"#����
�#"�!

3.179. Определите, какими звуками различается произно�
шение следующих русских словоформ:
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3.180. См. условие к предыдущей задаче.
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3.181. Наличие каких фонем в русском языке следует из
приводимых ниже пар словоформ?
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3.182. См. условие к предыдущей задаче.
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3.183. (Для изучающих английский язык) Наличие каких
фонем в английском языке вытекает из следующих
звуковых противопоставлений:
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3.184. См. условие к предыдущей задаче.
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3.185. (Для изучающих немецкий язык) Наличие каких
фонем в немецком языке вытекает из следующих
противопоставлений?
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3.186. См. условие к предудыщей задаче.

�`O^ON� �
."���Y���a`ObON� �
�/���YR�fMaaO� �)�
���Y����MaaO
�,�#���Y(�[O_�����Y����Oe_���"�#���YR�`N���Y���`eN���'�YR�^`NNON���
��*����Y���^`ONON��)*�
���:YR��OidO��
.
�Y���eOidO����'�
��YR
�OidO��
.
�Y����\idO��
.���YR��\NdOa��'�#�Y����\NcOa����#'��
�YR
ZM_dO� ���#�Y����mM_dO� ���#���Y(�cM_d� ���$Y����M_d� ��
���YR��O]d
�)#�	
���Y����O]d��	�)�
Y!

3.187. (Для изучающих французский язык) Наличие ка�
ких фонем во французском языке вытекает из сле�
дующих противопоставлений?
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3.188. (Для изучающих испанский язык) Наличие каких
фонем в испанском языке вытекает из следующих
противопоставлений?
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3.189. (Для изучающих польский язык) Наличие каких
фонем в польском языке вытекает из следующих
противопоставлений?
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3.190. Определите, одинаков ли звуковой и фонемный
состав следующих русских словоформ: а) лепет и
лепит; б) будет и будит; в) мелóк и милóк; ножик и
ножек.

3.191. В русских словоформах кровь, крови, кровей, крова&
вый, кровообращение, кровеносный, полукровка пред�
ставлен один и тот же корень. Попробуйте описать
его фонемный состав.

3.192. Определите и охарактеризуйте все звуковые и фо�
немные чередования, представленные в корневой
морфеме следующих русских словоформ: лед, льда,
льду, ледовый, ледяной, льдина, ледокол, обледенеть.

3.193. В русских словоформах рука, руки, ручной, двуруш&
ник, руце (в выражении Всё в руце Божьей) имеется
одна и та же корневая морфема. Определите в каж�
дом случае, что собой представляет изменение в
корне: это чередование фонем или звуков (аллофо�
нов), живое или историческое?

3.194. Определите, какая гласная фонема входит в состав
корня русского слова лежать (с учетом существую�
щих форм лечь, лёг, ляг и т.п.).

3.195. Определите, какие фонемные чередования пред�
ставлены в следующих вариантах местоименных
форм в русском языке: его — него, ее — нее, ему —
нему, их — них, ей — ней, ими — ними и т.п.
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3.196. Исходя из следующих примеров, сформулируйте
самостоятельно правило, по которому выбирается
один из вариантов местоименных форм в русском
языке (его или него, ее или нее, их или них): узнал ее —
узнал про нее — узнал от нее — узнал ее сестру — узнал
про ее сестру — узнал от ее сестры; ожидал его —
ожидал у него дома — ожидал приехать после него —
ожидал его звонка — ожидал у его дома — ожидал пос&
ле его звонка; видел их — видел в них образец — видел
без них — видел их работу — видел в их работе обра&
зец — видел без их помощи.

3.197. Какие фонетические явления позволяют рифмо�
вать словоформы водичка (с ударением на предпо�
следнем слоге) и личико (с ударением на третьем
слоге от конца) — например, в следующем детском
стихотворении:
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3.198. В поэзии Дмитрия Пригова часто встречаются ис�
каженные формы слов, отражающие просторечное
произношение, вроде милицанер, соцьялисты, мери&
канец, Съединенные Штаты и т.п. С каким фонети�
ческим явлением мы имеем здесь дело?

3.199. Ниже приводится отрывок из стихотворения Дави�
да Самойлова:
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Прокомментируйте с лингвистической точки зрения
последние слова умиравшего поэта. Что могло означать
неоконченное пе...? Можно ли здесь, в частности, допус�
тить словоформу печенья?

3.200. Могут ли редуцироваться согласные звуки? Найди�
те примеры такой редукции среди следующих рус�
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ских словоформ: кровь, честный, визг, шестьдесят,
крёстный, стремглав, ненастный, вброд.

3.201. (Для изучающих французский язык) Прочитайте
следующие французские и русские слова. Обратите
внимание на произношение конечного согласного.
Какой фонетический процесс дает себя знать в
произношении русских слов?
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3.202. Сравните произношение префикса без& в следую�
щих русских прилагательных: безобразный, безза&
щитный, безземельный, беспокойный, бессильный,
безжалостный, бесшумный, бесчестный. Определите
фонемный состав префикса. Чем вызваны разли�
чия в звучании последней фонемы в его составе?

3.203. Сравните произношение следующих русских слово�
форм. Последний согласный в них мягкий, а пред�
последний — или мягкий, или твердый. На какие со�
гласные распространяется здесь регрессивная асси�
миляция по мягкости? Разбейте примеры на две
группы по данному признаку. Попытайтесь сформу�
лировать правило, по которому мягкость согласного
в позиции перед другим мягким специально выра�
жается на письме мягким знаком (для сравнения
можно привлекать и другие русские примеры).
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3.204. Как звучало бы слово распирать, если бы в русском
языке действовал закон не регрессивной, а про�
грессивной ассимиляции согласных по глухости —
звонкости?

3.205. Сравните произношение гласного в корне следую�
щих русских слов: искать — обыскать, заиграть —
подыграть, сквозь иглу — через иглу. Чем вызвано че�
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редование звуков [и] и [ы]? Как называется такое
фонетическое явление?

3.206. Определите, в каком (или в каких) из сложносокра�
щенных слов наблюдается (в положении на стыке
морфем) отклонение от правил аккомодации рус�
ских фонем и в чем это отклонение заключается:
фининспектор, Коминтерн, Совинформбюро, Поли&
тиздат, метизы (металлические изделия), педин&
ститут, социндустрия, Продинторг, техинструк&
таж, горисполком.

3.207. Прочитайте следующий шутливый рекламный сти�
шок:
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Здесь упоминается слово кондизделья, т.е. «кондитер�
ские изделия». Как вы прочитали в нем букву и? Какие
условия определяют особенности реализации данной
фонемы?

3.208. В диалектной речи или в просторечии носителей
русского языка можно услышать такие формы: ндрав
(из нрав), страм (из срам), здря (из зря). Объясните
их возникновение.

3.209. Русские словоформы сейчас, сегодня, выходите, лад&
но, человек, тебя произносятся в разговорной речи с
сильными изменениями, Опишите реальный зву�
ковой состав этих словоформ и укажите, какие фо�
нетические процессы происходят в речи.

3.210. Действие каких фонетических процессов можно
наблюдать на примере следующих фактов русской
разговорной речи:
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3.211. Ниже приводятся примеры фонетического измене�
ния (искажения) слов, встречающиеся в русском
просторечии. Определите в каждом случае характер
(тип) изменения и причины, его вызывающие.
Можно ли в данных случаях ограничиться чисто
фонетическими причинами?
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3.212. См. условие к предыдущей задаче.
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3.213. Объясните возникновение следующих фактов рус�
ской диалектной речи:
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3.214. Какими фонетическими причинами обусловлено
особое произношение слова тракт в следующем
отрывке из стихотворения Марины Цветаевой?
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Приведите другие случаи перехода звукосочетания [кт]
в [хт] в русском просторечии.

3.215. Есть такая русская пословица: Шапка в рубль, а щи
без круп. Если учесть ее рифмованный характер, то
какие здесь отражены фонетические процессы,
происходящие в просторечии со словом рубль?
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3.216. Прочитайте следующий отрывок из стихотворения
Иосифа Бродского «Развивая Платона».
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Как объяснить именно такое написание слова рубль?

3.217. В записях песен Владимира Высоцкого есть песня
под названием «Диалог у телевизора». Автор поет, в
частности: «А это кто в короткой маечке? Я, Вань,
такую жу хочу». Как объяснить такое произноше�
ние частицы же?

3.218. В русской речи иногда встречается произношение
на месте фонемы <р> картавого (увулярного) звука.
Вот, например, как изображает Лев Толстой речь
одного из персонажей «Войны и мира»:
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Ответьте: в каких отношениях находятся в рус�
ском языке два звука: вибрант переднеязычный и
вибрант увулярный?

Дополнительный вопрос: почему писатель пере�
дает картавый звук через букву г?

3.219. Прочитайте следующий отрывок из рассказа Фази�
ля Искандера:
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Почему герой «не слышит» поправок своего собеседни�
ка? С каким фонетическим явлением мы здесь имеем дело?

3.220. Известная эстрадная певица отчетливо поет не вме�
сто ни в песне на слова И. Резника:
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Каковы лингвистические основания такой ошибки?
Можно ли найти ей какое�то оправдание в данной ситуации?

3.221. Та же певица в песне «Настоящий полковник»
так имитирует московский говор: [нстаjáш’:ь
палкóвн’ьк]. Покажите на этом примере, каковы
особенности редукции гласных фонем в московс�
кой речи.

3.222. Фамилия немецкого философа Ф. Ницше произно�
сится по�русски с регрессивной ассимиляцией со�
гласных. Какой звук произносится на месте буквы ц?
Встречается ли он в русской речи в свободном (авто�
номном) употреблении или в сильной позиции?

3.223. В разговорной речи встречается отрицание не&а.
Например: «Ты уже сделал уроки? — Не&а». Но если
попробовать прочитать те буквы, которыми это от�
рицание обозначается на письме, то у нас получит�
ся что�то вроде «неа». Каков же в действительности
звуковой состав этого отрицания?

3.224. Объясните, почему трудно произнести скороговор�
ку — например, такую: Шла Саша по шоссе и сосала
сушку или такую: На дворе — трава, на траве — дрова?

3.225. Известна русская поговорка: Старый друг лучше но&
вых двух. Что можно предположительно сказать о
фонетических особенностях того языкового ареала,
в котором эта поговорка возникла?

3.226. В современном польском литературном языке слова
типа kwadrat ‘квадрат’, czwarty ‘четвертый’, swój ‘свой’
рекомендуется произносить с глухим губным, при�
мерно как [кфáдрат], [чфáрты], [сфуй]. С каким фо�
нетическим явлением мы здесь имеем дело?

3.227. Действием какого фонетического процесса объяс�
няются формы слов в казахском языке молда ‘мул�
ла’, алда ‘аллах’, Махамбет ‘Мохаммед’, заимство�
ванных из арабского языка?
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3.328. В английских словах типа seven [sevn] ‘семь’ или
table [teibl] ‘стол’ произносится один гласный звук,
но слогов там два. Какие звуки принимают здесь на
себя слогообразующую функцию? Какие у них для
этого есть основания?

3.229. Какие особенности свойственны произношению
русских слов папоротник и проволока в разговорной
(беглой) речи? Как редукция гласных отражается на
слоговой структуре слова?

3.230. В русском молодежном жаргоне встречаются такие
факты, как фаршик вместо шарфик, футли вместо
туфли, рукить вместо курить и т.п. Определите фо�
нетическую сущность этого явления.

3.231. Можно ли считать примером фонологической оп�
позиции в русском языке пару слов матч — мяч?
Какими фонемами в таком случае различаются эти
словоформы?

3.232. Сравните произношение русских словоформ стеж&
ков (род. падеж мн. числа от стежок) и стишков
(род. падеж мн. числа от стишок). Какие фонемы
здесь, нейтрализуясь, не выполняют свою смысло�
различительную функцию?

3.233. Какое окончание представлено в русских словах
типа имя, племя, семя? Орфографически, безуслов�
но, &я, фонетически — [ь]. А представителем какой
фонемы является этот звук? Можно ли найти дан�
ную фонему в сильной позиции?

3.234. Какая гласная фонема представлена звуком [�] в
корне слова заря (с учетом существующих слов зорь&
ка, зарево и т.п.)?

3.235. Какая гласная фонема представлена звуком [иэ] в
корне слова весна (с учетом существующих слово�
форм вёсны, вешний и т.п.)?

3.236. Какая фонема представлена звуком [з’] в слове
здесь? Можно ли выделять в этом слове префикс?
Обоснуйте свой ответ.
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3.237. Одну и ту же или разные фонемы представляет звук
[с’] в словоформах нести и плести? Мотивируйте
свою точку зрения.

3.238. Какая первая гласная фонема в корне слова собака?
Можно ли проверить ее фамилией Сóбак (встречаю�
щейся, например, у И. Ильфа и Е. Петрова)?

3.239. Почему произношение слов типа отвар, отвоевать,
отводить, сводный, свысока, свинтить и т.п. позво�
ляет причислять согласные <в> и <в’> в русском
языке к сонорным, а не к звонким фонемам?

3.240. Определите, какие чередования согласных пред�
ставлены в следующих русских словах, восходящих
к корню &вед& со значением ‘знать’: неведомо, сведе&
ния, известие, оповещать, разведка, невежа, невеж&
да. В каких случаях следует говорить о чередовани�
ях звуков (оттенков одной фонемы), а в каких — о
чередованиях фонем?

3.241. Попробуйте записать в фонематической транс�
крипции слово аспирант. Для каких фонем не уда�
ется найти сильную позицию? Как тогда следует
истолковать их сущность?

3.242. В русском компьютерном жаргоне от слова глюк
‘неполадка, помеха’ образуется глагол глючить
(компьютер глючит), а от лок ‘замок’ — разлочить
‘снять замок, пароль’. Как можно охарактеризовать
представленное в этих примерах чередование к/ч?

3.243. Слова кунсткамера и кунштюк в русском языке —
заимствования из немецкого (ср. die Kunstkammer
‘музей, собрание редкостей’ и das Kunststück ‘продел�
ка, фокус’) . Но почему первая часть в них, восходя�
щая к die Kunst ‘искусство’, выглядит по�разному?

3.244. Латинское слово somnus ‘сон’ отразилось в совре�
менном французском языке как somme, а в совре�
менном итальянском — как sonno.Определите ха�
рактер исторических изменений согласных в том и
в другом случае.
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3.245. Латинское слово marmor отразилось в современном
испанском языке в виде marmol, а в современном
русском ему соответствует мрамор. Определите, ка�
кие фонетические процессы привели к изменению
формальной структуры слова в том и в другом языке.

3.246. Русское слово лауреат восходит к латинскому lau&
re�tus, а то, в свою очередь, к названию дерева лав�
ра (латинское laurus). Какими фонетическими, а
также семантическими доводами можно подтвердить
этимологическую связь русских слов лауреат и лавр?

3.247. Русское слово голубь родственно латинскому colum&
bus с тем же значением. Попробуйте установить, ка�
кой звук был в этом слове на месте современного [у]
в праславянскую эпоху.

3.248. Слово вензель было заимствовано русским языком
из польского. А польское wi�zel (читается примерно
как веньзэль, с полумягким последним согласным)
появилось в результате исторической протезы губ�
ного согласного и замены носового гласного задне�
го ряда на носовой переднего ряда. Определите, как
звучал этот корень в праславянскую эпоху. Попы�
тайтесь найти ближайшего «родственника» слова
вензель в современном русском языке.

3.249. Охарактеризуйте исторические изменения, кото�
рые произошли в фонетической структуре следую�
щих русских слов (буквы ъ и ь в середине древнерус�
ских слов обозначают особые краткие гласные зву�
ки; в целом же древнерусское написание представ�
лено в максимально упрощенном виде).
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3.250. Праславянское вопросительное местоимение *kъto
отразилось в современных славянских языках с раз�
личными фонетическими изменениями. В частно�
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сти, в русском языке оно выглядит как кто, в укра�
инском — как хто, в сербском — как тко или ко, в
словенском — как kdo (произносится всегда [gdo]) и
т.д. Определите фонетические процессы, обусло�
вившие эти исторические изменения.

3.251. Сравните следующие русские и белорусские слова,
объединенные исторической общностью корня:
опыт — вопыт, осень — восень, угол — вугал, льгота —
ільгота, лгун — ілгун, это — гэта, ржаной — аржаны,
эхо — рэха.

Определите, какие фонетические причины обусловили
их формальное расхождение.

3.252. Сравните следующие русские и белорусские слова и
определите, какие фонетические процессы отрази�
лись в истории последних: коридор — калідор, сва&
тья — свацця, свинья — свіння, лепесток — пялёстак,
паук — павук, океан — акіян, трезвый — цвярозы, По&
лесье — Палессе, кто — хто, сломать — зламаць,
шоссе — шаша, варенье — варэнне, товарищество —
таварыства, она — яна.

3.253. Сравните следующие русские и украинские слова и
определите, какие фонетические процессы отрази�
лись в истории последних: суровый — суворий, ост&
рый — гострий, пакость — капость , счастливый —
щасливий, группа — група, угорь — вугор, изувер — бу&
зувір, долгий — довгий, устный — усний, она — вона.

3.254. Определите характер фонетических изменений,
произошедших в следующих словоформах (приме�
ры из сербского языка).
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3.255. Определите характер фонетических изменений,
произошедших в следующих словоформах (приме�
ры из болгарского языка).

Вехт ‘ветхий’ — из ветх, тоз ‘этот’ — из този, безимен
‘безымянный’ — из безименен, театър (буква ъ в болгарс�
кой графике обозначает особый гласный звук) ‘театр’ — из
театр, сърце ‘сердце’ — из сърдце, отсъствие ‘отсутствие’
— из отсътствие, готфя (диал.) ‘готовить’ — из готвя, ка&
ламфир (диал.) ‘гвоздика’ — из карамфил, гозба угощение,
кушанье’ — из гостба, стовна (диал.) ‘крынка, кувшин’ —
из стомна, трийсет ‘тридцать’ — из тридесет.
3.256. Ниже приводятся слова современного итальянско�

го языка и их «предки» в древней латыни. Опреде�
лите, какие фонетические изменения произошли в
данных словах в ходе языковой эволюции.
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3.257. Ниже приводится ряд прилагательных латинского
языка, в состав которых исторически входит пре�
фикс in� со значением отрицания какого�то каче�
ства, свойства. Охарактеризуйте фонетические че�
редования в составе этого префикса и их причины.
Можно ли доказать, что основным вариантом пре�
фикса является именно in�?
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�Nm �N�di]�����)#�
�
����:(�"������*��:Y�0�	�`N���m �N�di]2R
`aa`dO_�di]�����*���:Y�0�	�`N���a`dO_�di]2R
`L^Oaa`]���������������:Y�0�	�`N���^Oaa`]2R
`LLM_d�a`]��"���$�#���:Y�0�	�`N���LM_d�a`]2R
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`__Oa`b`�]i]����*������:Y�0�	�`N���_Oa`b`�]i]2!

3.258. Почему родительный падеж от нарицательного су�
ществительного любовь будет любви, а от имени соб�
ственного Любовь — Любови?

3.259. Объясните наличие фонемы <ц> в старинных рус�
ских выражениях Всё в руце Божьей, Темна вода в
облацех и притча во языцех.

3.260. Прочитайте следующую строфу из стихотворения
М.В. Ломоносова.

S��)�
�(������"�����
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�$�
�$����,��	��	
@
E�������"�.�����
���
+�#&���� ����:�'�#��&�$���@

Как вы прочитали словоформу звезд? Изменилась ли на
сегодняшний день ее фонемная структура? С какими исто�
рическими процессами в русской фонологии это связано?
Приведите примеры других русских слов, в которых про�
явились те же процессы.

3.261. Прочитайте следующую строфу из стихотворения
А.С. Пушкина.
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Как следует объяснить рифму человек — потек? Какие
исторические изменения произошли в фонемной структу�
ре словоформы потёк? С какими общими процессами в
развитии русской фонологии это связано?

3.262. Название столицы Эстонии — города Таллинна —
происходит от Taani linn, что означает в переводе
‘датский город’. Древнейшая часть города — Выш&
город — называется по�эстонски Toompea, из немец�
кого Domberg, что значит ‘соборная гора’. В окрест�
ностях Таллинна есть заложенный по приказу Пет�
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ра I парк Кадриорг (Kadriorg, буквально — ‘Екатери�
нинская долина’). Этих фонетических данных мо�
жет хватить для того, чтобы сделать предположение
о происхождении еще одного названия в Эстонии —
приморского городка Палдиски. Какова этимология
этого топонима?

Если данных к этой задаче покажется недостаточно, то
можно принять во внимание еще такие эстонские слова,
как kreek ‘грек’ , paber ‘бумага’, spordikool ‘спортивная шко�
ла’, konverents ‘конференция’.

Дополнительный вопрос: что означает по�эстонски pursuj?

3.263. Можно ли, не выходя за пределы современного рус�
ского языка, доказать, что в следующих русских
словах фонема <ш> — разного происхождения?

+�#,��(���#�,��(���,���(�#�,���(�,6)��!

3.264. Как доказать, что в следующих русских словах фо�
нема <щ> — разного происхождения?

8"�" ����(��'� ����(�)�'
� ����(��� ����!

3.265. Можно ли, не выходя за пределы современного рус�
ского языка, доказать, что слова горло и жерло этимо�
логически связаны между собой (т.е. родственны)?

3.266. (См. условие к задаче 3.265)

+��	����������!

3.267. (См. условие к задаче 3.265)

g��
�����������!

3.268. (См. условие к задаче 3.265)

,�	������	��	��!

3.269. Можно ли предположить, что русские слова река и речь
восходят к общему корню? Какие формальные и семан�
тические доводы можно было привести в подтвержде�
ние этой гипотезы? А какие факты были бы против?

3.270. Случайно ли произношение слов лизать, лакать, пле&
вать, липнуть и некоторых других напоминает нам
сами действия (обозначаемые этими глаголами)?
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4.1. Прочитайте определение слова по «Лингвистическо�
му энциклопедическому словарю»:
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Проиллюстрируйте фактическим материалом основ�
ные упомянутые свойства этой единицы: «основная»,
«структурно�семантическая», «служащая для именования»,
«обладающая совокупностью признаков...», «специфич�
ных для каждого языка».

4.2. Как вы понимаете следующую цитату из статьи Л.В. Щер�
бы «Очередные проблемы языковедения»?

+���$�$�
�
�(�*����������
���@�����
�$�����(�*�����#�	%
��&��	���&�=���"�
���)�%#�	��$�!

Подтвердите эту мысль доступными вам примерами.

4.3. Как вы понимаете следующее высказывание поэта
Осипа Мандельштама? Дайте ему лингвистическое
истолкование.

V������
��������"�	��*����)#�
$���(������"�
�����"�%
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�����
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4.4. Английскому философу Бертрану Расселу (1872—
1970) принадлежит афоризм, отражающий знаковую
природу слова:
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А если все�таки слова используются для того, чтобы с
их помощью говорить о словах, с какой функцией языка
мы тогда имеем дело?

4.5. Приведите примеры пословиц, афоризмов, крылатых
выражений, в которых лексема слово используется в
значении ‘язык, речь, выступление’. Как объяснить
такой перенос значения?

4.6. Определите, сколько слов в следующих строках из
стихотворения А.С. Пушкина?

+�#�������#����
����(
+�#�����#�����#�*��!!!

Почему ответ на этот вопрос может быть различным?
Какие возможны разночтения в понимании термина слово?

4.7. «Лингвистический энциклопедический словарь» в ка�
честве характерных признаков слова называет цель�
ность, выделимость и воспроизводимость в речи. По�
пытайтесь продемонстрировать эти свойства на мате�
риале русского или изучаемого вами иностранного
языка.

4.8. Определите, сколько слов в следующем русском выс�
казывании: Достань&ка мне самый большой кубик из&
под шкафа. Укажите признаки, необходимые и доста�
точные для выделения слова как языковой и речевой
единицы. Какие типы слов можно продемонстриро�
вать на примере данного высказывания?

4.9. Представьте себе, что в следующем тексте по какой�то
причине исчезли пробелы между словами, прописные
буквы и знаки препинания. Сможете ли вы разделить
этот текст на слова? Чем вы при этом будете руковод�
ствоваться?

?
� �
���
�*��������
�-��)#��	
��"�*����$*����,�%
#���)#�"
�/��������

�����������$�
�*�����"�
�,�*�$�%
"�
�,�������
�-�
�����	
����������
.*������)#�$�#���%



���

#��)
� �
��$�����)#�����"�
�,�:

����/�$��'�&�
�-=%
��'�'�#�
�)������*��"�
�,�.#�
��
����$����,�����'#�%
���#�
�-��!

4.10. Прочитайте следующую цитату из книги «Язык» фран�
цузского языковеда Жозефа Вандриеса (1875—1960):
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О каких функциях языка идет здесь речь? Почему не�
возможно в полной мере «овладеть» вещью, не зная ее на�
звания?

4.11. Приведите примеры ситуаций, когда от правильного
использования слова (т.е. знания его значения, фор�
мы и условий употребления) зависит жизнь или
смерть человека.

4.12. Имеет ли носитель языка право произвольно, по
своему желанию, изменить план содержания или
план выражения слова? Какими могут быть послед�
ствия этого?

4.13. Согласно древнегреческому философу Демокриту (V в.
до н.э.), алогичность языка проявляется в следую�
щих ситуациях:

�2 $��'����
�����$�.��)�������
����	��*���:R

"2 $��'����� ���$�.��)�������
������	����:R

�2 ����#�$���$��
�����	�������$��������
#�'�$R

'2 ������#����� ������$�.������&���	����:!

Проиллюстрируйте каждую из этих ситуаций примера�
ми из русского или изучаемого иностранного языка.

4.14. Достаточны ли, по вашему мнению, следующие
определения значений слов? Мотивируйте свою точ�
ку зрения.

T�-����)�#�
����*�����'�
����*�
�����R
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���

4.15. Что означает в русском языке слово сундук? Сравни�
те приведенные ниже толкования этой лексемы по
четырем словарям. Какие выводы о характере лекси�
ческого значения можно сделать из этого сравнения?
Найдите семантические компоненты, которые явля�
ются для данного слова обязательными (они, есте�
ственно, отражаются во всех словарях) и компонен�
ты, которые являются факультативными (они фик�
сируются не во всех определениях).
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4.16. В значение слова слон входят следующие семантиче�
ские компоненты: а) животное, б) млекопитающее,
в) большое, г) неуклюжее, д) с хоботом и бивнями, е) жи�
вущее в жарких странах, ж) используемое у себя на ро�
дине для перевозки грузов и т.п., з) выступающее в
цирках и т.д. Какие из этих компонентов следует, по ва�
шему мнению, включить в словарное определение, а
какие не являются обязательными (существенными)?

4.17. В значение слова крокодил входят следующие семанти�
ческие компоненты: а) животное, б) пресмыкающее�
ся, в) хищное, г) живущее в жарких странах, д) встре�
чающееся в зоопарках, е) зеленого цвета, ж) живу�
щее в воде, з) с большим хвостом и острыми зубами,
и) давшее свое название сатирическому журналу и т.д.
Какие из этих компонентов следует отразить в сло�
варном определении, а какие являются менее суще�
ственными?
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4.18. Слово очки в «Словаре русского языка» С.И. Ожего�
ва толкуется так: «Оптический прибор из двух линз
или стекол, держащихся на дужках или вмонтиро�
ванных в прилегающую к лицу полумаску».

«Большая Советская Энциклопедия» дает следующее
определение: «ОЧКИ, самый распространенный из оптич.
приборов, предназначенный для улучшения человеческого
зрения и помощи ему при оптич. несовершенствах глаза
(корригирующие О.) либо для защиты глаз от различных
вредных воздействий (защитные О.) Первые достоверные
сведения о применении О. относятся к 13 в.».

 Основываясь на этих данных, а также на значениях
других русских слов (пенсне, монокль, бинокль, лорнет, (кон&
тактная) линза, лупа, микроскоп и др.), покажите, что зна�
чение слова зависит от: а) предмета объективной действи�
тельности, б) понятия о предмете и в) отношения значения
данного слова к значениям других слов (т.е. от места слова
в системе языка).

4.19. Попытайтесь по следующим толкованиям, взятым
из «Словаря русского языка» С.И. Ожегова, опреде�
лить сами толкуемые лексемы. Почему эта задача вы�
зывает определенные трудности?
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4.20. См. условие к задаче 4.19.
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4.21. См. условие к задаче 4.19.
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4.22. Сравните толкование русского слова голос по трем
словарям. Какое определение кажется вам наиболее
точным и достаточным? Обоснуйте свой выбор.
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4.23. Ниже приводится ряд русских слов со значением
‘жилище’. Определите, какими семантическими
признаками (компонентами) отличается в этом ряду
значение каждого слова.
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4.24. Определите, какие из приведенных ниже слов входят
в ваш активный словарный запас, а какие — в пас�
сивный.
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4.25. Ниже приводятся некоторые агнонимы — слова,
знакомые носителям языка по форме, но с трудом
ими семантизируемые (толкуемые).
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В каких контекстах вам встречались эти слова? Попы�
тайтесь определить, что они значат.

4.26. Следующие русские слова обладают некоторой общ�
ностью значения. Но одно из них выпадает по своей
семантике из общего ряда. Найдите это слово и
объясните свое решение.
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4.27. См. условие к предыдущей задаче.
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4.28. См. условие к задаче 4.26.
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4.29. См. условие к задаче 4.26.

B����(�)����(�)#�)����(�)�
���(�)�*�(�)�/���(�	����!



���

4.30. См. условие к задаче 4.26.
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4.31. Определите, сколько семантических признаков не�
обходимо и достаточно для того, чтобы полностью
различить значения следующих терминов родства в
русском языке: отец, мать, сын, дочь, дедушка, ба&
бушка, внук, внучка, брат, сестра, дядя, тетя, пле&
мянник, племянница. Охарактеризуйте эти признаки.

4.32. Определите минимум семантических признаков, не�
обходимых для различения таких названий мебели в
русском языке, как кровать, диван, тахта, кушетка,
софа, топчан, нары, кресло&кровать, кресло, стул, та&
буретка, пуфик, скамейка, лавка... (дополните спи�
сок по своему усмотрению). Какие выводы можно
сделать на основе данного примера о характере лек�
сической системы?

4.33. Найдите третье слово, которое объединяло бы по
смыслу два других (заданных):
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Определите, в чем различие между группами а) и б). В ка�
ких лингвистических терминах можно его описать?

4.34. Известно, что имя собственное может со временем
переходить в нарицательное. Это касается, в частно�
сти, таких примеров, как: а) наган, макинтош, ват&
ман, галифе, ампер, вольт, кюри; б) иуда, донжуан,
альфонс, митрофанушка, хлестаков, плюшкин и т.п.
Определите, как меняется при таком переходе отно�
шение слова к обозначаемому предмету (денотатив�
ный аспект значения) и к понятию о предмете (сиг�
нификативный аспект значения). Одинаковы ли в
этом смысле слова групп а) и б)?
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4.35. Может ли имя нарицательное перейти в имя соб�
ственное? Приведите такие примеры. Что происхо�
дит при этом в семантике слова? Меняется ли при
этом его грамматическая характеристика?

4.36. Прочитайте следующую цитату из повести Л. Касси�
ля «Кондуит и Швамбрания».
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Продолжите данный ряд названий непогоды. Покажи�
те, что признаком данной лексико�семантической группы
являются сходные пути развития переносных значений.

4.37. Сравните следующие выражения, содержащие в себе
негативную оценку: уличная девчонка, бульварная га&
зета, площадные выражения. Значит ли это, что в зна�
чениях слов улица, бульвар, площадь изначально зало�
жено что�то «нехорошее»? Как объяснить развитие
таких переносных значений у соответствующих при�
лагательных?

4.38. Опишите значения следующих русских слов: венок и
венец, здравица и здравница, скрытый и скрытный, по&
делка и подделка, невежа и невежда, нарочно и наро&
чито. Можно ли утверждать, что каждая пара слов
восходит к одному и тому же корню? Как называют�
ся такие слова?

4.39. Опишите значения следующих русских слов: адресат
и адресант, остатки и останки, генеральный и гене&
ральский, абонент и абонемент, вдох и вздох, пенсио&
нер и пансионер. Выберите для этих пар подходящее
определение из числа следующих: омонимы, анто�
нимы, синонимы, агнонимы, паронимы, гиперони�
мы, гипонимы.

4.40. Определите, чем различаются значения слов ложный
и лживый, боязливо и боязно, освоить и усвоить, хва&
леный и хвалебный. Как называются такие пары слов?

4.41. Какие семантические отношения связывают следую�
щие русские существительные: покупатель — прода&
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вец, начальник — подчиненный, победитель — проиг&
равший, учитель — ученик и т.п. Можно ли считать
эти слова антонимами?

4.42. Какие семантические отношения связывают между со�
бой следующие русские глаголы: опираться — поддер&
живать, превосходить — уступать, предшествовать —
следовать, отнимать — лишаться, утомлять — уста&
вать, будить — просыпаться и т.п. Можно ли считать
эти слова антонимами?

4.43. Значения данных здесь слов связаны некоторым ло�
гическим отношением (одним и тем же для всех
пар):
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Сформулируйте это отношение. Подберите для каждо�
го из следующих слов пару, которая находилась бы с ним в
аналогичных отношениях.

�2 )�
*����������$�%
�"����@

�2 
#�/��������$%
�"����@

�2 '�����������'�%
�"����@

�2 ��)�$��������'�%
�"����@

4.44. Сравните между собой значения глаголов, образую�
щих следующие пары: смеяться — смешить, просы&
паться — будить, умирать — убивать, бояться — пу&
гать, сердиться — злить, печалиться — огорчать. От�
ветьте: какое слово в паре — первое или второе — об�
ладает более сложным значением? Чем различаются
значения членов пары? Найдите пару для следующих
глаголов: гулять, есть (‘кушать’), переживать, засы&
пáть, задуматься.
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4.45. Чем различаются значения следующих русских слов?
По возможности разложите их на семантические со�
ставляющие (компоненты, множители, семы).
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4.46. См. условие к задаче 4.45.
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4.47. См. условие к задаче 4.45.
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4.48. См. условие к задаче 4.45.
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4.49. См. условие к задаче 4.45.
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4.50. См. условие к задаче 4.45.
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4.51. Сравните значения слов бережно и осторожно. По�
пытайтесь максимально подробно описать различие
между ними.

4.52. См. условие к задаче 4.51.
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4.53. См. условие к задаче 4.51.
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4.54. Слова удивительный и странный — синонимы. И все
же в некоторых контекстах они не могут заменить
друг друга, ср., например: удивительный человек и
странный человек. От чего зависит выбор того или
другого слова?

4.55. Слова тоже и также — синонимы. И все же в неко�
торых контекстах они не могут заменить друг друга.
Сравним, например: Он тоже/также окончил ин&
ститут, но только: Он окончил также институт
(при невозможном Он окончил тоже институт). По�
пытайтесь описать различие в семантике и условиях
употребления этих слов.

4.56. Как вы объясните иностранцу разницу в значениях
русских слов сейчас и теперь? Приведите примеры
контекстов, в которых они не являются взаимозаме�
няемыми.

4.57. Опишите различия в значениях следующих пар слов.
Выберите из этих пар те, где это различие минималь�
но. Как называются такие слова?
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4.58. См. условие к предыдущей задаче.
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4.59. В пьесе Н.В. Гоголя «Ревизор» городничий казнит
себя за допущенный промах:
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Можно ли на основании данного контекста считать
слова сосулька и тряпка синонимами?

4.60. Обычно синонимы и антонимы описываются как
равноправные группировки слов. Однако по суще�
ству это явления разного рода. Подумайте: что легче
подобрать к слову — синоним или антоним? На чем
основываются отношения синонимии и антонимии?
Какие слова могут иметь антонимы? Можно ли счи�
тать антонимами пары типа юг — север, мужчина —
женщина, стоять — идти?

4.61. Прочитайте следующий отрывок из книги Н.С. Пар�
кинсона «Закон Паркинсона».
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Какую категорию лексикологии можно продемонстри�
ровать на данном примере?
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4.62. Прочитайте следующую цитату из «Разговора о Дан�
те» Осипа Мандельштама.
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Дайте этому высказыванию лингвистическое истолко�
вание. Покажите на примерах, что а) слово одновременно
связано своим значением со многими другими словами и
б) оно легко приобретает в речи особый, не зафиксирован�
ный словарями смысл.

4.63. Поэту и мыслителю Велимиру Хлебникову принад�
лежит следующий афоризм:
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Как вы понимаете эту фразу? Дайте ей лингвистичес�
кое истолкование.

4.64. Польский афорист Станислав Ежи Лец сказал:
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Попробуйте истолковать этот афоризм в плане соотно�
шения гипонима и гиперонима.

4.65. В «Евгении Онегине» А.С. Пушкина есть такие строки:
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Что такое или кто такие автомедоны? Что позволяет
нам придать этому слову то или иное значение?

4.66. Нередко говорящий предпочитает нейтральному
наименованию сниженное или возвышенное. На�
пример, вместо машина или автомобиль он может
сказать авто, лимузин, кабриолет, транспортное
средство, тачка, таратайка, колымага, драндулет и
т.п. Каковы причины этого явления?

4.67. Составьте синонимические ряды с каждым из следую�
щих русских слов. Выделите среди синонимов сти�
листически сниженную и возвышенную лексику.
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4.68. Подберите синонимы к следующим словам изучае�
мого западноевропейского языка. По возможности
опишите оттенки их значений.
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4.69. Прочитайте следующие стихотворения Я. Козлов�
ского. Найдите в них примеры омонимов и опреде�
лите их разновидности.
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4.70. Прочитайте следующий диалог из комедии Э. Бра�
гинского и Э. Рязанова «Сослуживцы».
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Какие семантические отношения между словами на�
глядно представлены в этом диалоге? Как связаны между
собой прилагательные сухой и мокрый, сухой и добрый?
Объясните лингвопсихологические основания оговорки
Новосельцева.

4.71. Сравните два высказывания.
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В каких отношениях находятся между собой глаголы
выводить из первого и из второго примера?

4.72. Прочитайте эпиграмму Д. Минаева на одного реакци�
онного литератора XIX в. Как вы считаете, что означа�
ет выделение словоформы донесет в последней строке?
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Как доказать, что слова донести ‘неся, доставить куда�
либо’ и донести ‘сообщить, съябедничать’ являются омо�
нимами, а не разными значениями многозначного слова?

4.73. Докажите формальными средствами, что в следую�
щих примерах представлены разные (омонимичные)
глаголы испытывать

1
 и испытывать

2
.
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4.74. (Для изучающих английский язык) Существует шут�
ливая английская загадка: Why are the tallest people the
laziest? Ответ: Because they are always longer in bed than
others. Какое языковое явление лежит здесь в основе
комического эффекта?

4.75. Как следует охарактеризовать приведенные ниже
языковые факты: как разные значения одного слова
или как разные слова? Какие признаки помогают от�
личить омонимию от полисемии?
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4.76. Ниже приводятся три цитаты из юмористического
раздела газеты. Определите, какие языковое явле�
ние используется здесь для создания комического
эффекта.
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4.77. (Для изучающих английский язык) Ученик перевел ан�
глийское выражение champion of peace как «чемпион
мира» вместо правильного «борец за мир». Какие лин�
гвистические явления лежат в основе такой ошибки?

4.78. (Для изучающих английский язык) Ученик перевел
английское выражение brothers in arms как «братья в
армии» вместо правильного «товарищи по оружию».
Какие лингвистические явления лежат в основе та�
кой ошибки?
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4.79. (Для изучающих английский язык) Ученик непра�
вильно перевел выражение Это место занято с рус�
ского на английский как This place is busy вместо дол�
жного This seat is taken. Какие лингвистические явле�
ния лежат в основе такой ошибки?

4.80. (Для изучающих английский язык) В одной из но�
велл А. Грина герой останавливает самоубийцу та�
ким возгласом:
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Спрашивается: какие специфические трудности воз�
никнут у переводчика этой новеллы на английский язык?
В чем своеобразие значений русского местоимения она и
английского she?

4.81. (Для изучающих английский язык) Ниже приводит�
ся по�английски текст шутливой загадки.
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Какие особенности английского языка делают невоз�
можным (или сильно затрудняют) перевод этой шутки на
русский язык?

4.82. Прочитайте следующий отрывок из повести А.А. Мил�
на «Винни�Пух и все�все�все» (в пересказе Б. Заходе�
ра). Какую особенность семантики местоимений мож�
но продемонстрировать на данном примере?
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4.83. Прочитайте следующую шутку. Что создает здесь ко�
мический эффект? В чем преимущества и в чем не�
достатки слов с неопределенной семантикой?
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4.84. Прочитайте следующий анекдот.
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На чем основан здесь комический эффект? Сравните
телефонный номер с обычным словесным знаком. В чем их
принципиальное различие?

4.85. Определите общую черту, свойственную семантике
следующих русских слов в их развитии (эволюции):
воспитание, пригвоздить, волокита, наслаждение,
огорченно, правота, добиваться, отвратительный,
расплата, неимоверно, конечно, увлекаться, обходи&
тельный, содержание, отношение, пресытиться.

4.86. Чем различаются значения следующих русских слов:
помощник и пособник, контрразведчик и шпион, знаме&
нитый и пресловутый, повстанец и мятежник?

4.87. Почему лингвистический термин опрощение (изме�
нение морфемной структуры слова, заключающееся
в слиянии двух морфем в одну) принято произносить
с ударением на втором, а не на третьем слоге? И по�
чему это задача по лексикологии, а не по фонетике?

4.88. Подберите гиперонимы к следующим группам гипо�
нимов.
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4.89. См. условие к задаче 4.88.
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4.90. См. условие к задаче 4.88.
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4.91. В английском языке существует гипероним neckwear
для слов�гипонимов, обозначающих ‘воротничок’,
‘галстук’, ‘шарф’, ‘кашне’, ‘шейный платок’ и т.п.
Как перевести neckwear на русский язык?

4.92. Что является гиперонимом к гипониму гиппопотам?

4.93. Ниже приводятся переносные значения некоторых
слов русского языка. Определите в каждом случае
тип переноса значения.
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4.94. Ниже приводятся некоторые слова, используемые в
русской разговорной речи с переносным значением.
Определите в каждом случае тип переноса значения.
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4.95. См. условие к задаче 4.94. Выберите из данного спис�
ка примеры переноса по функции.
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4.96. См. условие к задаче 4.94. Выберите из данного спис�
ка примеры синекдохи.
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4.97. См. условие к задаче 4.94. Выберите из данного спис�
ка примеры метафоры.
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4.98. Ниже приводятся некоторые слова, которые в спор�
тивном жаргоне употребляются в переносных значени�
ях. Какой тип переноса представлен в каждом случае?
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4.99. Ниже приводятся некоторые слова, употребляющие�
ся в разговорной речи автомобилистов с переносным
значением. Определите в каждом случае тип перено�
са значения.
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4.100. Ниже приводятся некоторые слова, употребляемые в
студенческом жаргоне с переносными значениями.
Определите в каждом случае тип переноса значения.
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4.101. Ниже приводятся некоторые слова современного
белорусского языка и их значение — прямое и пере�
носное. Определите в каждом случае тип переноса
значения.
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4.102. Ниже приводятся примеры из украинско�русского
словаря. Объясните процесс развития переносного
значения у каждого украинского слова. Распреде�
лите эти примеры по типам переноса значения.
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4.103. Ниже приводятся слова современного болгарского
языка и их русские переводы. Объясните процесс раз�
вития у болгарских слов вторичных значений и рас�
пределите эти случаи по типам переноса значения.
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4.104. Ниже приводятся многозначные слова современно�
го словенского языка. Выберите из этого списка
примеры синекдохи.
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4.105. Ниже приводятся многозначные слова современно�
го английского языка. Объясните процесс развития
у них переносных значений. Распределите эти слу�
чаи по типам переноса значения.
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4.106. Ниже приводятся многозначные слова современно�
го испанского языка. Объясните в каждом случае
процесс развития переносного значения.
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4.107. Ниже приводятся многозначные слова польского
языка. Объясните в каждом случае процесс разви�
тия переносного значения.
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4.108. Ниже приводятся многозначные слова современно�
го финского языка. Объясните в каждом случае
процесс развития вторичного значения.
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4.109. Английское существительное wash имеет следую�
щие значения: 1) мытье, 2) стирка, 3) белье, 4) при�
бой, шум прибоя, 5) попутная струя, волна, 6) по�
мои, бурда, жидкий суп, слабый чай, 7) треп, бол�
товня, 8) примочка, туалетная вода, 9) тонкий слой
(краски и т.п.), 10) песок, гравий, наносы, 11) золо�
тоносный песок, 12) старое русло (реки), 13) боло�
то, лужа, 14) овраг, балка. Объясните развитие этих
переносных значений.

4.110. Латинское слово corn� имеет следующие значения:
1) рог, 2) клюв птицы, 3) копыто, 4) загнутый конец
лука, 5) сосуд для масла, 6) острие, 7) рея, 8) рукав
реки, 9) коса, мыс, 10) (воен.) крыло, фланг. Объясни�
те развитие вторичных (2—10) значений у этого слова.

4.111. Латинское существительное urbs имеет следующие
значения: 1) город, 2) население города, 3) город�
ская крепость, кремль. Латинское orbis имеет значе�
ния: 1) круг, окружность, 2) порядок, 3) небо, зем�
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ля, мир, 4) метательный диск. Какие из этих значе�
ний используются в устойчивом выражении urbi et
orbi (буквально ‘городу и миру’, т.е. ‘ко всеобщему
сведению’)?

4.112. Испанское слово mano имеет следующие значения:
1) рука, кисть руки, 2) передняя лапа (у животных),
3) хобот слона, 4) пест, трамбовка, 5) ловкость, уме�
ние, 6) покровительство, 7) сила, власть, 8) слой
краски, 9) сторона, направление, 10) выговор, за�
мечание, 11) кон, партия в игре. Попытайтесь опи�
сать процесс развития семантики этого слова. Ка�
кие из перечисленных переносных значений (2—
11) свойственны также русскому слову рука?

4.113. Немецкое слово der Fuchs имеет следующие значе�
ния: 1) лиса, 2) лисий мех, 3) рыжий человек, 4) ло�
шадь рыжей масти, 5) хитрец, пройдоха, 6) студент�
первокурсник. Объясните развитие переносных
(2—6) значений у этого слова, определите в каждом
случае тип переноса значения.

4.114. В современном польском языке существительное
pomoc имеет следующие значения: 1) помощь, 2) по�
мощник, 3) пособие, 4) полузащита (в футболе).
Определите в каждом случае (2—4) тип переноса
значения.

4.115. Слово артикул имеет в русском языке следующие
значения: 1) разряд, вид товара, 2) параграф (зако�
на, акта, плана и т.п.), 3) ружейный прием. Все эти
значения восходят к значению латинского слова
artiсulus ‘часть, член, момент’. Того же происхожде�
ния слово артикль ‘частица при существительном,
указывающая на определенность или неопределен�
ность предмета’. Опишите процесс развития пере�
носного значения у данного корня.

4.116. Опишите прямое и переносное значения слова те&
лефон, представленные в следующих высказывани�
ях: У нас телефон стоит в прихожей. У него, кажет&
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ся, нет телефона. Запиши мой телефон, завтра по&
звонишь. Какой тип переноса значения связывает
эти значения?

4.117. Во многих европейских языках слово, обозначаю�
щее стекло, называет также сделанный из стекла
предмет — в частности, бутылку, стакан, очки, лин�
зу и т.п. Приведите из какого�либо языка пример та�
кой полисемии и определите тип переноса значения.

4.118. Слова, служащие названиями частей человеческого
тела, очень часто употребляются в переносных зна�
чениях. Приведите такие примеры из русского язы�
ка со словами голова (или головка), нос (носик), глаз
(глазок), зуб (зубок или зубчик), горло (горлышко),
рука (ручка), нога (ножка), кулак (кулачок), спина
(спинка), колено (коленце), плечо (плечико). Какой
тип переноса наименования представлен во всех
этих случаях?

4.119. Приведите примеры, аналогичные тем, что даны в
предыдущей задаче (переносные значения слов, на�
зывающих части тела), из изучаемого вами иност�
ранного языка.

4.120. В славянских языках слово, называющее орган слуха
и его внешнюю, наружную часть (рус., болг., серб.
ухо, белор. вуха, укр. вухо, польск. и чеш. ucho и т.д.),
легко приобретает переносные значения. Так, оно
может обозначать в разных языках: 1) слух, способ�
ность слышать (ср. рус. тонкое ухо); 2) ручку изогну�
той формы (у чашки, кувшина, котла и т.п., ср. бе�
лор. вуха збана), 3) отверстие в предмете (иголке, то�
поре, мотыге, ср. пол. igielne ucho); 4) боковую опус�
кающуюся часть шапки; 5) приспособление, петлю
для подъема, подтягивания чего�либо (ср. рус. ухо
колокола). Определите, какой тип переноса наиме�
нования представлен в каждом случае.

4.121. Слово фамилия в русском языке сначала обозначало
семью, род и лишь затем — семейное (родовое) имя.
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Какой тип переноса связывает эти два значения?
К какому из значений восходит прилагательное
фамильный?

4.122. Слова шахматы, шашки, домино, лото в русском язы�
ке полисемичны. Они обозначают, во�первых, игру,
а во�вторых, комплект предметов (фигур, костей и
т.п.) для такой игры. Какой тип переноса связывает
эти два значения? Найдите в русском языке еще су�
ществительные с таким двойственным значением.

4.123. Названия животных часто употребляются для обо�
значения человека. Опишите переносные значения
следующих русских слов: медведь, слон, лиса, гусь,
осел, корова, орел, свинья, обезьяна, змея, жеребец,
голубка, клоп, тюлень, жук, сорока, ворона, попугай,
крокодил. Какой тип переноса наименования пред�
ставлен в данных случаях? Почему пейоративных
(сниженных, неодобрительных) номинаций здесь
больше, чем положительных?

4.124. Среди русских названий рыб встречаются такие,
как: бычок, ласточка, попугай, (морской) петух,
(морская) мышь, (морской) кот, (морская) лисица и
т.п. Какой тип переноса наименования представлен
в этих случаях? Почему названия сухопутных жи�
вотных легко переносятся на животных, обитаю�
щих в воде (в частности, на рыб), а обратный слу�
чай практически не встречается?

4.125. Слово стенка имеет в русском языке следующие зна�
чения: 1) (уменьшительное от стена) вертикальная
плоскость, перегородка в здании, 2) боковая сторона
какого�либо вместилища, 3) (в футболе) игроки,
преграждающие путь мячу при штрафном ударе,
4) секционный шкаф до потолка. Определите тип
переноса значения, представленный в случаях 2—4.

4.126. В следующих русских высказываниях слово серебро
употреблено в разных значениях. Определите в
каждом случае тип переноса наименования.
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4.127. В следующих примерах слово язык употреблено в
разных значениях. Определите в каждом случае тип
переноса наименования.
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4.128. Прочитайте следующие высказывания.
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Определите значение слова остановка и тип переноса
наименования во втором и третьем примерах.

4.129. В «Правилах пользования общественным транс�
портом» говорится: Безбилетным считается пасса&
жир, который проехал без билета одну остановку.
Какое из трех значений слова остановка (см. задачу
4.117) имеется в виду? Какие существуют возмож�
ности иного истолкования этой цитаты? (Пред�
ставьте себе безбилетного пассажира, оправдываю�
щегося перед контролером.)

4.130. Понятие «много» в современной русской речи мо�
жет быть выражено не только наречием много, но и
другими словами, в частности, существительными
масса, тьма, пропасть, бездна, куча, море, вагон и
т.п. Какой тип переноса значения представлен во
всех этих случаях?

4.131. Иногда в русской речи можно услышать выражения
«бóльшая половина», «меньшая половина», «разде�
лить на две неравные половины». Определите зна�
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чение слова половина в таком (неправильном!) упот�
реблении и соответствующий ему тип семантичес�
кого переноса.

4.132. Прочитайте следующую цитату из рассказа Андрея
Платонова «Река Потудань».
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В каком значении употреблено здесь слово один (одни)?
Опишите процесс переноса значения.

4.133. Французское существительное facteur имеет следую�
щие значения: 1) почтальон, 2) носильщик, 3) по�
сыльный, 4) фактор, движущая сила, 5) (матем.)
множитель, 6) коэффициент. Сколько здесь пред�
ставлено разных слов?

Сгруппируйте значения и обоснуйте свои выводы.

4.134. Английское case имеет по словарю следующие зна�
чения: 1) случай, 2) ящик, коробка, 3) футляр, че�
хол, 4) состояние, положение, 5) (грамм.) падеж,
6) сумочка, 7) (юр.) дело, 8) (юр.) доказательства,
доводы, 9) витрина, 10) больной, пациент, 11) гиль�
за, 12) класть (в ящик), 13) обшивать, покрывать,
вставлять в оправу.

Сколько здесь разных слов, многозначных или одно�
значных? Сгруппируйте значения и обоснуйте свои выводы.

4.135. Английское fall имеет по словарю следующие зна�
чения: 1) падать, 2) падение, 3) осадки, 4) уклон,
спуск, 5) понижаться, стихать, 6) приходиться, вы�
падать, 7) осень, 8) приходить в, впадать в (какое�
либо состояние), 9) водопад, 10) рубить, валить.

Сколько здесь разных слов, многозначных или одно�
значных? Сгруппируйте значения и обоснуйте свои выводы.

4.136. Немецкое der Fall имеет по словарю следующие
значения: 1) падение, снижение, 2) случай, 3) на�
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клон, скат, 4) (юр.) дело, 5) (грамм.) падеж, 6) водо�
пад, 7) происшествие, 8) обстоятельство.

Сколько здесь разных слов? Сгруппируйте значения и
обоснуйте свои выводы.

4.137. Испанское corriente имеет по словарю следующие
значения: 1) течение, 2) ход дела, 3) проточный,
4) направление, тенденция, 5) текущий (о годе, ме�
сяце), 6) обычный, 7) (электрический) ток, 8) лег�
кий (о стиле), 9) (междом.) ладно!

Сколько здесь разных слов? Сгруппируйте значения и
обоснуйте свои выводы.

4.138. Прочитайте следующий отрывок из повести Дж.К. Дже�
рома «Трое в одной лодке» (пер. М. Салье). Какое из
слов употреблено здесь не в своем прямом значе�
нии? С чем это связано?
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4.139. Прочитайте отрывок из стихотворения Марии Пет�
ровых, посвященного Армении.
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В каком значении — прямом или переносном — упот�
реблено здесь слово допотопный?

4.140. Сравните сочетания русского прилагательного ра&
дужный со следующими существительными: плен&
ка, пятно, мечта, обещание, оболочка, настроение,
свет, пузыри, переливы и определите, сколько значе�
ний имеет данное прилагательное. Какой тип пере�
носа значения можно проиллюстрировать этими
сочетаниями?

4.141. Определите значения прилагательного крутой в
следующих русских словосочетаниях: крутой обрыв,
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крутая каша, крутой нрав, крутой подъем, крутые
яйца, крутые меры, крутой поворот, крутой харак&
тер, крутой бизнесмен, крутой кипяток, крутая
брань, крутая лестница. Подберите к каждому слу�
чаю синоним. Сгруппируйте словосочетания в со�
ответствии с семантикой прилагательного: сколько
разных значений представлено здесь? Попытайтесь
описать процесс развития переносных значений у
слова крутой.

4.142. Сравните сочетаемость русских глаголов воспиты&
вать, тренировать, дрессировать с различными су�
ществительными (детей, спортсменов, коллектив,
память, волю, внимание, собак, дельфинов, подопеч&
ных, организм, мышцу, пальцы и т.д.) и определите,
какими элементами (семами) различаются значе�
ния этих глаголов.

4.143. Сравните сочетаемость русских существительных
репетиция и тренировка (в частности, со словофор�
мами в родительном падеже: борца, певца, акроба&
та, фокусника, группы, команды, оркестра, класса,
выступления, концерта, парада, вылета, руки, мыш&
цы, глаз и т.д.) и определите, какими элементами
(семами) различаются значения этих слов.

4.144. Глаголы закрыть, затворить, запереть, замкнуть,
захлопнуть описываются в словарях русского языка
как синонимы. Сравните их сочетаемость с суще�
ствительными (например: дверь, крышку, чемодан,
пасть, книгу, выставку, доступ; ключом, на засов, с
треском и т.д.) и на этой основе определите, чем
различаются их значения.

4.145. Наречия тайно и втайне описываются в словарях
русского языка как синонимы. Сравните их сочетае�
мость с глаголами (например: надеяться, копить,
собираться, ожидать, мечтать, мешать, страдать,
подпиливать, выписывать, ненавидеть и т.д.) и на
этой основе определите, какими элементами (сема�
ми) различаются значения этих слов.



���

4.146. Прилагательные надоедливый, назойливый, навязчи&
вый описываются в словарях русского языка как си�
нонимы. Сравните их сочетаемость с существитель�
ными (например: сосед, комар, дождь, идея, посети&
тель, предложение, стук (в дверь), собеседник, звук,
картина и т.д.) и на этой основе определите, каки�
ми элементами (семами) различаются их значения.

4.147. Дан ряд русских прилагательных: иностранный, за&
граничный, зарубежный, заморский, иноземный, чуже&
странный, иноплеменный, импортный, внешний. Все
ли их можно считать синонимами? Укажите на раз�
личия в сочетаемости данных слов с существитель�
ными (например: гость, товар, наречие, связи, ку&
пец, поездка, делегация, обычай, обувь, литература,
писатель и т.д.). Какие из прилагательных и какими
пометами следовало бы снабдить в словаре?

4.148. В «Путешествии Гулливера» Д. Свифта есть рассказ
о фантастической текстопроизводящей машине.
Прочитайте этот отрывок.

?�#��:�)#�F����#(�����#�'����	
�������
�
(�)�$� �
��
���'#�$��:���$����(�����#�/�������#�����*�������w!!!x�8�
)�
��
�$������#�$�(�)��"���$�����#�:�#�
�$������
�������'�
�*�����!�U�$��=����$�
��
��
-�������
#����&�F�������)�$�%
 �
����)���#�
������$����!�?���#&���������������
���	
$��/������
�#������&�
� �*��(���/
�����
�*���:����'#�
�%
��.����������
���)�"�
�,�(�
#�'���)�$���,�!�+�������"�
�
�-�)
����$�/
����"�:������$��)#���
���$�!�4� �*���"�
�
��
���������*��$��"�$�'�(������=��&�"�$�/��&�"�
����)���%
��������
�����	����I�
���"�#"����#�	
�*��&����
������&(
�#�$���&���)�
�/�&(����"�	������'��)�#�
��!�?#�F����#�)�%
)#���
����$����(�����������"�#�
���)���������&�
����.�$�,�%
��!�?���'����$��
���*�������	�
����	��/�
�	����#�������(
�����
������)���#��$�#�$�(���"���#��)���#��
���&!�+���
�%
 �*���)�#���#��
���(���#��)�
�/������
�������#,������	%
$���
���!�<�'
��)#�F����#�)#���	�
��#�
-����,������*���%
��$�$�

�����*�������"#�	����,�������#��������$�)�#�
��(��
����$�����#�	$����
������#�$�!�1�
���
�*�
���(�*����#���
�
*���#���
����������
�
��*�������$��
����:�F#�	�(����
��%
����
������
���$�*���#�$��*�����$(���)�
���,�$�#�
��)��%



��3

-��!�A����)#�/������"�
��)����#�����#���
��*���#��#�	�!
��,����"�
�����#���������$��"#�	�$(�*���)��
����/
�'�
�"�#����
� �*���)���#�*���
������)�#�
��'�
���(����
���
#�	$� �
����)�%����$�!

H*������	���$�
����=��$���)#�/�����$��)��,�����*����
��
���(���)#�F����#�)���	�
�$���$��/������F�
������(���)�%
�����&�)�
�"��$����#���*��$��F#�	�$�!��������������=��%
'��"�'���:,�'��$���#��
��)#�F����#�#���*�����
����������
)�
��:��"	�#����&����������������!

Спрашивается: каким условиям должны были бы отве�
чать слова бальнибарбийского языка для того, чтобы «вы�
ход» из машины осмысленных фраз был максимальным?

4.149. Известный роман американского писателя Майн
Рида в оригинале называется «The Headless Horseman»,
т.е. буквально «Безголовый всадник». Но принято
его название переводить как «Всадник без головы».
Почему?

4.150. В высказывании В лесу раздавался топор дровосека
(Н.А. Некрасов) нарушены правила сочетаемости
русского языка (топор не может раздаваться!). Мож�
но утверждать, что слово топор здесь употреблено в
переносном значении ‘стук топора’. Возможен, од�
нако, и другой вариант: считать, что лексема топор
употреблена здесь в прямом значении, а лексема
раздаваться — в переносном: ‘стучать, производить
звук’. Почему первый вариант все же предпочти�
тельней? Обоснуйте свое решение.

4.151. Прочитайте следующий отрывок из стихотворения
А.С. Пушкина:
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Как следует понимать словосочетание свободою горим?
Какое из слов — свобода или гореть — употреблено здесь в
переносном значении? Охарактеризуйте сам процесс пере�
носа значения.
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4.152. Ниже приводятся два ряда русских слов. Попробуй�
те образовать с каждым словом фразеологическое
сочетание. Какой ряд слов лучше подходит для та�
кого задания и почему?
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4.153. Не заглядывая в словарь, предположите, с каким
словом — земля или почва — в русском языке будет
больше фразеологических сочетаний? Проверьте
себя по словарю. Как объяснить такое различие?

4.154. Разбейте следующие русские словосочетания на
группы по степени устойчивости.
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4.155. См. условие к предыдущей задаче.
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4.156. (Для изучающих английский язык) Есть такая шут�
ливая загадка: What is the worst weather for rats and
mice? И ответ: When it’s raining cats and dogs. Объяс�
ните, какой фразеологизм лежит здесь в основе
игры слов.

4.157. Прочитайте юмореску С. Храновской. Выберите из
нее все фразеологизмы со словом нос и раскласси�
фицируйте их по степени семантической слитности.
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4.158. Объясните значения следующих фразеологизмов,
связанных с античной культурой. Попытайтесь най�
ти им в русском языке синонимичные выражения.
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4.159. Сравните русские фразеологические выражение пу&
ганая ворона и стреляный воробей. Опишите сход�
ство и различие в их значениях.

4.160. Определите, что общего имеется в плане содержания
следующих русских слов: будильник, покрывало, зада&
вака, тягач, петух, поплавок, прищепка, самописец,
стеклоочиститель, крыша, мыло, подпорка, доярка.

4.161. Приспособление для надевания обуви называется
по�русски рожок, язычок, ложечка, обувалка. Опре�
делите в каждом случае признак, положенный в ос�
нову номинации.

4.162. Ниже приводятся некоторые слова словенского
языка и их перевод на русский: ravnilo ‘линейка’,
dvigalo ‘лифт’, napredek ‘прогресс’, zemljevid ‘карта’,
otok ‘остров’, blago ‘товар’, lijak ‘воронка’, prostor
‘помещение’.

Что характерно для приведенных словенских слов? Чем
эта особенность может объясняться?

4.163. Большинство названий съедобных грибов в рус�
ском языке — мотивированные: боровик, масленок,
подберезовик, подосиновик, рыжик, опенок, сыроеж&
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ка, моховик, волнушка, толстушка, лисичка... Опре�
делите для каждого случая внутреннюю форму.

4.164. Сравните с названиями грибов (см. условие к пре�
дыдущей задаче) названия рыб в русском языке:
щука, лещ, карась, стерлядь, пескарь, окунь, сельдь,
сом, треска, ставрида, хек, нототения... У боль�
шинства из них мотивировка неясна, затемнена.
Как это объяснить?

4.165. Сравните приведенные ниже номинации и попы�
тайтесь выявить их внутреннюю форму (мотиви�
ровку). При необходимости обращайтесь к этимо�
логическому словарю.
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4.166. См. условие к задаче 4.165.
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4.167. См. условие к задаче 4.165.
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4.168. Привлекая для сопоставления другие слова русско�
го языка, определите внутреннюю форму следую�
щих лексем.
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4.169. См. условие к предыдущей задаче.
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4.170. Сравните официальные, «номенклатурные» назва�
ния домашних животных — корова, курица, свинья —
и народно�разговорные — буренка, хрюшка, несуш&
ка. В чем существенное различие между ними?

4.171. Одно и то же ядовитое растение по�русски называ�
ется белладонна или красавка. Что общего в этих на�
званиях — кроме того, что они называют один и тот
же предмет?

4.172. Определите, какие названия дней недели в русском
языке не имеют внутренней формы.

4.173. В русских названиях месяцев «зашифрованы» неко�
торые латинские числительные. Какие именно? И
почему их значение не совпадает с принятой у нас
нумерацией месяцев?

4.174. (Для изучающих немецкий язык) Внутренняя фор�
ма одного дня недели совпадает в русском и немец�
ком языках. Какой это день?

4.175. (Для изучающих английский язык) Имена каких
богов и небесных тел «зашифрованы» в английских
названиях дней недели?

4.176. (Для изучающих французский язык) Приведите по�
французски названия сложных числительных: 20,
30, 40, 50, 60, 70, 80, 90. В каких случаях внутренняя
форма названия не совпадает с мотивировкой соот�
ветствующих русских числительных? С чем это мо�
жет быть связано?

4.177. Попробуйте объяснить, почему Ф.М. Достоевский
выбрал для своих литературных героев такие фами�
лии, как Девушкин, Раскольников, Разумихин, Опис&
кин, Смердяков, Мармеладова, Епанчин, Мышкин,
Рогожин, Барашкова, Лебезятников... Какова внут�
ренняя форма этих имен собственных?
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4.178. В фильме режиссера А. Тарковского «Зеркало» есть
сцена, в которой мальчик неправильно выполняет
воинскую команду «Кругом!»: он считает, что она
означает поворот на 360°. В чем лингвистические
основания такого недоразумения?

4.179. Объясните, как возникают в детской речи названия
вроде следующих: мазелин ‘вазелин’, больмашина
‘бормашина’, каметник ‘памятник’, клейкоплас&
тырь ‘лейкопластырь’, кружинка ‘пружинка’, коло&
ток ‘молоток’, кусарик ‘сухарик’, плюнка ‘слюнка’,
журчей ‘ручей’, пескаватор ‘экскаватор’, копатка
‘лопатка’, грызьяж ‘грильяж’, ветролет ‘вертолет’.

Как называется в лексикологии такое искажение фор�
мы слова?

4.180. Знаменитый польский и русский лингвист И.А. Боду�
эн де Куртенэ (1845—1929) приводил в своем «Сбор�
нике задач» такие примеры искажения слов в русской
речи, как: гувернянька вместо гувернантка, прижим
вместо режим, дирижаба вместо дирижабль, секутор
вместо экзекутор, курсучка вместо курсистка, зашт&
рафовать вместо застраховать. Объясните лингво�
психологические причины таких искажений. С каким
языковым явлением мы здесь сталкиваемся?

4.181. В юмористических изданиях распространены лож�
ные толкования слов типа: СВИНЕЦ — самец сви�
нья, ЖРЕЦ — чревоугодник, ШАРОВАРЫ — фри�
кадельки, ЯЗЫЧНИК — лингвист, ШУМОВКА —
вечеринка, ШАШНИ — первенство по шашкам,
НУДИСТ — скучный докладчик, ПАПЬЕ�МАШЕ —
родители и т.п. Определите лингвистические осно�
вания этой словесной игры. Придумайте сами не�
сколько таких толкований. Каким требованиям они
должны отвечать?

4.182. Как объяснить многообразие названий для одного
и того же предмета: мобильный телефон, мобильник,
мобила, труба, трубка, сотовый, сотовик, сотик?
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4.183. Какие бы европейские языки мы ни взяли, боль�
шинство планет Солнечной системы будет назы�
ваться в них одинаково. Марс, Венера, Юпитер по�
английски называются Mars, Venus, Jupiter; по�
французски — Mars, Venus, Jupiter; по�эстонски —
Mars, Venus, Jupiter; по�турецки — Mars, Venüs, Jüpiter
и т.д. Только наша родная планета будет называться
везде по�разному: по�английски — Earth, по�фран�
цузски — Terre, по�эстонски — Maa, по�турецки —
Dünya, а по�русски — Земля. Почему?

4.184. Даны слова: изба, богатырь, сарафан, собака, сундук,
лошадь, халтура, ерунда. Есть ли среди них исконно
русские?

4.185. Латинское слово m�sculus ‘маленькая мышь, мышо�
нок’ попало в русский язык в виде заимствования
мускул. Однако к нему восходит и еще одно русское
слово. Какое?

4.186. Определите, из каких языков попали в русский
язык следующие слова:
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Какие формальные и семантические признаки помога�
ют определить происхождение слов?

4.187. Какими причинами объясняется вхождение в со�
временный русский язык таких заимствований из
английского, как боулинг, хоспис, прайм&тайм, мо&
ниторинг, кастинг, триллер, бой&френд, дисконт, се&
конд&хэнд, чипс?
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4.188. (Для изучающих французский язык) Определите,
какие русские слова и выражения возникли в ре�
зультате калькирования следующих французских
единиц: touchant, influence, impression, préjugé, tuer le
temps, n’être pas dans son assiette.

4.189. Ниже приводятся некоторые устойчивые (крыла�
тые, фразеологические) латинские выражения, ко�
торые были калькированы на русский язык. Опре�
делите эти русские соответствия. (В случае необхо�
димости обращайтесь к латинско�русскому слова�
рю.) Почему в данном случае речь идет о калькиро�
вании, а не о простом переводе? Какие признаки
оригинальных выражений сохраняются в русских
соответствиях?
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4.190. Даны устойчивые выражения: Человек человеку
друг; Медведь корове не брат; Гусь свинье не товарищ;
Пеший конному не товарищ; Сапог сапогу пара и т.п.
А можно ли сказать: «Волк зайцу угроза» или «Сло�
варь учебнику помощник»? Каковы ограничения в
лексическом заполнении данной модели?

4.191. Многие названия родственников употребляются в
русском языке в качестве обращений, ср.: дядя,
тетя, отец, папаша, брат(ок), сын(ок) и т.д. Что ле�
жит в основе такого семантического развития дан�
ной группы слов?

4.192. У слов, обозначающих температурный признак (та�
ких, как русские лексемы горячий, теплый, холод&
ный), легко развиваются вторичные значения. Срав�
ните следующие словосочетания:

�2 #
������$���	�.�#
������$
��
����.�#
����	�$
�	��%

���.�#
����	��������.�#
����	��$�

���	���R



���

"2 �	$�����
�.��	$��	���
��.��	$����������.��	$���
����	��.��	$�
	���$������	R

�2 �
�

����$��	�.��
�

������#��
.��
�

��	�#����.

�
�

��	��
���.��
�

�
	�
��
4	��	!

Опишите вторичные значения данных прилагательных
и охарактеризуйте сам процесс переноса значения. Как
объяснить, что у слов горячий и теплый переносные значе�
ния связаны с положительными эмоциями, а у холодный —
с отрицательными?

4.193. Историзмы и архаизмы — это слова, уходящие из
словарного состава по разным причинам: внеязы�
ковым и внутриязыковым. Попытайтесь с данной
точки зрения дать характеристику следующим рус�
ским лексемам (в случае необходимости обращай�
тесь к толковому словарю).
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4.194. См. условие к задаче 4.193.

T�,���-(������#��(�"#���#(��)
��(�'�#��*���(�����
�F�(
F���(�*�&���-(�	�$���:(�
���$�#��(�F���#��(�
�"�*��:(�)���%
��(�
#�
����(�'�#��-�(�F�#$�	��(�����)�(�#���#�������!

4.195. См. условие к задаче 4.193.
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4.196. Из данных ниже слов выберите пары (тройки и
т.д.), имевшие когда�то общий корень, но утратив�
шие эту связь (деэтимологизировавшиеся).
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4.197. См. условие к предыдущей задаче.
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4.198. Докажите, привлекая другие русские слова, этимо�
логическую связь между русскими лексемами пово&
рот и обёртка.

4.199. Русская лексема родословная образована от родосло&
вие, а та представляет собой кальку с древнегречес�
кого слова. Найдите этот греческий прототип. В ка�
ких еще русских словах встречаются соответствую�
щие древнегреческие корни?

4.200. В русских существительных типа мыло, шило, рыло,
забрало, кадило, зеркало этимологически присут�
ствует суффикс &л& (праславянские слова на *�dlo).
Попытайтесь определить его значение и семантику
основ, к которым он присоединялся.

4.201. Древнерусские существительные женского рода
смокы, моркы, тыкы, брукы образовывали в рамках
своего склонения (тип древних основ на *�ы) осо�
бую лексико�семантическую группу. Догадайтесь,
что они обозначали. Мотивируйте свой ответ.

4.202. В русском языке имеется архаизм куртина со значе�
ниями: 1) часть крепостной стены, 2) грядка, клум�
ба, 3) ряд деревьев или кустов, аллея. В русский это
слово попало через посредство французского или
итальянского из латыни (где cortina значит ‘занавес,
загородка’). Предположите, как происходил процесс
развития значения этого слова в русском языке.

4.203. Русское слово каникулы восходит к латинскому
can�cula ‘собачка’ (уменьшительное от canis пес).
Летний перерыв в занятиях получил такое название
потому, что солнце в период с 22 июля по 23 августа
находится в созвездии Малого Пса (по латыни так�
же Can�cula).

Какие семантические процессы можно проиллюстри�
ровать с помощью данного слова? Какой (или какие) из
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следующих ответов вы считаете верным: а) перенос значе�
ния (метафора), б) перенос значения (метонимия), в) де�
этимологизация?

4.204. Как доказать, что русские слова алчный и лакомый
являются родственными, т.е. восходят к общему
корню? Выберите из предлагаемых ниже основа�
ний те, которые, с вашей точки зрения, являются
действительно доказательными:

�2 ������#���������#�&�#�����&��
�����"
.
������$���%
��	��0�#!J�
���������

������!)!2R

�2 *�#�
�������r�s�y�r*s����:��������$��'�$�#�����$���#%
��$�0�#!J������������
�����!)!2R

�2 ���
���������������
����������" �:�=
�$������	��*�%
���J�=�����$���)� �(������R

�2 ����$��/����#�.(���	$�/��(����&�
�����'
�'�
�������

0��	��*���������#�'����/���������$���)� ��2R

�2 �"���
������)#�
�'���
����R

�2 �"���
����*������)��#�"
�.������������������:*���&
��*�����:(���)#�$�#(����������#��
������
�������
�	�!

4.205. Ниже приводится словенская пословица, все слова в
которой образованы от общеславянских корней. По�
пытайтесь перевести ее на русский язык и найти ей
соответствие среди русских устойчивых выражений.

�Mf\�Of\�jM^`a\�kO�fOcNM�^M]\!

4.206. Во многих европейских языках слова со значением
‘рот’ и ‘устье (реки)’ являются родственными, вос�
ходят к одному и тому же корню. Примерами могут
служить рус. уста и устье, лат. os и ostium, нем. der
Mund и die M�ndung, фр. bouche и bouches, англ.
mouth (которое совмещает в себе оба значения). Как
объяснить такой семантический сдвиг? Какое зна�
чение является исходным, первичным, а какое —
переносным, вторичным? Как это можно доказать?

4.207. (См. условие к предыдущей задаче) Сходство ла�
тинских слов os, ostium и русских уста, устье наво�
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дит на предположение, что эти слова могут быть
родственными, связанными в своей истории. Ка�
кие доводы в пользу этой гипотезы можно было бы
привести?

4.208. (Для изучающих английский язык) Слово fortuna в
латинском языке имело четыре основных значения:
1) судьба, случай; 2) исход, успех; 3) положение,
звание; 4) имущество, добро. Какие из этих значе�
ний отразились и получили развитие в современ�
ном русском слове фортуна и в английском fortune
(сравните их семантическую структуру).

4.209. (Для изучающих английский язык) Известно, что в
современном английском языке названия домашних
животных — быка, теленка, свиньи — англосаксонс�
кого (германского) происхождения: ox, calf, swine, а
названия соответствующих видов мяса — говядины,
телятины, свинины — норманнского (романского):
beef, veal, pork. Попытайтесь дать этому объяснение с
учетом истории взаимодействия этих языков.

4.210. Большой «Латинско�русский словарь» приводит у
слова asper следующие значения:
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Как объяснить такую «сверхмногозначность» слова?
Попытайтесь наметить основные пути развития его се�
мантики.
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5.1. Немецкому философу Фридриху Ницше (1844—1900)
принадлежит следующий афоризм: Боюсь, что мы не
можем избавиться от Бога, покуда мы верим еще в
грамматику. Как вы его понимаете? В чем «боже�
ственная» сущность грамматики? Какова роль грам�
матики в речевом общении?

5.2. Прочитайте следующее высказывание русского поэта
А.П. Сумарокова (1717—1777).
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Что значит — «в естестве»? В каком виде хранится
грамматика в сознании народа? И дополнительный воп�
рос: почему писатель пишет слово грамматика с пропис�
ной буквы?

5.3. Прочитайте следующий отрывок из статьи А.М. Пеш�
ковского «Грамматика в новой школе».
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Как вы понимаете этот пассаж? Согласны ли вы с уче�
ным? Насколько «сознательны» такие грамматические ка�
тегории, как род или падеж?

5.4. Прочитайте определение, данное грамматике совре�
менным русским психолингвистом Н.И. Жинкиным:
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Почему без помощи грамматики не попасть «в сферу
мысли»? Как соотносится структура мысли с грамматичес�
кой структурой высказывания: можно ли тут проводить ка�
кие�то параллели?

5.5. В следующем сообщении все слова даны в исходных
(словарных) формах; тем самым его грамматика све�
дена к минимуму:
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Если стремиться «очистить» высказывание от грамма�
тических значений, то можно представить его и в таком ус�
ловном виде:
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или в таком, еще более «деграмматикализованном»:
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Ответьте: в чем разница между примерами а), б) и в)?
Можно ли понять смысл этих сообщений, и если да, то
благодаря чему? Какую роль выполняют при общении
грамматические значения?

5.6. С учетом примеров, представленных в предыдущей
задаче, попытайтесь ответить: может ли существовать
язык вообще без грамматики? Каковы были бы его
свойства? Какие функции он смог бы выполнять?

5.7. Приведите из изучаемого западноевропейского языка
(английского, немецкого, французского, испанского,
итальянского) примеры аффиксов, имеющих: а) сло�
воизменительное, б) словообразовательное значение.

5.8. Льву Владимировичу Щербе принадлежит известное
искусственное высказывание, созданное в лингводи�
дактических целях: Глокая куздра штеко будланула
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бокра и курдячит бокренка. Что дает нам основания ут�
верждать, что эта фраза — на русском языке? Какие
грамматические значения представлены в ней?

5.9. (См. условие к предыдущей задаче) Попробуйте пере�
вести фразу про глокую куздру на изучаемый западно�
европейский язык, т.е. придумайте ей правдоподоб�
ное соответствие на английском, немецком, француз�
ском, испанском или итальянском языках.

5.10. Переведите на изучаемый иностранный язык следую�
щие русские высказывания: Брат болен. Ее слов я не
слышал. Удивительный это был человек. Характер у
него плоховатый. От добра добра не ищут.

Какие изменения грамматической структуры примеров
наблюдаются при переводе и чем они вызваны?

5.11. Прочитайте шутливую сказку Людмилы Петрушев�
ской «Пуськи бятые».
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Выпишите все использованные в тексте грамматичес�
кие морфемы русского языка и определите их функцию,
словообразовательную или словоизменительную. Опреде�
лите, какие грамматические значения выражены в следу�
ющих противопоставлениях: Калуша — калушата, калуша&
та — калушаточки, сяпать — присяпать, усяпать, трям&
кать — стрямкать, дудониться — подудониться, зюмо —
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зюмо&зюмо. Попытайтесь «перевести» эту сказку на рус�
ский (или на любой другой) язык.

5.12. (Для изучающих английский язык) Сравните следую�
щие русские примеры и их перевод на английский
язык.
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Что выражает противопоставление винительного и ро�
дительного падежей в русских предложениях? Какими
средствами выражается это семантическое различие в анг�
лийском языке?

5.13. (Для изучающих английский язык) Переведите при�
веденные ниже пары русских высказываний на анг�
лийский язык. Какая особенность английского язы�
ка при этом обнаруживается? Как это связано с лек�
сико�семантической классификацией слов?
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5.14. (Для изучающих английский язык) Прочитайте сле�
дующие высказывания.
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Почему сказуемое в них не согласуется с подлежащим в
числе? Как это связано с лексико�семантической класси�
фикацией слов?

5.15. (Для изучающих английский язык) Переведите на
английский язык следующие русские высказывания.
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Какое структурное сходство обнаруживается между
оригинальными и переводными примерами? Каким обра�
зом здесь морфология «обслуживает» синтаксис?

5.16. Сравните следующие пары русских выражений:
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В чем заключается в каждом случае разница между зна�
чениями первого и второго словосочетания? А как будет
выглядеть недостающее звено в следующей паре: большой
интерес — ...?

Какой грамматический способ участвует здесь в выра�
жении грамматического значения?

5.17. Современному американскому лингвисту Т. Гивону
принадлежит высказывание: Сегодняшняя морфоло&
гия есть вчерашний синтаксис. Как вы его понимае�
те? Попробуйте показать соотношение морфологии
и синтаксиса на примере таких грамматических ка�
тегорий, как падеж или залог.

5.18. Сравните следующие два ряда русских словоформ:
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Какое значение передается словоформами левого стол�
бца и какое — правого? Почему оба ряда форм относятся в
русского грамматике к предложному падежу, а не служат
основанием для выделения двух самостоятельных паде�
жей? Какое из данного случая вытекает общее требование,
предъявляемое к грамматической категории?

5.19. В «Очерках бурсы» Н.Г. Помяловского учитель поте�
шается над нерадивым учеником, предлагая ему про�
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спрягать слово богородица. Тот и спрягает: я богороди&
ца, ты богородица, он, она, оно богородица... Тогда сле�
дует приказ: «Проспрягай дубина» — и в ответ: я дуби&
на, ты дубина... Класс, естественно, хохочет. А, соб�
ственно, в чем тут неправильность — не с этической,
конечно, а с лингвистической точки зрения?

5.20. Какая грамматическая категория русского языка
своеобразно используется в следующих строках из
стихотворений Андрея Вознесенского? Какие были у
поэта основания для такого формоупотребления?
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5.21. В.И. Даль приводит в своем «Толковом словаре» на�
родное выражение Лапоть знай лаптя, сапог сапога!
И добавляет в скобках: замечателен винительный па&
деж. А в самом деле, что это за винительный падеж:
лаптя, сапога?

5.22. (См. условие к задаче 3.56) Какого рода слово ворота
в современном русском языке? А в истории русского
языка? Видимо, не зря этот вопрос волновал учителя
Лампадкина из рассказа А.П. Чехова «В Париж!» —
см. цитату:
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5.23. Прочитайте следующий отрывок из повести Натальи
Давыдовой «Сокровища на земле», в котором речь
идет о продаже некоего портрета.
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Ответьте: как представленная здесь грамматическая оп�
позиция (настоящего и прошедшего времени) отражается
на лексическом значении глагола?
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5.24. Опишите стилистические различия между формами
множественного числа существительных на &и и на
&а, служащие основанием для их противопоставле�
ния в следующем отрывке из стихотворения Влади�
мира Высоцкого:
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5.25. В поэме «Василий Буслаев» Сергея Наровчатова есть
такие строки:
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Что хотел выразить автор, противопоставляя формы
множественного числа существительных на &а и на &ы/&и?

5.26. В известном детском стихотворении Агнии Барто го�
ворится:
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В какой грамматической особенности этого стихотво�
рения отражено отношение ребенка к плюшевому мишке
как к живому существу?

5.27. Дано высказывание на русском языке: Осторожно,
ты сломаешь ей ножку!

Кто или что может здесь подразумеваться под слово�
формой ей? Выберите подходящих кандидатов из следую�
щего списка: подставка, собачка, девочка, табуретка, шир&
ма, кукла, рюмка, сестренка. Мотивируйте свой выбор.

5.28. В стихотворении А.С. Пушкина «К Чаадаеву» есть
такие строки:
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Как следует трактовать дважды здесь употребленную
словоформу минуты — как родительный падеж единствен�
ного числа или как винительный множественного? Обо�
снуйте вашу точку зрения.

5.29. В сборнике «Пословицы русского народа» Владими�
ра Даля приводится такое выражение: Чаю — ста&
кан, а столу — веселая компания. В каком падеже
употреблено здесь слово чай? На основании чего вы
это устанавливаете? Каковы особенности парадигмы
слова чай?

5.30. Сравните русские словоформы типа два часа, три
шара, четыре шага и половина часа, поверхность шара,
длина шага. Чем вызван здесь перенос ударения в
форме родительного падежа существительных?
Какие грамматические значения выражаются таким
образом?

5.31. Прокомментируйте с лингвистических позиций сле�
дующий шутливый диалог:
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Определите грамматические значения сопоставляемых
словоформ на солнце и на песке. Какие определения из чис�
ла следующих наиболее подходят в каждом случае: ‘место’,
‘поверхность чего�либо’, ‘пространство’, ‘сфера действия
чего�либо’, ‘условие’, ‘положение’...?

5.32. Определите, одинаково ли грамматическое значение
русских словоформ на солнце и в тени. Обоснуйте
свой ответ.

5.33. Прочитайте следующий анекдот.

?�:$�
����#���	�
���.�#�"�����'���#��J
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�!
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�!

На чем основан этот анекдот? Каково грамматическое
значение формы было в первом и во втором случае?
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5.34. В пьесе Константина Симонова «Так будет!» один ге�
рой произносит: — И будем пить чай с сахаром и с
папой!

Как вы считаете, какие основания сочинительной свя�
зи здесь нарушены? В каком значении употреблены здесь
формы творительного падежа с предлогом с?

5.35. Прочитайте следующий отрывок из пародии Алексан�
дра Иванова на стихотворение Валентина Сидорова:
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�$��	
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������'����!
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���:���"��#���!
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�:�)��*�(�)�$�&�����&������(
+������������$�:����&����#���!

Какие нарушения норм русского языка обыгрываются
здесь? Почему нельзя сказать по�русски «я здесь пришел» и
«помахивая хвостик»? Правильно ли употреблен в этом от�
рывке род существительных и род прилагательных (а также
причастий)?

5.36. Представьте себе язык, в котором категория рода
имеется только у имени существительного (но отсут�
ствует в прилагательном, числительном, глаголе и
прочих частях речи). Для чего может быть нужна та�
кая категория?

5.37. К какому роду относятся русские слова невежда, гу&
ляка, бедолага, трудяга, жадина, непоседа, ханжа, за&
нуда и т.п.? На каком основании вы это устанавлива�
ете? Как проявляется в этих словах связь граммати�
ческой и лексической семантики?

5.38. В современном литовском языке у имени только два
рода: мужской и женский. В рамках прилагательного
категория рода в литовском имеет еще одно специ�
фическое отличие от соответствующей граммати�
ческой категории русского языка. Попробуйте выя�
вить эту особенность, сравнивая систему словоиз�
менения прилагательного baltas ‘белый’ в сочетани�
ях с существительными siena (ж.р.) ‘стена’ и namas
(м.р.) ‘дом’.
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5.39. (Для изучающих немецкий язык) Сравните следую�
щие слова немецкого и русского языков. На основа�
нии чего вы определяете род тех и других существи�
тельных? Какие формальные средства служат для
выражения значения рода в том и в другом языке?

gO_��\_cON�����
(�c`O��M_]leiNb������
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�
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5.40. (Для изучающих английский язык) По�русски мы
выбираем, как сказать: кот или кошка, медведь или
медведица, волк или волчица. Какими языковыми
средствами можно выразить по�английски пол таких
живых существ, как cat, bear, wolf?

5.41. (Для изучающих французский язык) Сравните сле�
дующие слова русского и французского языков. Как
объяснить случаи несовпадения существительных в
роде? В чем сущность грамматической категории
рода у имени существительного?

E��'����aO�a`f_O(�
������a\�c\dO(���'����aO�n`Oc(���$������a\
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5.42. Почему слово объятие в русском языке обычно сто�
ит во множественном числе: объятия? Во многих
языках — английском, немецком и др. — ему соот�
ветствует обычное существительное в единствен�
ном числе...

5.43. Как вы считаете, какого рода в русском языке слово
дружище? И в каком падеже оно может стоять?

5.44. Дана цитата из рассказа Ф.М. Достоевского «Чест�
ный вор»:
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Как будет исходная форма (именительный падеж) для
словоформы щец? Что можно вообще сказать о парадигме
этого слова?

5.45. Имеет ли русское слово зло два числа или только
одно — единственное? А что можно сказать о пара�
дигме этого слова с учетом устойчивого выражения
выбирать из двух зол наименьшее?

5.46. Для многих названий обуви в русском языке харак�
терны колебания в грамматическом роде. Так, гово�
рят туфля и (разг.) туфель, тапочка и (разг.) тапочек,
ботинок и (устар.) ботинка, кед и (реже) кеда, бутса
и (реже) бутс, ботфорт и (реже) ботфорта и т.д. Как
можно объяснить наличие таких родовых вариантов?

5.47. Бывает, что существительное в ходе языковой эволю�
ции меняет свой грамматический род. Раньше по�
русски говорили фильма, теперь — фильм, раньше —
брелока, теперь — брелок, раньше — санатория, те�
перь — санаторий. Для каких существительных пере�
ход из одного рода в другой наиболее безболезнен?

5.48. В романе А.С. Пушкина «Евгений Онегин» есть та�
кие строки:
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Как можно объяснить форму в постеле?

5.49. Представьте себе следующую ситуацию. Учительни�
ца входит в класс, здоровается и говорит ученикам:
Открыли тетради! Поставили дату! Написали: «Класс&
ная работа»... Почему «открыли», «поставили», «на�
писали», а не откройте, поставьте, напишите? В чем
здесь специфика форм прошедшего времени?

5.50. Представьте себе следующую ситуацию. Преподава�
тель не удовлетворен ответом студента на экзамене и
собирается поставить ему плохую оценку. Студент
пытается оправдаться таким образом: «А я учил...»
Используемая при этом форма несовершенного вида
вряд ли переубедит преподавателя. Почему? В чем
сущность противопоставления несовершенного вида
совершенному?

5.51. Поэту Осипу Мандельштаму принадлежит следую�
щее выражение («Разговор о Данте»):
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Стоит ли соглашаться с поэтом? И если да, то чем име�
нительный падеж «хуже» дательного?

5.52. (Для изучающих английский язык) В английском
языке, как известно, нет категории вида. Попробуй�
те перевести на английский язык следующие русские
высказывания:

9�*���
�=������'�!
9�)#�*���
�=������'�!

Чем будет выражаться данное семантическое различие
в английском языке? Каковы внутренние отношения грам�
матических категорий вида и времени?

5.53. (Для изучающих испанский язык) Переведите на ис�
панский язык следующее русское высказывание: Я
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послал другу письмо, написанное карандашом. Что бу�
дет соответствовать в переводе значениям дательно�
го, винительного, творительного падежей русских
существительных? Для чего вообще служит катего�
рия падежа?

5.54. Прочитайте следующий список русских слов. Какие
из них обозначают инструменты? А какие могут вы�
ражать функцию инструмента в высказывании? По�
кажите на данном материале связь лексического и
грамматического значений.
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5.55. Прочитайте юмореску Феликса Кривина «Род суще�
ствительного». Имеем ли мы дело в случаях типа
румб/румба с противопоставлением грамматического
значения? Как связана семантика категории рода с
лексическим значением слова?
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5.56. Прочитайте следующий отрывок из драмы Алексан�
дра Вампилова «Утиная охота».
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Какое значение выражается здесь дважды употреблен�
ной частицей якобы? Следует ли считать это значение грам�
матическим?

5.57. В стихотворении Владимира Высоцкого «Диалог у
телевизора» есть такие строки:
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Объясните различия в грамматических значениях упот�
ребленных здесь форм 2�го лица единственного числа при&
дешь и сидишь.

5.58. Ниже приводится ряд русских существительных в
форме множественного числа. Ответьте: какая фор�
ма выпадает из общего ряда и почему?
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5.59. См. условие к предыдущей задаче.
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5.60. Найдите в данном ряду противопоставлений такие
словоформы, различие в значениях которых можно
считать чисто грамматическим — словоизменитель�
ным. Значение какой категории выражается в этих
противопоставлениях?
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5.61. См. условие к предыдущей задаче.
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5.62. (Для изучающих английский язык) Сравните следую�
щие факты английского языка:
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Какую роль играет в этих случаях показатель &s?

5.63. (Для изучающих английский язык) Какую роль играет
показатель &s в названиях наук типа linguistics, mathematics,
physics, bionics (с учетом существующих названий наук
типа biology, history, chemistry, philosophy)?

5.64. (Для изучающих английский язык) В чем особенно�
сти образования формы множественного числа для
существительных fish ‘рыба’, sheep ‘овца’, deer ‘олень’?
Можно ли считать, что в данном случае использует�
ся нулевая флексия?

5.65. (Для изучающих французский язык) Прочитайте
следующие французские примеры, в состав которых
входит глагол etre. Ответьте: какова его семантичес�
кая роль в общем смысле высказывания? Имеет ли
он (в каждом случае) самостоятельное значение, лек�
сическое или грамматическое?

�O�nON]O�cMNl�kO�]i`]!
va�O]d�`Nb�N`Oi_!
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5.66. Язык эсперанто был создан в конце ХХ в. варшав�
ским врачом Людвигом Заменгофом для международ�
ного общения. Сравните приведенные ниже выска�
зывания на этом искусственном языке и их перевод
на русский язык. Выявите различия в выражении
грамматических отношений между словами в том и
другом языке. Основываясь на данных примерах,
охарактеризуйте систему словоизменения глагола (в
настоящем времени и изъявительном наклонении) и
имени в эсперанто.

�`\�a`^_M�O]d\]�NMf\! � �������'�������!
�`\k�a`^_Mk�O]d\]�NMf\k! � �������'�������!
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5.67. Сравните приведенные ниже словосочетания совре�
менного литовского языка и их русские соответ�
ствия. Определите тип синтаксической связи в тех и
в других примерах. Можно ли в системе русских при�
тяжательных местоимений найти явления, анало�
гичные тем, что представлены здесь на материале ли�
товского языка?
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5.68. Даны высказывания на польском языке и их перевод
на русский язык.
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Ответьте: в чем особенности грамматического построе�
ния польских фраз по сравнению с русскими?

Дополнительное задание: переведите на польский язык:
Я бы написала письмо.

5.69. Даны высказывания на болгарском языке и их рус�
ский перевод:
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На основании данных примеров сформулируйте прави�
ла образования и употребления форм будущего времени
болгарского глагола.

Дополнительное задание: переведите на болгарский
язык: Если я спрошу его об этом, он мне ответит.

5.70. Даны словосочетания узбекского языка и их перевод
на русский язык:
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Переведите на узбекский язык русское выражение:
твои дети не работали.

Дополнительное задание: догадайтесь, что означают уз�
бекские словосочетания болалар келди и отам келдилар.

5.71. Сравните значения приведенных ниже лексем (в
трудных случаях обращайтесь к «Словарю иностран�
ных слов») и определите значения корней греческо�
го происхождения антроп, гидр, лог, оним (оном),
фил. При анализе можно привлекать и другие рус�
ские слова с данными морфемами.
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Переведите (калькируйте) на русский язык термины
гидроним, гидрофильный, филантроп, антропофаг, социология.

5.72. С учетом данных, представленных в предыдущей за�
даче, ответьте: каково значение двух корневых мор�
фем, образующих слово филолог? Остается ли оно
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тем же самым, каким было изначально? Можно ли
на данном примере показать различие между слово�
образовательным и морфемным анализом?

5.73. Сравните значения приведенных ниже лексем (в
трудных случаях обращайтесь к «Словарю иностран�
ных слов») и определите значения морфем греческо�
го происхождения теле, поли, морф, ген, син (сим).
При анализе можно привлекать и другие русские
слова с данными морфемами.
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Переведите (калькируйте) на русский язык термины
полиморфный, полифония, телеметрический.

5.74. Сравните значения приведенных ниже лексем (в
трудных случаях обращайтесь к «Словарю иностран�
ных слов») и определите значения морфем латинско�
го происхождения ре, транс, де. При анализе можно
привлекать и другие известные вам слова с данными
морфемами.
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Переведите (калькируйте) на русский язык термины
репродукция, регенерация, трансформация, демонтаж.

5.75. Привлекая знакомые вам слова (например: инъекция,
инкрустация, ингаляция, инфикс; спирометр, спири&
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тизм, спирант и т.п.), переведите (калькируйте) на
русский язык слово инспирация. Проверьте свое ре�
шение по толковому словарю или словарю иност�
ранных слов.

5.76. В искусственном языке эсперанто аффиксы характе�
ризуются однозначностью и регулярностью исполь�
зования. Даны следующие пары слов на эсперанто:
urbo ‘город’ — urbeto ‘городок’, forko ‘вилка’ — forkego
‘вилы’, granda ‘большой’ — grandega ‘великий’, kanti
‘петь’ — kanteti ‘напевать’, bela ‘красивый’ — beleta
‘хорошенький’, knabo ‘мальчик’ — knabego ‘детина’,
pluvo ‘дождь’ — pluvego ‘ливень’.

Определите значения суффиксов &et& и &eg& в данном
языке.

Переведите на русский язык слова rideti, ridegi, ploreti,
ploregi, если известно, что ridi на эсперанто означает ‘сме�
яться’, а plori — ‘плакать’.

Как сказать на эсперанто ‘прекрасный’, ‘изморось’,
‘песенка’, ‘хохот’?

5.77. Даны словосочетания на языке эсперанто и их пере�
вод на русский язык:
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Переведите с языка эсперанто на русский язык следую�
щие словосочетания: bona homo, maljuna knabino, ami regidinon.

5.78. Исходя из приведенных ниже слов языка эсперанто
и их переводов на русский язык, охарактеризуйте
значения следующих морфем: &ar&, &il&, &er&, &ej&.

Vortaro ‘словарь’, gazetaro ‘пресса’, aro ‘собрание’,
arbaro ‘лес’, homaro ‘человечество’; portilo ‘носилки’, gladilo
‘утюг’, skribilo ‘ручка, орудие письма’, tondilo ‘ножницы’;
monero ‘монета’, fairero ‘искра’, polvero ‘пылинка’, ero ‘час�
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тица’; banejo ‘купальня’, lernejo ‘школа’, trezorejo ‘сокро�
вищница’, herbejo ‘луг’, kuirejo ‘кухня’, dormejo ‘спальня’.

Определите, какое значение имеют в эсперанто суще�
ствительные ilo и ejo. Что значат в этом языке herbero и
gladejo?

5.79. В языке эсперанто существуют семантически «не�
определенные» или «пустые» грамматические мор�
фемы. Таков, например, суффикс &um& (ср. kolo ‘шея’ —
kolumo ‘воротник’, butono ‘пуговица’ — butonumi ‘за�
стегивать’) или предлог je (ср. muro alta je kvar metroj
‘стена высотой четыре метра’). Как вы считаете, по�
чему создателю языка эсперанто (и продолжателям
его дела) не удалось избежать использования семан�
тически размытых грамматических морфем?

5.80. Даны слова немецкого языка и их перевод на рус�
ский язык: Freundschaft ‘дружба’, Bruderschaft ‘брат�
ство’, Fu�soldat ‘пехотинец’, Kinderball ‘детский
мяч’, Landschaft ‘страна, ландшафт’, Landesmeister
‘чемпион страны’, Fu�ballfreund ‘футбольный бо�
лельщик’, Wunderkind ‘вундеркинд’, Weltwunder ‘чудо
света’.

Переведите на русский язык немецкое слово Fu�ballwelt&
meisterschaft и опишите значение каждой морфемы, входя�
щей в его состав.

5.81. Даны слова немецкого языка и их перевод на рус�
ский язык: �bersetzen ‘переводить’, sch	tzen ‘ценить,
оценивать’, heilen ‘лечить’, unsch��tzbar ‘неоцени�
мый’, Heilbarkeit ‘излечимость’.

Переведите с немецкого языка на русский существи�
тельное Un�bersetzbarkeit и опишите значение каждой мор�
фемы, входящей в его состав.

5.82. Что роднит между собой в русском языке слова чип&
сы, клипсы, памперсы, леггинсы и т.п.? Какие измене�
ния в их морфологической структуре произошли
после их заимствования из английского языка в рус�
ский?
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5.83. Образование сложных и составных числительных в
различных славянских языках происходит со своими
особенностями. Ниже приводятся обозначения чи�
сел 23, 78, 342, 460 и 1006 на четырех славянских
языках: русском, польском, болгарском и словен�
ском. Исходя из данного материала, определите осо�
бенности образования числительных в этих языках.
Попытайтесь ответить на вопрос, с какими причина�
ми эти особенности могут быть связаны.
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Дополнительное задание: переведите (письменно) на
польский, болгарский и словенский языки числительные
тридцать два и четыреста семь.

5.84. Некоторые существительные женского рода в рус�
ском просторечии могут образовывать форму мно�
жественного числа с помощью ударной флексии &а&:
должностя, скоростя и т.п. Хотя нормативная грам�
матика квалифицирует такие факты как грубую
ошибку, они подчас проникают и в художественные
тексты (например, в стихотворении Андрея Возне�
сенского есть такие строки: Прогнозы твои не сбы&
лись, свистали твои вестя). Какими лингвистически�
ми причинами можно объяснить возникновение по�
добных форм?

5.85. В русском просторечии встречается произношение
причастных форм от глагола налить как нолитый, но&
лито и т.п. (вместо налитый, налито). Например, в
стихотворении Юлия Кима говорится: «Тебе прижиз&
ненный венец и кубок, нолитый по&братски!» Какими
лингвистическими причинами можно объяснить
данный факт речи?
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5.86. Определите, сколько омонимичных аффиксов пред�
ставлено в следующих русских словоформах.
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5.87. См. условие к задаче 5.86.
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5.88. См. условие к задаче 5.86.
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5.89. См. условие к задаче 5.86.

4�$�(�	�$�(���
�.(���	�(��)�#.(����'�#�(���
.(�*���.(��#�%
*�(�0�2�"#�
�(����
�)�(�0�2��#�.(�
�#/���(�0��2�&�
�(��#���(�	�%
��
�.(�0�2�"�.(�)���$�(�0�2�#�	"�'�(��)
.(�0�2�)���(�
��
-���.(
�#���(�)�#�
�(�)#�����(�0"�	2�'�
�(�0)�2��"
���(�	���
���.(�)�%
#����(���*�.(�'#�,�(�0�2�
�$�!

5.90. Определите, сколько различных флексий представ�
лено в следующих русских словоформах: окно, море,
тряпье, собрание, пальто, поле, время.

5.91. Определите, одинаково ли окончание в русских сло�
воформах ýглем и углём. А в словоформах углём и уг&
лом? Опишите фонемную структуру флексий в этих
словоформах.

5.92. Определите, одна и та же или разные флексии пред�
ставлены в русских словоформах цветной и разно&
цветный. Обоснуйте свое решение.

5.93. Определите, один и тот же или разные суффиксы
представлены в русских словах роток и ротик. Обо�
снуйте свое решение.

5.94. Определите, одинаков ли суффикс в русских словах
пирожок и порожек. Обоснуйте свой ответ.
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5.95. Определите, одно и то же или разное окончание
представлено в русских словоформах пишу, смотрю и
читаю. Обоснуйте свой ответ.

5.96. Опишите оттенки лексического значения следую�
щих пар русских слов: честный и честной, занятый и
занятой, языковый и языковой, развитый и развитой.
Какой грамматический способ использован для вы�
ражения этих семантических различий? Можно ли
здесь говорить о разных окончаниях &ый и &ой? Мо�
тивируйте свою точку зрения.

5.97. Прочитайте стихотворение «К портрету Чаадаева»
А.С. Пушкина:
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Какое значение имеет флексия &ой в словоформе гусар&
ской? Каков ее фонемный состав? Как соотносится она с окон�
чанием &ий в современном написании слова (гусарский)?

5.98. Можно ли считать, что в русских словоформах ищет
и найдет одно и то же окончание? Какие есть осно�
вания для такого утверждения?

5.99. Определите, одинаково ли количество морфем в рус�
ских словоформах племянник и племянница? Чем вы�
ражено в этих словоформах словоизменительное
значение?

5.100. Определите различие в грамматических значениях
русских словоформ бегите и бежите. Каким грам�
матическим способом это различие выражено?

5.101. Сравните русские словоформы учителя и деревья.
Одинаково ли у них окончание? Чем выражено в
этих словоформах значение множественного числа?

5.102. Определите, чем различается морфемный состав
слов левого и правого столбца:
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5.103. См. условие к предыдущей задаче.
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5.104. Определите, в каких из следующих словоформ рус�
ского языка имеется нулевая морфема (нулевое
окончание): брось, вдоль, гусь, школ, беж, прочь, на&
стежь, мой, рожь, шей, стой, замуж, синь, домой,
розов, потолок, ног, вслед, брысь, вновь, дорог, верх,
вверх, мысль, через, их, долой, авось, лосось, тех,
утех, утешь, ввысь, мелочь, прок, впрок, глянь.

5.105. Сравните два выражения: заслуженный отдых и за&
служенный работник. Можно ли считать их в рав�
ной мере правильными с точки зрения русского
языка? Опишите грамматическое значение слова
заслуженный в том и в другом случае.

5.106. Определите, одинакова ли флексия в русских сло�
воформах пальто и пальтецо. Обоснуйте свой ответ.

5.107. Определите, есть ли одинаковый суффикс в русских
словах веселье, платье, ученье. Определите его план
выражения (фонологическую сущность).

5.108. Какое из следующих русских слов выпадает по сво�
ему словообразовательному значению из общего
ряда?
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5.109. См. условие к предыдущей задаче.
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5.110. (Для изучающих немецкий язык) Сравните следую�
щие немецкие слова. Одинакова ли роль префикса
vor& в их структуре?
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5.111. (Для изучающих английский язык) Определите, ка�
ким образом появились следующие английские
глаголы: to hammer ‘бить молотком, забивать’, to nail
‘забивать гвозди, приколачивать’, to soap ‘намыли�
вать’, to bottle ‘разливать по бутылкам’, to book ‘ре�
гистрировать, заказывать (билет и т.п.)’, to wheel
‘крутить, поворачивать’. Какой грамматический
способ здесь задействован?

5.112. Определите корневую морфему в русском слове еда —
с учетом родственных слов типа объедки, травояд&
ный, сыроежка, съестной, а также форм глагола есть
(ем, ешь, ел, съев и т.п.).

5.113. Выделите корневую морфему в русских словах доска,
досочка, досточка, дощечка. Какое фонологическое
явление объединяет варианты данного корня?

5.114. Определите, один и тот же или разные корни в рус�
ских словах отмщение и возмездие. Найдите другие
родственные этим словам лексемы.

5.115. Предположим, что в русском языке есть такие сло�
ва: пяткоход, птицемлечник, камневар. Как вы счи�
таете: что бы они могли значить? И более общий
вопрос: какое место в лексическом значении слова
занимает значение словообразовательное?

5.116. Найдите в каждой группе слов однокоренные. Мо�
тивируйте свое решение.



�;�

�� ?�#��
���:(�)�#�����(�)���#�
�(�)�#����:(�)�#�*���(
)�#*��(���)�#����(�'����)�#*���:(�)�#*����(���)�#����!

�� E�#����:(���#��-�(����#��(��#��(���#��*��(��#�&�#��%
��:(����#� ���(���#�
��:(��#��*�:,�:!

�� 5�#��
�(�*�#��/(�*�#��(�*�#����:(�*�#����(�*�#����(
�*�#��(��*�#�,��:(�)#�*�#�!

5.117. См. условие к задаче 5.116.
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5.118. См. условие к задаче 5.116.
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5.119. См. условие к задаче 5.116.
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5.120. См. условие к задаче 5.116.
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5.121. Ответьте: из чего состоят морфемы? Выберите из
следующих возможных ответов один, правильный,
и объясните, почему неправильны остальные.
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5.122. Разделите на морфемы следующие русские слово�
формы. Опишите значение каждой морфемы и
приведите примеры других слов (словоформ), в ко�
торых данная морфема встречается.
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5.123. См. условие к задаче 5.122.
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5.124. См. условие к задаче 5.122.
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5.125. В приведенных ниже русских словах выделите суф�
фиксальную морфему и определите ее значение.
Сгруппируйте слова с одинаковым суффиксом.
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5.126. См. условие к задаче 5.125.
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5.127. См. условие к задаче 5.125.
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5.128. См. условие к задаче 5.125.
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5.129. Определите, сколько разных суффиксов представ�
лено в следующих русских словах. Распределите су�
ществительные по словообразовательным типам.
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5.130. Определите, одинаковы ли суффиксы в следующих
русских прилагательных: казахский, прусский, эт&
русский, ненецкий, калмыцкий.

5.131. Определите, одинаковы ли префиксы в следующих
русских словах: обобщение, обогащение, обозреватель.

5.132. Определите, одинаковы ли суффиксы в русских
словах дешевизна и дороговизна.

5.133. Определите, одинаковы ли суффиксы в русских
словах мужчина и мужичина.

5.134. Даны следующие русские прилагательные: игровой,
игорный, игральный, игривый, игристый. Образуйте с
ними словосочетания. Попытайтесь по возможнос�
ти точнее описать значение каждого слова. Привле�
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кая для сопоставления другие прилагательные (мож�
но воспользоваться данными «Обратного словаря
русского языка»), охарактеризуйте словообразова�
тельные типы, по которым созданы данные слова.

5.135. См. условие к предыдущей задаче.
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5.136. Творчество поэта Велимира Хлебникова изобилует
неологизмами типа: летёж, парёж, лепёж, читёж;
седун, будун, орун, мотун, горюн; мысляр, числяр; чер&
низна, роковизна, гордизна; нудь, любь, небыть; боже&
нята, глазята, криченята; звучоба, письмоба, волно&
ба, метрвоба и т.п.
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5.137. А.М. Пешковский в статье «Как вести занятия по
синтаксису...» писал:
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Как вы понимаете употребленное здесь слово звукоед&
ство? По какому образцу оно создано?

5.138. В одной из песен Булата Окуджавы говорится:
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Как вы понимаете употребленное здесь слово арбат&
ство? От какой основы оно образовано и с опорой на какие
другие слова?

5.139. В «Айболите» Корнея Чуковского есть такие строки:
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Есть ли такая болезнь — холерина? Как образовано это
слово и с какой целью?

5.140. Дан ряд русских существительных: домовой, выход&
ной, проездной, рядовой, передовая, набережная, кон&
трольная, новенькая, холодное, слабительное, шам&
панское, слагаемое, отпускные, подъемные, зерновые,
легкие. Каким способом образованы эти слова? Что
служит для них производящей основой? Опишите
на примере данных слов формальные признаки
субстантивации.

5.141. Дан ряд русских существительных: гостиная, столо&
вая, кладовая, прихожая, ванная, учительская, при&
емная, котельная, гримерная, мастерская, парная.
Что обозначают эти слова? Каким способом они
образованы? Продуктивен ли данный словообразо�
вательный тип? Приведите еще аналогичные при�
меры из современного русского языка.

5.142. Ниже приводится ряд русских существительных.
Разбейте их на две группы в соответствии с особен�
ностями их синтаксического поведения.
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5.143. Определите, сколько словообразовательных типов
представлено в следующих русских словах: отрез,
порез, обрез, вырез, прорез, прорезь, наперерез, стек&
лорез, срез, наотрез, позарез, волнорез, головорез, над&
рез, резь, сучкорез.

5.144. Образуйте от названий цветов (колеров) в русском
языке существительные со значением отвлеченного
признака, по образцу: белый — белизна. Какие суф�
фиксы при этом используются чаще всего, а какие —
редко?
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5.145. Охарактеризуйте продуктивность словообразова�
тельных типов, по которым образованы русские су�
ществительные лгун и лжец. Связано ли с этим то
место, которое занимают данные слова в лексичес�
кой системе русского языка?

5.146. Ниже приводится ряд сложных слов современного
русского языка. Распределите их по группам в соот�
ветствии с теми словообразовательными типами,
по которым они созданы.
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5.147. Ниже приводится ряд сложносокращенных слов
русского языка. Во всех ли случаях легко опреде�
лить лежащее в их основе словосочетание? Чем от�
личается значение данных слов от значения исход�
ного словосочетания? Как называется тот истори�
ческий процесс, который произошел в этих словах?
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5.148. См. условие к предыдущей задаче.
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5.149. Что означают следующие русские слова? От каких
производящих основ они образованы?
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5.150. Фамилии великих деятелей русской культуры М.В. Ло�
моносова и А.С. Грибоедова в этимологическом от�
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ношении сходны. Обе они восходят к прозвищам,
образованным способом словосложения. Однако
словообразовательные типы, по которым созданы
эти сложные слова, различны. Выявите данное раз�
личие, привлекая для сравнения и другие сложные
слова русского языка.

5.151. Одно из русских слов — зелень, дверь, печь, тень, ло&
шадь, дань — изменило в ходе истории свой род. Од�
нако некоторые следы того, что оно было ранее
другого рода, сохранились в языке. Найдите это
слово и мотивируйте свой ответ.

5.152. В произведениях М.Е. Салтыкова�Щедрина, В.В. Ве�
ресаева, А.Н. Толстого можно встретить слово заль&
це со значением ‘небольшой зал’; в прозе И.С. Тур�
генева, Н. Кохановской и других русских писателей
прошлых веков встречается слово стульце ‘неболь�
шой стул’. От каких русских слов образованы дан�
ные лексемы? Обоснуйте свой ответ.

5.153. (Для изучающих немецкий язык) Сравните образо�
вание существительных с уменьшительным значе�
нием в русском и немецком языках. В чем заключа�
ется основное грамматическое различие между
представленными ниже словообразовательными
рядами?
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5.154. (Для изучающих английский язык) Сравните сле�
дующие русские слова с их английскими соответ�
ствиями и определите различие в их словообразова�
тельной семантике.
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5.155. (Для изучающих английский язык) Определите, ка�
ким способом образованы следующие английские
слова: redbreast ‘малиновка’, sunshine ‘солнечный
свет’, makepeace ‘миротворец’, railway ‘железная до�
рога’, weekend ‘уикенд’, blackboard ‘классная доска’,
dressmaker ‘портниха’.

5.156. Покажите на примерах из русского или изучаемого
иностранного языка, как значение одной и той же
грамматической категории, а именно степени срав�
нения, выражается разными грамматическими спо�
собами: а) аффиксацией, б) аффиксацией и внут�
ренней флексией, в) служебным словом, г) повто�
ром корневой морфемы, д) супплетивизмом.

5.157. (См. условие к предыдущей задаче) Покажите то же
самое на примере грамматической категории числа.

5.158. Определите, какими грамматическими значениями
различаются следующие русские словоформы и ка�
кими грамматическими способами эти различия
выражены.
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5.159. См. условие к задаче 5.158.

?���
���)���
�"�(�#�"�������
���(�&�/����&�
�
(�#�����
#��(�"�#������	�$�(��)#���
���"�
��)#�,��(�'#�"����'#6"(
��#�	��������#�/���(����#�:������#�:%���#�:(��������6(
	�����:�����$�:�	�����:(��)�
����)�
%
�(�'
�&�:���'
�,�(
$�����$������$��:!

5.160. См. условие к задаче 5.158.
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5.161. См. условие к задаче 5.158.
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5.162. Русские глаголы брызгать, махать, чихать когда�то
образовывали формы настоящего времени с помо�
щью чередования в корне: я брызжу, машу, чишу и
т.д. Сегодня же им на смену приходят формы с не�
изменяемой основой: я брызгаю, махаю, чихаю и т.д.
Какой грамматический способ здесь «вышел из
игры»? Какой процесс привел к вытеснению одних
форм другими?

5.163. Определите грамматический способ и конкретное
средство, при помощи которого выражается значе�
ние прошедшего времени в русских глагольных
формах типа замер, запер, осип, замерз, исчез, заво&
лок, принес и т.п. Как это объясняется исторически?

5.164. (См. условие к предыдущей задаче) В повести Ва�
лентина Распутина употреблено следующее окка�
зиональное образование: Снег по земле заскрип и по&
крошился. Что послужило основанием для создания
словоформы заскрип? Как выражено здесь значение
прошедшего времени?

5.165. Среди приведенных ниже словоформ найдите при�
меры того, как одна и та же морфема выражает од�
новременно словообразовательное и словоизмени�
тельное значение.
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5.166. См. условие к задаче 5.165.
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5.167. См. условие к задаче 5.165.
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5.168. Образуйте форму множественного числа от следую�
щих существительных и укажите, какие граммати�
ческие способы при этом используются.
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5.169. См. условие к задаче 5.168.
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5.170. (Для изучающих английский язык) См. условие к
задаче 5.168.
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5.171. (Для изучающих немецкий язык) См. условие к за�
даче 5.168.
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5.172. (Для изучающих французский язык) См. условие к
задаче 5.168.
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5.173. (Для изучающих английский язык) Определите, ка�
кие грамматические способы использованы для пе�
редачи грамматических значений в следующих сло�
воформах.
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5.174. (Для изучающих немецкий язык) См. условие к
предыдущей задаче.
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5.175. (Для изучающих немецкий язык) Сравните два вы�
сказывания:
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Можно ли считать вспомогательные глаголы haben и
sein аналитическими показателями переходности/непере�
ходности полнозначного глагола — с учетом форм перфек�
та, которые они образуют?

5.176. (Для изучающих немецкий язык) Сравните следую�
щие русское и немецкое высказывания и определи�
те, какими грамматическими средствами выража�
ется в том и в другом языке значение условия и
предположения.
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5.177. Даны два ряда противопоставленных друг другу
грамматических форм русского языка: а) бегу — бе&
жишь, сон — сна, редко — реже, имя — имена; б) чело&
век — люди, много — больше, они — им, идешь — шел.

Дайте определение этим рядам. К какому ряду вы отне�
сете пару ложиться — лечь? Мотивируйте свое решение.

5.178. (См. условие к предыдущей задаче) К какому ряду
вы отнесете пару мало — меньше? Обоснуйте свой
ответ.

5.179. Строго говоря, в русских словоформах мять и мну
нет ни одного общего звука. Как доказать, что пе�
ред нами — формы одного слова?

5.180. Глагол ci�� в польском языке (произносится при�
близительно как [чёнчь]) в 3�м лице единственного
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числа настоящего времени имеет форму tnie (про�
износится примерно как [тне]). Что перед нами:
пример супплетивизма или внутренней флексии?
Какими сведениями о системе польского языка не�
обходимо обладать для того, чтобы ответить на этот
вопрос?

5.181. Сравните следующие пары словоформ латинского
языка и определите в каждом случае способы, ис�
пользованные для передачи грамматического зна�
чения. Всегда ли легко при этом отличить исполь�
зование служебного слова от аффиксации, аффик�
сацию от внутренней флексии, внутреннюю флек�
сию от супплетивизма? Какими сведениями о сис�
теме латинского языка необходимо располагать для
успешного решения этой задачи?

aHI8@� ���#�,���Y���BHI8I@� ���#�,�.�Y(�8EJ=@� ��
�,���Y��
8EJ=EI@���
�,�.�Y(�L=C@EF��#�	#��������:Y���L=I>B��#���.Y(�@H�F

��#�Y���@:H@=EF���#���:Y(�;8C=B��
�
�.���;8C��
�
�:Y(�78>I8�><�H=8

�"�
�,����
���Y���78>I�� CE7�><BH=�� ���"�
�,�:��
���:Y(
LE<C?	 ˘H� ��#�����:Y���LE<C?H8� ��#������Y(� @:7LE ˘F� ��#�$�Y��
@:7LB ˘H� ˘� ��#�$���Y(�8<@EF� �������:Y���8<@=FF� ˘7EF� ���$�:�����%
��:(�����*�:,�:Y(�?B7�
 �*�
����Y���?B7� ˘I=F�*�
�����(�7�
�$���(�$��.Y���7�CE7�����$��:Y(�78 ˘<EF��)
�&�:Y���L:MBH��&�/�Y(
F8 ˘L=:IF� �#�	�$��:(�$�
#�:Y���F8 ˘L=:I@: ˘H� �$�
#�Y(�8 ˘I� ˘7EF� �
�&Y(
8JA:H@B���"#� �.Y���8 ˘I� ˘78JA:H@B���"#� �.����$����Y�

5.182. Сравните приведенные ниже словоформы готского
(мертвого восточногерманского) языка. Определи�
те в каждом случае способы, использованные для
передачи грамматического значения. Всегда ли лег�
ко при этом отличить аффиксацию от внутренней
флексии, внутреннюю флексию от супплетивизма?
Какими сведениями о системе готского языка не�
обходимо располагать для успешного решения дан�
ной задачи?
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5.183. Сравните приведенные ниже пары высказываний
на болгарском языке и их перевод на русский язык.
Какими значениями различаются члены данных
противопоставлений? Какими средствами выраже�
но это различие в болгарском и русском языках?

<�:�����7#���)#�	�)�
��� �������#��
�����)�
��*�Y!���<�:
����7#��
�)#�	�)�
��� ��)���'���
���$(������#��
�����)�
��*�Y!

+
��7���$��	��7������� �)��	
��)�	
�����Y!���+
��7�
�$�
�	��7�����������" �
�(�*���)��	
��)�	
�����Y!

+*�#��)#����'�����������*���
���*�#��)#��&�
�����:��*�%
��
�Y!���+*�#��)#����'��
���������*���
���*�#�(�'���#��(�)#�%
�&�
�����:��*���
�Y!

4�������"�&����#�"�������'�
��������"�
����#�"���Y!���4���
����7$�"�
����#�"���C���(�$�
(���'�
������"�
����#�"���CY!

H�#��$�'�	������ ��"7
�������#�����	���#��$�'�	����"�%

������#���Y!���H�#��$�'�	������ �
��
��"7
�������#���
�	���#��$�'�	����
�
/���"�������#���Y!

4��������$��
���	
7#/����������)�#�-����#�"����������
�#%
/�������:��)�#�-��Y!���4��������$�
��
���	
7#/����������)�#�%
-����#�"����(��������	�
���#�*�(������
�#/�������:��)�#�-��Y!

5.184. Прочитайте следующие высказывания. Какую роль
в их смысловой структуре играет частица было?
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Как можно передать значение глагольных форм типа
предложил было в изучаемом вами иностранном языке?

5.185. В одной известной песне времен Гражданской вой�
ны пелось:
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Какой семантический оттенок вносит в последнюю
фразу частица &то? Как бы изменился смысл целого, если
бы ее не было (И вся наша жизнь есть борьба)?

5.186. Опишите различия в грамматических значениях
между следующими русскими высказываниями.
Какими грамматическими способами выражены
эти различия?
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5.187. См. условие к предыдущей задаче.

��
�*�����"#�
�,�)����
��!�����
�*�����"#�
���,�)��
�
��!�+���#�)���
�
�	�"�#!���+��#�$�)���
�
��	�"�#!�?�%
�����)�
���������,�
�����)#�&�/�:!���?������)�
���������%
,�
�����)#�&�/�:!�B��#�,���
�
��
���*��$��"
���!���B��%
#�,���
�
��
���*��$�)���"
���!�8�����T�
���E
��
���)��#�%
��
������$!���8�����E
��
���T�
���)��#���
������$!�E�����
��#��
��@���E��(������#��
��@�8������'�������
�
!���8�(

������(�����'�������
�
!�?#�:
�����
�������)�
��$����
,
�'"��$!���?�
��$�����,
�'"��$���)#�:
�����
����!�E�%
/�����
�
�J�)�*��
����������)���$�!���E�/����(�
�
��)�*��%

����������)���$�!�9�#�	�
���
��'�� r)��	�s����&�$��$��'�

#�'�!���9�#�	�
���
��'�����&�$��r)��	�s�$��'��
#�'�!

5.188. Определите, в роли какого члена предложения высту�
пает русское слово один в каждом из приведенных
ниже примеров. К какой части речи его следует отно�
сить? Какие существуют формальные признаки, по�
могающие определить его грамматическую сущность?
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5.189. Одно и то же слово вроде представлено в следующих
примерах или разные? Охарактеризуйте его как
часть речи.
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5.190. Определите, каким членом предложения и какой
частью речи является слово местами в следующих
русских высказываниях: Они поменялись местами и
Местами пройдут кратковременные дожди. С каким
грамматическим явлением мы сталкиваемся в дан�
ном случае?

5.191. Определите, к каким частям речи относятся следую�
щие русские слова. Какие признаки служат основа�
нием для отнесения слова к тому или иному лекси�
ко�грамматическому разряду?
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5.192. См. условие к задаче 5.191.
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5.193. См. условие к задаче 5.191.
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5.194. Л.В. Щерба писал: «...Едва ли мы потому считаем
стол, медведь за существительные, что они склоня�
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ются: скорее мы потому их склоняем, что они суще�
ствительные». Согласны ли вы с ученым? Какие фак�
торы служат основанием для выделения части речи?

5.195. В китайской грамматической традиции привыч�
ным для нас глаголам и прилагательным соответ�
ствует одна часть речи: предикатив. Как вы думаете,
что является основанием для такого объединения?
Связанный с этим вопрос: что общего между глаго�
лом и прилагательным в русском языке?

5.196. Прочитайте следующие старинные русские посло�
вицы.
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Какие части речи представлены здесь словоформами
встань, твердо, крепку, лежа? Мотивируйте свое решение.
О каких исторических процессах в русской грамматике
свидетельствует наличие подобных форм?

5.197. Есть такая русская народная загадка: Возьму пыльно,
сделаю жидко, брошу в пламень, будет как камень
(отгадка: Пирог). К какой части речи вы отнесете
употребленные здесь словоформы пыльно и жидко?
Обоснуйте свое решение.

5.198. Объясните разницу в значениях высказываний
Петр Иванович болен и Петр Иванович болеет. Свя�
зано ли это различие с семантической природой
разных частей речи?

5.199. Сравните следующие два отрывка из стихотворения
А.С. Пушкина «Жил на свете рыцарь бедный...»:
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Какую роль играют здесь слова глубоко и вечно: какие это
части речи и члены предложения? Мотивируйте свое решение.
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5.200. Какую часть речи представляет собой слово время в
следующей цитате из стихотворения А.С. Пушкина
«Брожу ли я вдоль улиц шумных...»?
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С какими другими словами семантически и формально
соотносится это время? Принадлежит ли оно к числу изме�
няемых слов?

5.201. Дано высказывание на русском языке:

Стоит учителю чуть&чуть задержаться, как в классе
поднимается шум.

К какой части речи относится употребленная здесь
словоформа стоит?

5.202. К какой части речи относится русское слово спасибо?
А слово пожалуйста? Обоснуйте свою точку зрения.

5.203. (Для изучающий английский язык) Какую часть
речи представляет собой словоформа yellow в выра�
жении to paint the car yellow ‘покрасить машину в
желтый цвет’? Какие особенности частей речи в ан�
глийском языке можно продемонстрировать на
этом примере?

5.204. Сравните английские словосочетания flower garden
‘цветочный сад’ и garden flower ‘садовый цветок’. К ка�
кой части речи относятся употребленные здесь сло�
воформы flower и garden? Какое свойство английской
грамматики проявляется в подобных случаях?

5.205. (Для изучающих немецкий язык) Есть такой не�
мецкий фразеологизм: einen Mohren wei� waschen
(буквально ‘отмыть негра добела’). Какую часть
речи представляет здесь словоформа wei�? Соответ�
ствуют ли отношения между прилагательными и
наречиями в немецком языке тем отношениям, что
наблюдаются в русском языке?

5.206. Какую роль играет перенос ударения в русских сло�
вах слабо, полно, здорово?
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5.207. Можно ли считать примером внутренней флексии
оппозицию глядь — глянь в современном русском
языке?

5.208. Слова вроде русских и, на, в, перед, из&за, же, бы, в
связи, применительно к, по отношению к, потому
что, вследствие того что, не говоря о, несмотря на
то что и т.п. называют служебными, неполнознач�
ными, синсемантичными, функциональными, струк�
турными. Какое из этих названий является, по ва�
шему мнению, наиболее удачным и почему.

5.209. Частотный словник современного русского языка
начинается со слов в, и, не, на, я, быть, что, он, с, а,
как, это, вы, ты, к, мы, этот, она, они, но, по, весь,
за, то, все, у, из, свой, так, о... Какие слова состав�
ляют конкуренцию по частоте служебным словам?
И как это можно объяснить?

5.210. Назовите производящую основу для следующих
русских словоформ: минувший, надлежащий, усоп&
ший, падший, мятущийся, истекший, напыщенный,
замкнутый. Какие исторические процессы про�
изошли в плане содержания и в плане выражения
этих слов?

5.211. По�русски мы говорим: тысяча девятьсот сорок пя&
тый год. А как выглядит соответствующее словосо�
четание по�английски (или по�немецки, по�фран�
цузски, по�испански)? Переведите числительное
1945 на изучаемый вами иностранный язык и оха�
рактеризуйте его структурные особенности.

5.212. К какой части речи следует относить русское слово
тысяча? Сравните его свойства (лексическое значе�
ние, словоизменительную парадигму и синтакси�
ческое поведение) с соответствующими характери�
стиками слов десять, сто, миллион. Как лучше ска�
зать: с тысячей рублей, с тысячью рублей или с тыся&
чью рублями? Тысяча делегатов посетила или тысяча
делегатов посетили? Целая тысяча деталей или це&
лые тысяча деталей? Сделайте выводы из своих на�
блюдений.
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5.213. Охарактеризуйте грамматическую сущность выде�
ленных слов в следующих примерах из русской ху�
дожественной литературы. Представителями каких
частей речи являются эти слова? Какую синтакси�
ческую роль они играют в структуре высказывания?
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5.214. См. условие к предыдущей задаче.
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5.215. Определите, каким членом предложения и какой
частью речи являются русские слова замуж и заму&
жем — например, в следующих контекстах:
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5.216. В анкетной графе «Семейное положение» для муж�
чины возможны следующие записи: женат, хо&
лост, разведен, вдовец. Определите, каким членом
предложения и какой частью речи является каждое
слово.
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5.217. В следующих русских высказываниях представлено
одно слово тепло в разных значениях или четыре
омонима? Как это доказать?
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5.218. Опишите различия в значениях русских слов бояз&
ливо и боязно. Какая синтаксическая роль свой�
ственна первому слову, а какая — второму?

5.219. Объясните, в чем различие синтаксических функ�
ций слов нет и нету в современном русском языке.

5.220. Проанализируйте с синтаксических позиций текст
объявления в общественном транспорте: Уступай&
те место женщинам, пассажирам преклонного возра�
ста и с детьми. Какими членами предложения яв�
ляются здесь выделенные словоформы?

5.221. (Для изучающих английский язык) Сравните между
собой следующие английские высказывания и их
перевод на русский язык. Чем различаются по сво�
ей функции английские местоимения my и mine,
your и yours? Какими грамматическими способами
выражено это различие?
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5.222. Одна из повестей болгарского писателя Эмилиана
Станева называется в оригинале «Крадецът на прас�
кови». Болгарское слово крадец означает ‘вор’ (от
глагола крада ‘красть’), праскови — ‘персики’, пред�
лог на служит для выражения объектных отноше�
ний. Но в русском переводе название повести зву�
чит как «Похититель персиков». Спрашивается: ка�
кие грамматические обстоятельства мешают ска�
зать по�русски «вор персиков»?

5.223. Сравните следующие словосочетания белорусского
языка и их русские эквиваленты. Какие граммати�
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ческие отношения связывают здесь словоформы
(члены словосочетаний) и какими средствами вы�
ражены эти отношения в двух языках?
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5.224. Ниже приводятся несколько словосочетаний ла�
тинского языка, в которых второе слово стоит в ро�
дительном падеже (генитиве). Сравните эти слово�
сочетания с их переводом на русский язык и опре�
делите, какие грамматические отношения связыва�
ют здесь словоформы и какими средствами выра�
жены эти отношения в двух языках.
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5.225. Найдите формальные средства, при помощи кото�
рых можно было бы доказать различную синтакси�
ческую сущность внешне подобных высказываний
типа У него платок в крови и У него благородство в
крови.

5.226. Найдите формальные средства, при помощи кото�
рых можно было бы доказать различное синтакси�
ческое строение внешне подобных примеров:
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Какие функции творительного падежа существитель�
ных представлены в данных высказываниях? Охарактери�
зуйте подробно синтагмы летают самолетами и летает
попугаем.
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5.227. В романе Евгения Замятина «Мы» приводится та�
кой стишок:
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Как следует понимать употребленное здесь выражение
Шип кольнул иглой? Какую синтаксическую роль играет в
высказывании словоформа иглой?

5.228. Даны два русских высказывания:
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Одинаково ли их синтаксическое строение? Если есть
различия, то определите, в чем они заключаются. Основы�
ваясь на сходстве синтаксического строения, сгруппируй�
те данные два предложения с двумя следующими:
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Придумайте еще примеры словосочетаний аналогич�
ного типа.

5.229. Сравните два русских высказывания — повествова�
тельное и вопросительное:
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Опишите различия в значении слов вдруг в первом и во
втором случае. Какую грамматическую роль играют эти
слова в структуре предложения?

5.230. В «Сказке о царе Салтане» А.С. Пушкина говорится:
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Дважды употребленное здесь гости — это одно и то же
слово или нет? Мотивируйте свою точку зрения.
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5.231. В русской речи встречаются словоформы изволь,
извольте, выражающие просьбу (вежливую или
настоятельную) или же согласие. Например: Из&
вольте пройти со мной! или: Дай мне твою руку! —
Изволь! От какого слова образованы эти словофор�
мы? Какова их синтаксическая функция в совре�
менном языке?

5.232. Предположим, вы слышите фразу: Сидоров — ну
просто Тарский! Как вы ее поймете? Какие языко�
вые и внеязыковые знания необходимы для полно�
ценного понимания такого высказывания?

5.233. Определите тип синтаксической связи, объединяю�
щий словоформы в следующих подчинительных
словосочетаниях русского языка.
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5.234. В стихотворении Зинаиды Гиппиус «Никогда не чи�
тайте...» есть такие строки:
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Каково синтаксическое строение первого из приведен�
ных здесь предложений? Что за форма — безмолвие, что это
за падеж? На основе чего это удается установить?

5.235. Писатель Юрий Олеша признается: «Я долго не мог
решить: написать ли «девочки с цветами на шляпах»
или «девочки в шляпах с цветами» («Ни дня без строч�
ки»). А действительно, как лучше сказать и с чем
это связано? Мотивируйте ваш выбор.

5.236. Прочитайте следующее четверостишие из поэмы
Евгения Евтушенко «Фуку».
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Покажите на этом примере: а) относительную незави�
симость лексики от синтаксиса, б) возможность заполне�
ния синтаксических позиций «не своей» (нетипичной)
лексикой.

5.237. Сравните два русских словосочетания: открытие
Америки и открытие Колумба. Какие различные
функции родительного падежа представлены в них?
Найдите формальные средства, которые доказыва�
ли бы, что и слово открытие употреблено здесь в
разных значениях.

5.238. Слово свидетельство в современном русском язы�
ке допускает различные варианты управления:
свидетельство о чем&то или свидетельство чего&то
(чему&то). Приведите примеры соответствующих
словосочетаний в контексте и определите, с какими
оттенками в значении данного слова связаны раз�
личия в управлении.

5.239. Известно, что определение синтаксической сущно�
сти некоторых словосочетаний (т.е. отнесение их к
тому или иному семантическому типу) вызывает
затруднение. В частности, русское словосочетание
пирог с грибами может быть квалифицировано как
пример атрибутивной синтагмы, а может — как
пример объективной. Какие есть доводы в пользу
того и другого решения? Какое определение кажет�
ся вам предпочтительней? Обоснуйте свой ответ.

5.240. Одинаковы ли отношения между членами следую�
щих русских словосочетаний: два стола, двум сто&
лам, двух столов? Какое слово здесь является глав�
ным, а какое — зависимым? Какой тип (или какие
типы) подчинительной связи представлен в этих
словосочетаниях?

5.241. Ниже приводятся словосочетания на языке шуме�
ров — древнего народа, населявшего Южное Двуре�
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чье, — и их перевод на русский язык. Шумерские
примеры даны в условной записи латинскими бук�
вами; буква Е используется при этом для передачи
одного из гласных звуков шумерского языка.
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Переведите на русский язык: Eugmea, ugEame, ugEmea,
Eugmeka.

Переведите с русского языка на шумерский словосоче�
тание для раба женщины из их дома.

5.242. Ниже приводятся выражения на индонезийском
языке (наследнике малайского языка) и их перево�
ды на русский язык, расположенные в другом по�
рядке.
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Установите правильные переводы индонезийских выра�
жений и значения слов. Опишите замеченные закономерно�
сти построения высказываний в индонезийском языке.

Как еще, исходя из полученных вами правил индоне�
зийского синтаксиса, можно перевести вторую фразу на
русский язык?
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5.243. Даны три словосочетания таджикского языка (на�
писание их несколько упрощено по техническим
причинам) и их русские переводы:
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Определите, какому русскому слову соответствует по
значению каждое их четырех встречающихся здесь таджик�
ских слов.

5.244. (Для изучающих английский язык) Проанализи�
руйте синтаксическую структуру словосочетания
nutrition education film ‘образовательный фильм о
питании’. Какими членами предложения являются
здесь слова nutrition и education? К какой части
речи они относятся?

5.245. (Для изучающих немецкий язык) Чем различается
употребление вопросительных местоимений welcher и
was f�r ein в таком, например, контексте: In welcher
Stadt wohnen Sie? и In was f�r einer Stadt wohnen Sie? Ка�
ким образом это различие можно передать по�русски?

5.246. Выпишите все словосочетания из следующего при�
мера.
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Какими формальными средствами выражается зависи�
мость в словосочетаниях приехавший — вчера и в вагончике —
с удобствами? Почему эти связи предпочтительней для вы�
деления, чем связи разместился — вчера и разместился — с
удобствами?

5.247. Ниже приводится ряд словосочетаний русского
языка. Попробуйте изменить в них порядок слов,
отметьте все допустимые и недопустимые переста�
новки. Какие общие и частные функции порядка
слов можно выделить на основании этих операций?
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5.248. См. условие к предыдущей задаче.
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5.249. Многие русские наречия, сочетаясь с глаголами,
предпочитают стоять после них, а не перед ними.
Так, обычно говорят искать вслепую, но не «всле�
пую искать», бежать вприпрыжку, но не «впри�
прыжку бежать», стоять насмерть, но не «насмерть
стоять», идти пешком, а не «пешком идти» и т.п.
Как объяснить эту особенность и каких наречий
она касается?

5.250. Одинаковое ли значение имеет русский предлог при
в сочетаниях при жизни и при смерти? Опишите это
значение.

5.251. Почему мы говорим гром и молния, а не молния и
гром (что было бы значительно естественней с точ�
ки зрения последовательности природных явле�
ний)? Какие факторы влияют на расположение
слов в сочинительном ряду?

5.252. Почему русское высказывание Он сидел и молчал
выглядит значительно более естественно, чем Он
молчал и сидел? Чем обусловлена последователь�
ность глагольных форм в сочинительном ряду?

5.253. Прочитайте следующий отрывок из комедии Ж.�Б. Мо�
льера «Мещанин во дворянстве» (пер. Н. Любимова).
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Объясните, почему из всех возможных перестановок
слов в высказывании именно первоначальный вариант
оказывается для героя комедии наиболее подходящим.

5.254. Ниже приводятся примеры из художественных тек�
стов, в которых говорящий (автор) сознательно на�
рушает некоторые правила построения синтакси�
ческих единиц. Сформулируйте эти правила и на�
зовите соответствующее им общее свойство пред�
ложения.
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5.255. Прочитайте следующий отрывок из юморески Ми�
хаила Мишина. Обратите внимание на различия в
синтаксическом поведении глагола считать. Мож�
но ли утверждать, что все эти словоупотребления
представляют одну лексему?
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5.256. Прочитайте следующее шутливое стихотворение
Осипа Мандельштама:
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Какие синтаксические или лексические правила пост�
роения текста здесь нарушены?

5.257. Прочитайте следующую цитату из романа Евгения
Замятина «Мы»:
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Что заставляет споткнуться при чтении этой фразы?
Синтаксическое поведение какого слова здесь не соответ�
ствует общепринятой норме?

5.258. В каком падеже употреблено слово кенгуру в следую�
щей цитате из Юрия Олеши: Мы с детских лет сим&
патизируем кенгуру? На основании чего вы это уста�
навливаете?

5.259. Прочитайте следующий отрывок из стихотворения
Александра Межирова:
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Что значит травести? Какая это часть речи? Если это —
существительное, то в каком падеже? На основании чего
вы это устанавливаете?

5.260. Прочитайте следующий отрывок из стихотворения
Беллы Ахмадулиной:
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Что значит шурале? Какой это член предложения и ка�
кая часть речи? На основании чего вы это устанавливаете?

5.261. Разделите следующий текст на предложения, рас�
ставив в нужных местах знаки препинания и заме�
нив строчные буквы на прописные. При возможно�
сти двоякого решения выбирайте то, которое вам
кажется предпочтительней. Определите, какие язы�
ковые факторы способствуют или препятствуют
возможности такого двоякого членения.
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5.262. Проанализируйте синтаксическое строение следую�
щих русских предложений. Обратите внимание на
возможность неоднозначного их членения (напри�
мер, в первом предложении можно выделить или
словосочетание книгу Павленко, или читала Пав&
ленко). Сформулируйте самостоятельно определе�
ние синтаксической омонимии и укажите на при�
чины, ее вызывающие.
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5.263. Проанализируйте синтаксическое строение следую�
щих русских предложений. Найдите в них все воз�
можные случаи неоднозначного (двоякого, трояко�
го и т.п.) членения. Укажите, чем обусловлена такая
синтаксическая омонимия.
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5.264. Проанализируйте синтаксическую структуру следую�
щих русских высказываний, составьте их схему (де�
рево подчинения). Какие из высказываний облада�
ют одинаковым синтаксическим строением?
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5.265. Сколько синтаксических моделей предложения
(структурных схем) представлено, на ваш взгляд, в
следующих высказываниях?
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5.266. См. условие к предыдущей задаче.
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5.267. Сравните следующие русские высказывания:
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Можно ли считать, что они образованы по одной и той
же синтаксической модели (структурной схеме)? Мотиви�
руйте свою точку зрения.

Ответьте: какие слова могут быть подставлены на место
глагола и существительных в первом примере и какие — во
втором? Какие свойства синтаксической модели можно
вывести из сравнения данных примеров?

5.268. Определите, по одной и той же синтаксической мо�
дели или по разным образованы следующие рус�
ские высказывания.
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Какие свойства синтаксической модели являются
определяющими? Какие формальные признаки помогают
нам различать или отождествлять модели?

5.269. Даны два высказывания на русском языке.
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Можно ли считать, что они построены по одной и той
же синтаксической модели? Какую ситуацию отражает
первое высказывание, а какую — второе?

5.270. Даны два высказывания на русском языке: Деньги
на счет не поступали и Денег на счет не поступало.
Опишите смысловое различие между ними. За счет
каких синтаксических средств это различие выра�
жается?

5.271. Сравните русское высказывание Меня зовут Петр с
его переводом на изучаемый западноевропейский
язык (англ. My name is Peter, нем. Ich hei	e Peter,
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франц. Je m’appelle Pierre, исп. Me llamo Pedro). Опи�
шите различия, наблюдаемые между синтаксичес�
кими структурами данных предложений.

5.272. (Для изучающих английский язык) Как перевести
на русский язык предупредительную надпись на
упаковках: keep dry? К какой части речи следует от�
нести слово dry?

5.273. (Для изучающих английский язык) Сравните два
английских высказывания:

ZeO�dO\leO_�MnON]�deO�cMM_

и

ZeO�cMM_�MnON]!

 В чем различие в их синтаксическом строении? В од�
ном и том же или в разных значениях употреблен здесь гла�
гол to open?

5.274. (Для изучающих немецкий язык) Как перевести на
русский язык немецкие высказывания типа Es wird
getanzt или Es hat geklopft? Какие синтаксические
модели оказываются специфическими соответ�
ственно для немецкого и для русского языков?

5.275. (Для изучающих немецкий язык) Переведите на рус�
ский язык предупреждение, содержащееся в инструк�
ции: Man r�hre das Gemisch vorsichtig! Какие синтакси�
ческие модели оказываются специфическими соот�
ветственно для немецкого и для русского языков?

5.276. В русской разговорной речи встречаются выраже�
ния типа Не он ушел, а его ушли. Какие оправдания
(обоснования) можно было бы найти в системе
языка данному примеру? К чему здесь сводится
суть смыслового противопоставления?

5.277. Сравните следующие русские высказывания:
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Что в них общего, а что — различного? Какова доля
синтаксического значения в общем смысле высказывания?

5.278. Прочитайте следующее изречение из «Логико�фи�
лософского трактата» австрийского философа Люд�
вига Витгенштейна (1889—1951):
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Как вы его понимаете? Покажите на примерах из рус�
ского или изучаемого иностранного языка зависимость
значения слова от смысла целого высказывания.

5.279. Современному немецкому лингвисту Харальду Вайн�
риху принадлежит афоризм: «Мы не рабы слов, по�
тому что мы хозяева текста». Согласны ли вы с таким
утверждением? Дает ли «господство» над целым тек�
стом свободу в использовании слов? Приведите при�
меры контекстов, меняющих значение слова.

5.280. Русский поэт Александр Введенский (1904—1941)
писал также пьесы и прозу. Его не сохранившийся
до наших дней роман назывался «Убийцы вы дура�
ки» (без знаков препинания в оригинале). Попы�
тайтесь приписать этому заглавию все возможные
синтаксические истолкования.

5.281. Чем отличается предложение (высказывание) Кош&
ка на крыше от словосочетания кошка на крыше?
Выделите из числа следующих признаков те, кото�
рые вы считаете существенными (правильными):
а) прописная буква в начале; б) интонационная за�
вершенность; в) коммуникативная наполненность
(соотнесенность с ситуацией); г) наличие предика�
тивности; д) наличие определенной модальности;
е) знак препинания в конце (точка, запятая, вос�
клицательный знак и др.); ж) обусловленность опре�
деленной коммуникативной задачей; з) наличие
внутренней синтаксической структуры.

5.282. Допустим, вы произносите (или слышите): Завтра
обещали хорошую погоду! Что в этом высказывании
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принадлежит языку, а что — речи? Поясните на
данном примере, в чем разница между предложени�
ем и высказыванием.

5.283. Известный русский грамматист П.С. Кузнецов
(1899—1968), сравнивая высказывания Мальчик чи&
тает книгу и Землекоп копает канаву, писал: «Для
грамматики совершенно безразлично, о каком дей�
ствующем лице, действии и объекте идет речь. Для
нее существенна лишь форма слов, словосочетаний
и предложений и то, что эта форма выражает».

Согласны ли вы с мнением ученого? Попытайтесь на
этом примере продемонстрировать различие между пред�
ложением и высказыванием.

5.284. Известный белорусский языковед П.А. Бузук (1891—
1943) писал: «Мы говорим и мыслим только пред�
ложениями. Первое слово, которым определяется
начальный момент языка, и даже первоначальный
жест будет уже предложением...»

Согласны ли вы с таким утверждением? Что дает для
него основания? Благодаря чему слово может стать предло�
жением? Какие свойства предложения являются всеобщи�
ми и основополагающими?

5.285. Сравните следующие русские высказывания:
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Опишите различия в их значениях. В какой ситуации
может быть использовано первое высказывание, а в какой —
второе?

5.286. Сравните два варианта газетного заголовка:
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При каких обстоятельствах будет уместнее первый вари�
ант, а при каких — второй? Какая лингвистическая категория
находит свое выражение в данном противопоставлении?

5.287. Определите, какие семантические отношения свя�
зывают между собой две части следующего бессо�
юзного сложного предложения:
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Какими формальными средствами выражаются эти от�
ношения?

5.288. Прочитайте следующие русские пословицы.
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Почему бессоюзная связь в пословицах, поговорках,
афоризмах встречается чаще, чем в других жанрах пись�
менных текстов?

5.289. Есть такой шутливый афоризм: Говори, что думаешь, —
но думай, что говоришь. Из каких двух частей скла�
дывается его смысл? В одном и том же значении
употреблен здесь дважды глагол говорить, или же в
разных? А глагол думать?

5.290. Прочитайте следующий текст: Смирнов вылетел из
Петербурга в девять часов утра. В полдень он уже об&
суждал за обедом общие проблемы со своим московс&
ким коллегой.

Ответьте: куда вылетел Смирнов? На основании чего
вы сделали свой вывод?

5.291. Составьте связный текст из приведенных ниже
высказываний. Какие языковые средства вы ис�
пользуете при этом?
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5.292. Прочитайте следующий отрывок из романа И.А. Гон�
чарова «Обрыв». Найдите в нем все языковые сред�
ства, обеспечивающие связность текста. Покажите на
данном примере, какие признаки служат для отделе�
ния одного сверхфразового единства от другого.
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5.293. Прочитайте следующий отрывок из повести Викто�
ра Пелевина «Generation П». Найдите в нем все
языковые средства, связывающие между собой от�
дельные высказывания в единое смысловое целое.

E�'
����
���	�#����
.*��(������
�������"7����$���$�#
�
��!�A���)#������ ����������
����:�������:(��������#�:�$�
��
�����$��#�����
�����!�E�'
���	'
�
�*�
������)�
������
��$��:�=�#��(�
��/������'��'
�	��)#��
���������
.*���
���
����#����$����#���$���$)�
���$���
��)#���&�
� �$����'�
��	������)��&�*����$�)#�-����$!���)#�$�#(�*�
�����$�/��
	�$�����(�*���=�#���	���/���$�&�$�!��
��#�,���(�*���&�#�,�
"����)������
���	�#���
���#�	��"�
�,�!��
��)�
�$���(�*��



���

�'��&�#�,��"�
��"��)�#�����������
#�'�:��'�
!���#�"���.%
 �:���
���	�#���*�$������
�*���������)#�
$����(�������#�%
$��
.
���$�
��
�
������#�$����I�

�(�"�
�������$���(�#���
������"
���#�����
����#�
����#�	
������$�������*����$��
�
���$(�������(�*���I�

��)#���
�
���)#�$�#�������&�"���
�&!

�����'
����
���	�#���
.*�.�(����)#��"#�	�������	��"7��%
�����$�#��
������"7������$�#�
��!�8�������������F���$���$
����#,��������:�)#�#�
�!!!

5.294. Прочитайте следующий отрывок из рассказа Фази�
ля Искандера «Ночь и день».
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Попробуйте восстановить недостающее смысловое зве�
но, с тем чтобы обмен репликами стал осмысленным.

5.295. Прочитайте следующий отрывок из повести Викто�
ра Шкловского (1893—1984) «Zoo, или Письма не о
любви». Какими синтаксическими особенностями
характеризуется этот текст?
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5.296. Прочитайте следующий отрывок из русской были�
ны. Какие языковые средства служат здесь объеди�
нению отдельных высказываний в связный текст?
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5.297. Почему русские сказки часто начинаются с выска�
зывания, на первом месте в котором стоит глаголь�
ная форма, например: Жили&были дед да баба или Ехал
мужик с горшками и потерял один горшок? Чем объяс�
няется обратный порядок слов в таких случаях?

5.298. Даны два русских высказывания: При въезде в дере&
вушку стояла большая береза и Большая береза стояла
при въезде в деревушку. Как вы считаете: какое из них
более подходит для начала связного текста — напри�
мер, романа или повести? Как это объяснить?

5.299. Прочитайте следующие русские высказывания и
опишите различия в их плане содержания. Опреде�
лите, какие коммуникативные задачи ставит гово�
рящий в каждом случае.
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5.300. Нередко в старых романах, особенно авантюрных и
приключенческих, каждой главе предпосылалась
аннотация, примерно такая:
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Какие функции выполняют подобные аннотации?
Определите особенности их грамматической структуры.
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6.1. Говоря о грамматическом значении, выражаемом сло�
вом в составе высказывания, крупнейший американ�
ский языковед Эдвард Сепир (1884—1939) заметил: «В
латинском предложении каждый член уверенно гово�
рит за себя, английское же слово нуждается в услугах
своих сотоварищей». Что имел в виду ученый? Какие
услуги оказывает слово в высказывании другим сло�
вам? И шире: о каких двух типах языков идет речь?

6.2. См. условие к задаче 4.148. Ответьте: какой язык (по
типологической классификации) наиболее подходит
для эксперимента, описанного Дж. Свифтом?

6.3. В русских словоформах я пишу, ты пишешь, он пишет
значение лица ясно выражено флексиями (личными
окончаниями). А чем оно выражено в формах про�
шедшего времени: я писал, ты писал, он писал? Каки�
ми историческими причинами это объясняется? Как
можно охарактеризовать приведенные формы в свете
типологической классификации языков?

6.4. Сравните приведенные ниже глагольные формы
польского языка и их русские соответствия. Ответьте:
в чем здесь выражаются принципиальные различия в
выражении грамматического значения лица, числа,
времени? Как выражается в том и в другом случае зна�
чение мужского рода?
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6.5. В китайском языке выражение чжунго жэньминь озна�
чает ‘китайский народ’, а жэньминь чжунго — ‘народ�
ный Китай’. Какой грамматический способ использу�
ется для передачи этих смысловых различий? Какие
свойства грамматики китайского языка можно пред�
полагать на основании этих примеров?

6.6. В монгольском языке выражение болд хутга означает
‘стальной нож’, а хутга болд — ‘ножевая сталь’ (сталь,
из которой изготовляются ножи). Какие свойства
грамматики монгольского языка можно предполагать
на основании данных примеров?

6.7. Сравните приведенный ниже отрывок из текста на со�
временном болгарском языке и его перевод на рус�
ский язык. Какие выводы о грамматическом строе
болгарского языка можно сделать на основании даже
поверхностного наблюдения?
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6.8. (См. условие к предыдущей задаче) Сосчитайте ко�
личество слов в приведенном оригинальном (болгар�
ском) и переводном (русском) тексте. Как можно
объяснить полученные различия? Как должны отра�
зиться они на индексе синтетичности того и другого
языка?
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6.9. Сравните приведенный ниже текст на современном
болгарском языке и его перевод на русский язык. Об�
ратите внимание на то, какую роль играют предлоги в
выражении грамматических значений в двух языках.
К какому типу относится болгарский язык в типоло�
гической классификации?
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6.10. Приведите пример ситуации, когда два родственных
(генеалогически близких) языка находятся в различ�
ных группах (классах) в типологической классифи�
кации. По возможности подтвердите это фактичес�
ким материалом: примерами на выражение грамма�
тических отношений.

6.11. В латинском языке степени сравнения выражались
чаще всего при помощи специальных суффиксов
(например: fortis ‘сильный’ — fortior ‘сильнее’ —
fortissimus ‘сильнейший’). У нескольких прилагатель�
ных градация качества передавалась супплетивно,
через замену корня (например: bonus ‘хороший’ —
melior ‘лучше’ — optimus ‘наилучший’). Если же осно�
ва прилагательного оканчивалась на гласный, то для
образования степеней сравнения использовались
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служебные слова magis ‘более’ и maxime ‘наиболее’. В
современных романских языках последний способ
стал основным, а в некоторых из них (в частности,
румынском) даже единственным (пример из румын�
ского языка: bun ‘хороший’ — mai bun ‘лучше’ —
foarte bun ‘наилучший’).

Ответьте, исходя из данного материала: как изменилась
типологическая характеристика романских языков в ходе
их исторического развития?

6.12. Исследователи романских языков разработали це�
лую систему признаков, позволяющих оценивать
степень близости любых языков из данной группы.
Сюда входят, например, такие критерии, как: а) чис�
ло выражается морфемой, не зависимой от морфемы
рода, или же морфемы рода и числа слиты; б) ар�
тикль склоняется или не склоняется; в) артикль сле�
дует за именем или предшествует ему; г) отношения
места и направления действия формально различа�
ются или не различаются; д) сравнительная степень
выражается словом plus или словом magis; е) префикс
re& продуктивен или непродуктивен и т.д.

Как вы считаете: эта система признаков направлена на
оценку степени генеалогической близости или типологи�
ческого сходства?

6.13. Языки народов Балканского полуострова — румын�
ский, болгарский, албанский, новогреческий — от�
носятся к различным языковым группам, однако ха�
рактеризуются некоторыми общими чертами в фо�
нетике, лексике и грамматике. К числу грамматичес�
ких «балканизмов» относится утрата инфинитива,
аналитическое выражение синтаксических отноше�
ний имени, наличие постпозитивного артикля, об�
разование форм будущего времени при помощи гла�
гола со значением ‘хотеть’ и т.п.

Предположите: как могло сложиться такое сходство? Яв�
ляется оно генеалогической или типологической чертой?
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6.14. Переведите на изучаемый западноевропейский язык
(английский, немецкий, французский, испанский)
следующие русские словосочетания. Обратите вни�
мание на те случаи, когда способы выражения грам�
матических отношений между словами в двух языках
не совпадают. С какими различиями в грамматичес�
ком строе сопоставляемых языков это связано?
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6.15. См. условие к предыдущей задаче.
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6.16. Продемонстрируйте свойства агглютинативной аф�
фиксации на примере следующих русских слово�
форм: дотроньтесь&ка, понавыписывала, перебрасываю&
щихся. В языках каких семей распространена агглю�
тинация?

6.17. На примере приведенного ниже высказывания пока�
жите, как в русском языке соседствуют (и взаимо�
действуют) аналитические и синтетические средства
выражения грамматических значений.
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6.18. (Для изучающих английский язык) Сравните толко�
вание слов в англо�русском и русско�английском
словарях приблизительно одного объема. В каком
языке более развита многозначность? В каком слова�
ре чаще встречаются примеры омонимии? С какими
типологическими характеристиками данных языков
это связано?

6.19. (Для изучающих английский язык) Сравните следую�
щие два синонимичные высказывания:

�MeN�]ONd�eO_�\�n\lj\bO!
�MeN�]ONd�\�n\lj\bO�dM�eO_!
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Чем объясняется разная позиция адресата действия в
высказывании (по�русски — ‘ей’)? Который из приведен�
ных английских примеров можно считать «более аналити�
ческим»?

6.20. (Для изучающих английский язык) Сравните два
ряда английских словосочетаний:

\2 deO�m\deO_�Mm�deO�^MP(�deO�^`lPlaO�Mm�LP�^_MdeO_(�deO�cMb�Mm
deO�eiNdO_

и

^2 deO�^MPY]�m\deO_(�LP�^_MdeO_Y]�^`lPlaO(�deO�eiNdO_Y]�cMb!

В каком случае степень аналитичности больше?

6.21. (Для изучающих английский язык) Сравните следую�
щие английские высказывания с их соответствиями
в русском языке.

vd�`]�bOdd`Nb�c\_j! � <�$����!
|eO�[\]�l\aaOc��\_P! � 1��	��
����#�!
�O�[\]�]ONd�\�dOaOb_\L! � 1$��)��
�
����
�'#�$$�!

Какую типологическую особенность английского язы�
ка можно проиллюстрировать данными примерами?

6.22. (Для изучающих французский язык) Сравните следую�
щие русские высказывания и их перевод на француз�
ский язык. Какую особенность французского син�
таксиса можно сформулировать на основании этого
сравнения?
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6.23. (Для изучающих французский язык) Сравните сле�
дующие словосочетания на французском и русском
языках. Какие типологические особенности данных
языков можно вывести из этого сравнения?
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6.24. (Для изучающих немецкий язык) Ниже приводятся
некоторые сложные слова современного немецкого
языка и их перевод на русский язык. Какие отноше�
ния наблюдаются между элементами немецких лек�
сем и русских словосочетаний? Основываясь на дан�
ном материале, укажите на типологические разли�
чия между немецким и русским языками.

Дополнительный вопрос: в каком из переводов неточ�
но переданы отношения между элементами (морфемами)
немецкого слова?
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6.25. (Для изучающих немецкий язык) Прочитайте следую�
щие примеры сложноподчиненных предложений в
немецком языке. Ответьте: является ли финальная
позиция сказуемого в придаточных предложениях
аналитической или синтетической чертой?

g\��c`O��MNmO_ONo� `N�cO_�N�le]dON��MleO�]d\ddm`NcOd(� `]d
]leMN�^Oj\NNd!

g\�`le�eOidO��O`d�e\^O(�j\NN�`le�]`O�eOidO�^O]ileON!
p_�[`aa�\L�|nM_do`_jOa�dO`aNOeLON(�[O`a�O_�]`le�m	_��O`led\deaOd`j

`NdO_O]]`O_d!



���

6.26. Прочитайте следующую цитату из книги датского
языковеда Отто Есперсена (1860—1943) «Философия
грамматики».
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Согласны ли вы с ученым? Проиллюстрируйте тот про�
цесс, о котором он говорит, материалом какого�нибудь
языка. Как меняется при этом типологическая характерис�
тика языка в целом?

6.27. Эстонская словоформа noorsooorganisatsioonidega пе�
реводится на русский язык как ‘с молодежными
организациями’. В ней выделяются шесть морфем:
noor& ‘молодой’, &soo& (от sugu) ‘пол, род’, &organis&
‘организ(овать)’, &(a)tsioon& — морфема, обозначаю�
щая отвлеченное действие и его результат (аналогич�
но русскому &ациj&), &(i)de& — показатель множествен�
ного числа, &ga — показатель падежа комитатива.

Охарактеризуйте данные морфемы по их функции в
слове. Какие особенности агглютинативной аффиксации и
синтетического строя языка можно продемонстрировать
на этом примере?

6.28. Даны словоформы казахского языка с переводом на
русский: жазу ‘письмо, писание’, тіл ‘язык’, жазу&
шы ‘писатель’, тілші ‘корреспондент’, жазушылар
‘писатели’, тілшілерім ‘мои корреспонденты’, жазу&
шыларымыз ‘наши писатели’, тілшілерімізден ‘от на�
ших корреспондентов’, жазушыларымызда ‘у наших
писателей’, тілшілеріміздегі ‘то, что у наших коррес�
пондентов’.

Опишите значение каждой использованной морфемы.
Как называется представленный в казахском языке тип
аффиксации?
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Дополнительное задание: переведите с казахского язы�
ка на русский словоформу тілшілеріміздегілерден.

6.29. Исходя из примеров, представленных в задаче 5.66,
определите тип аффиксации, представленный в язы�
ке эсперанто.

6.30. Ниже приводятся несколько русских словосочета�
ний и их перевод на чукотский (луораветланский)
язык. Как объяснить, почему словоформе мужчина
соответствуют в чукотских примерах разные слово�
формы, а словоформам олень и оленя — одинаковые?
Какое типологическое различие между русским и чу�
котским языками отражено в данных примерах?

��/*����&�
�� � �
���
�*�:��#���
8
����&�
�� � ��#��*�:��#���
��/*�����"�
��
��� � �
���
����#���$�#�����

6.31.  Сравните приведенные ниже примеры из даргин�
ского языка (представителя дагестанской ветви кав�
казской семьи) и их перевод на русский язык. Опи�
шите, исходя из данного материала, типологические
особенности даргинского языка (в сопоставлении с
русским).
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Дополнительное задание: переведите на даргинский язык
словосочетания: волк ходит; маленький волк убил мужчину.

6.32. Ниже приводятся названия некоторых чисел в языке
суахили и их перевод на русский язык:
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Определите, в чем заключается типологическое сход�
ство и различие числительных суахили с системой сложных
и составных числительных в славянских языках (см. усло�
вие к задаче 5.83). С каким языком из указанных в задаче
5.83 сходство наибольшее?

Дополнительное задание: опишите значение морфемы
na. Переведите на язык суахили числительное девятьсот
десять.

6.33. В языке суахили существительные подразделяются на
классы («класс людей», «класс вещей», «класс расте�
ний», «класс круглых предметов» и т.д.), каждый из ко�
торых имеет свой формальный показатель — морфему.
Ниже приводятся некоторые словосочетания на языке
суахили и их перевод на русский язык. Определите ти�
пологическое сходство и различия в выражении грам�
матических отношений в данных двух языках.
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6.34. В языке ваи (Западная Африка) есть два притяжа�
тельных местоимения для 1�го лица единственного
числа (т.е. со значением ‘мой’): n (с фонетически
обусловленными вариантами m, n’, �) и na. Попы�
тайтесь, исходя из приведенных ниже форм (они
даны в упрощенной записи), определить, когда вы�
бирается одно из них, а когда — другое.

IFE� �$�:����Y(�7DB<B� �$���#���Y(�7;8� �$�:����-Y(�7D8� �$��
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Дополнительный вопрос: почему в языке ваи ‘мой муж’ —
�kai, а ‘моя жена’ — na musu?

6.35. Сравните приведенные ниже словосочетания рус�
ского и узбекского языков. Какие сходства и разли�
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чия в грамматическом строе двух языков обнаружи�
ваются при этом? К какому типу относится узбек�
ский язык в типологической классификации?
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6.36. В научной литературе отмечается, что в современном
русском языке происходит значительное расшире�
ние круга составных предлогов и союзов. В частно�
сти, к служебным словам сегодня можно относить
такие единицы, как при помощи, в связи с, несмотря
на, по отношению к, в завершение, в границах, в ущерб,
из соображений, применительно к, в противополож&
ность, в отличие от, в зависимости от, при условии,
по направлению к, независимо от, не говоря о, в соот&
несении с и др.

Как вы считаете: в каком направлении меняется от это�
го типологическая характеристика русского языка?

6.37. В древнерусском языке выделялось пять типов спря�
жения глагола, в современном русском — только два.
О чем говорит такое стремление к унификации гла�
гольного словоизменения?

6.38. В современном русском языке обычно выделяются
шесть падежей, причем падежные показатели у су�
ществительного, прилагательного, местоимения мо�
гут различаться. В современном немецком языке —
четыре падежа, причем по падежам изменяется и ар�
тикль, а падежные окончания у существительных и
прилагательных тоже не совпадают. В английском
языке падежей практически нет, если не считать двух
падежей у личных местоимений, а кроме того, у су�
ществительного иногда выделяют, наряду с основ�
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ным, также «притяжательный» падеж (с показателем
�s). В финском языке 14 падежей, причем окончания
каждого падежа являются общими для всех имен как
в единственном, так и во множественном числе. Ме�
няется ли от этого сама суть категории падежа?

6.39. Принято выделять девять основных способов выра�
жения грамматического значения. Это: аффиксация,
внутренняя флексия, порядок слов, служебные сло�
ва, повторы (редупликация), сложение, ударение,
интонация, супплетивизм.

Ответьте: а) почему супплетивизм в этом перечне стоит
обычно на последнем месте; б) какие из перечисленных
грамматических способов несущественны для различения
языков синтетического и аналитического строя?

6.40. (См. условие к предыдущей задаче) Как вы считаете,
почему некоторые ученые не включают сложение в
список основных грамматических способов?

6.41. Может ли в языке быть такая парадоксальная ситуа�
ция, когда формой слова является другое слово?
Или, по�другому, когда разные слова являются фор�
мами одного слова? Приведите такой пример и назо�
вите это явление.

6.42. Перечисленные в условии задачи 6.39 грамматичес�
кие способы выделяются применительно к устной
речи. Попытайтесь самостоятельно составить клас�
сификацию способов выражения грамматического
значения в письменном тексте.

6.43. В современном финском языке отсутствуют префик�
сы, зато имеется разветвленная система постфиксов.
Как вы считаете, имеет ли смысл издавать словарь
финского языка по гнездовому принципу?

6.44. Даны типичные для латинского языка формы, про�
изводные от глагола laud�re ‘хвалить’: laudo ‘я хва�
лю’, laudat ‘он хвалит’, laud�mus ‘мы хвалим’, laud�bat
‘он хвалил’, laud�vit ‘он похвалил’, laud�ret ‘он хва�
лил бы’, laud�tоvus ‘похвальный’, laud�tor ‘хваля�
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щий’. Как можно охарактеризовать выражение грам�
матических значений в латинском языке?

6.45. В латинском языке глаголы речи, мысли, чувства
могли присоединять к себе оборот accusat�vus cum
infinit�vo, например: puto fratrem dorm�re ‘я думаю, что
брат спит’ (буквально: ‘я думаю — брата — спать’)
или credo te nos am�re ‘я верю, что ты нас любишь’
(буквально: ‘я верю — тебя — нас — любить’). Как вы
считаете: чем обусловлено такое выражение сложной
мысли? Является ли оно более экономным (компак�
тным) или более примитивным (неразвитым) по
сравнению со сложным предложением?

6.46. Прочитайте следующие высказывания на болгар�
ском языке и их перевод на русский язык.
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Основываясь на приведенных данных, опишите значе�
ния болгарских слов малко, много, твърде и условия их
употребления. Какие типологические свойства болгарско�
го языка отражаются в этих примерах?

6.47. Современному американскому лингвисту Чарльзу
Хоккету принадлежат слова: «Языки отличаются друг
от друга не столько тем, что в них можно выразить,
сколько тем, что в них легче выразить». Как вы пони�
маете этот афоризм? Покажите на примерах, что
одно и то же значение в разных языках может выра�
жаться с разной степенью «легкости».
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6.48. Известный французский лингвист Жозеф Вандриес
(1875—1960) писал: «...Не будет ошибочным утверж�
дение, что существует только один человеческий
язык под всеми широтами, единый по своему суще�
ству. Именно эта идея лежит в основе опытов по об�
щей лингвистике».

Как следует понимать эту цитату? Назовите черты,
свойственные человеческому языку как таковому.

6.49. Существуют лингвистические универсалии — зако�
номерности, свойственные всем языкам мира (или
абсолютному их большинству). Примеры универса�
лий из области фонетики и грамматики: «во всех
языках существует слог, состоящий из согласного и
гласного звуков», «во всех языках есть местоимения,
имеющие по крайней мере три лица и два числа»;
«нормальным для всех языков является порядок, при
котором условное придаточное предшествует глав�
ной части» и т.п. Как вы считаете, что является осно�
ванием для таких универсалий?

6.50. (См. условие к предыдущей задаче) Многие лингви�
стические универсалии имеют импликативный ха�
рактер, т.е. констатируют связь двух явлений по
принципу «если... то...». Например: «если в языке у
глагола есть категория числа, то у него обязательно
есть и категория наклонения»; «если в языке есть ка�
тегория рода, то обязательно есть и категория чис�
ла»; «если в языке есть двойственное число, то обяза�
тельно есть и множественное число»; «если в языке у
имени есть винительный падеж, то, как правило,
есть и именительный (исходный) падеж». Попытай�
тесь установить логико�психологические основания
таких универсалий.

6.51. Перечислите так называемые мировые языки — языки,
принятые в качестве официальных средств общения в
ООН и других международных организациях. Совпада�
ет ли этот перечень со списком языков, наиболее рас�
пространенных на земном шаре? Если нет, то почему?
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6.52. Объясните, почему Латинская Америка называется
Латинской. Какие языки наиболее распространены
на этом континенте?

6.53. Перечислите (с примерами) семьи языков, распро�
страненных на территории Европы.

6.54. Какие группы индоевропейской семьи языков пред�
ставлены на территории Европы?

6.55. Термину индоевропейские языки предшествовало на�
звание индогерманские языки. Почему? И почему се�
годня все же эта семья языков называется индоевро�
пейской?

6.56. Почему романская группа языков называется роман�
ской?

6.57. Чем различается значение выражений немецкий язык
и германский язык?

6.58. Может ли группа языков быть представлена одним
языком? Приведите такой пример.

6.59. Языки какой языковой семьи представлены главным
образом в регионе Ближнего Востока?

6.60. Наиболее крупные языки народов Средней Азии —
это казахский, туркменский, узбекский, таджик�
ский, киргизский. В большинстве своем они отно�
сятся к тюркской языковой семье, но один из них —
к индоевропейской семье (иранской группе). Какой
это язык?

6.61. Один из языков стран Балтии не относится к бал�
тийской группе индоевропейской семьи. Что это за
язык? К какой семье он относится?

6.62. Являются ли немецкий и прусский языки близкими
родственниками? К каким языковым группам они
относятся?

6.63. Языки иврит и идиш пользуются одним и тем же ал�
фавитом, используются одним и тем же народом —
евреями. А являются ли они родственными?
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6.64. Как вы понимаете термин «мертвый язык»? Объяс�
ните, чем мертвый язык отличается от живого. Мо�
гут ли на мертвом языке создаваться новые тексты?
Можно ли возродить мертвый язык?

6.65. Выберите из следующего списка названия мертвых
языков.
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6.66. См. условие к предыдущей задаче.
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6.67. Распределите по группам следующие языки индоев�
ропейской языковой семьи.
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 6.68. См. условие к предыдущей задаче.
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6.69. Распределите по семьям следующие языки.
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6.70. Почему «Слово о полку Игореве» (XII в.) может с
равным успехом считаться памятником истории рус�
ского, украинского и белорусского языков?

6.71. Как вы считаете: какой уровень (или раздел) языка
изменяется быстрее других, а какой является наибо�
лее «устойчивым» во времени — фонетика, морфоло�
гия, лексика, синтаксис, стилистика?

6.72. В таблице приводятся некоторые русские слова и их
соответствия (переводы) в болгарском и польском
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языках. Заполните пустые клетки таблицы. Как объяс�
нить формальное и семантическое сходство данных
лексем в трех языках?

Примечание: в польском языке буква о читается как [у],
а буква � обозначает твердое [л] (произносимое обычно с
участием губ).

6.73. Ниже приводятся пары белорусских и русских слов,
совпадающих по форме, но различающихся своим
значением. Как объяснить возникновение таких
межъязыковых омонимов?
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6.74. Сравните приведенные ниже русские слова с их омо�
нимами в словенском языке (словенский язык —
представитель южнославянской подгруппы славян�
ской ветви индоевропейской семьи). Предположите:
каковы могут быть причины этих формальных со�
впадений и семантических расхождений?
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6.75. Сравните русские слова с их омонимами в польском
языке (одном из западнославянских языков). Пред�
положите: какие пути и условия привели к семанти�
ческому расхождению общих основ?
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6.76. Сравните условия к задачам 4.135 и 4.136. Почему в
структуре значений английского существительного
fall и немецкого der Fall так много общего — да и
форма их почти совпадает?

6.77. Русское слово товар имеет значение ‘предмет тор�
говли’, а кроме того — устаревшее значение ‘имуще�
ство, обоз’ и диалектное ‘скот’. Этот корень широко
представлен и в других славянских языках, ср.: бе�
лор. тавар ‘товар, (диал.) скот’, украинск. товар ‘то�
вар, скот’, польское towar ‘товар’, чешское tovar ‘из�
делие’, болгарское товар ‘груз, ноша’, сербское то&
вар ‘груз, ноша, вьюк, (диал.) осел’ и т.д.
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О чем свидетельствуют эти совпадения? Можно ли на
основании приведенных фактов установить, к какой эпохе
относится данный корень?

6.78. В латинском языке слово terminus имело значения:
1) пограничный знак, межа, рубеж; 2) предел; 3) ко�
нец, окончание. К нему восходят в современных ев�
ропейский языках, в частности, такие слова:
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Проследите путь семантического развития этого корня
в разных языках. Покажите на данном материале различ�
ную степень родства представленных в задаче языков.

6.79. Русские слова диктант, диктор, диктатор, так же как
франц. dire ‘говорить’, dicton ‘поговорка’, dicter ‘дик�
товать’, исп. dictatorial ‘произвольный’, dictamen ‘мне�
ние, отзыв’, англ. diction ‘дикция, стиль’, dictionary
‘словарь’, нем. Dichter ‘поэт’, dichten ‘сочинять стихи’
и т.п., восходят к латин. dоco ‘говорю, называю’,
dictum ‘слово, изречение, приказание’.

I�
���
�
�����#�
����������=��'����#���)#�
����
�����
��$�-��&��
���&�U:=C?:I� �	���Y(�S:=>:I� �)���	�����Y(���'
�:%
���&�@B9:I��	���Y(�@:8C?���*���Y����!)!



���

Какие фонетические и семантические изменения пре�
терпел этот индоевропейский корень? Каким образом свя�
заны между собой в истории человеческого общества ука�
занные языки?

6.80. Древнейшим показателем категории лица в индоев�
ропейских языках были *<m> для 1�го лица, *<s>
для 2�го и *<t> для 3�го. Ср., например, спряжение
глагола ‘быть’ в единственном числе: в санскрите
это формы asmi, asi, asti, в латинском sum, es, est и
т.д. В современном русском можно взять для срав�
нения спряжение глагола дать: дам, дашь, даст, а
также формы местоимений меня, мой и т.п., где эти
согласные фонемы представлены в корнях. Однако
фонологически схожие показатели встречаются и в
языках других семей (не индоевропейских). Напри�
мер, в эстонском ‘я’ — mina (ma), ‘ты’ — sina (sa), ‘он’ —
tema (ta), в узбекском ‘я’ — мен, ‘ты’ — сен, в грузин�
ском ‘я’ звучит как [ме], ‘ты’ — как [шен] и т.д. Как
можно объяснить такие совпадения?

6.81. Докажите этимологическую связь русского числи�
тельного пять и немецкого f�nf, привлекая сопоста�
вительные данные других индоевропейских языков:
древнегреческое ����� (читается [пенте]), латинское
quinque (из pinque), санскритское pañ�a, кимрское
pimp, готское fimf, итальянское cinque [чинкве], ли�
товское penkì, польское pi�� [пеньчь], старосла�
вянское п�ть.

Попытайтесь восстановить исходную индоевропей�
скую форму (архетип) слова. Проверьте себя по этимологи�
ческому словарю.

6.82. На основании русско�латинских этимологических
параллелей: брат — frater, был — fui, беру — fero
‘несу’, боб — faba, бобер — fiber, небо — nebula ‘туман’
определите некоторые звуковые соответствия между
русским и латинским языками в области губных со�
гласных.
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6.83. На основании английско�немецких этимологичес�
ких параллелей: ten — zehn ‘десять’, two — zwei ‘два’,
to — zu (приглагольная частица), eat — essen ‘есть’,
water — Wasser ‘вода’, foot — Fuß ‘нога’, three — drei
‘три’, think — denken ‘думать’, dead — tot ‘мертвый’,
red — rot ‘красный’ определите некоторые звуковые со�
ответствия между английским и немецким языками.

6.84. (Для изучающих английский язык) Праиндоевро�
пейская основа *kwekwlo ‘колесо’ отразилась в древ�
негреческом 	
	��
 (читается [кюклос]), старосла�
вянском коло, древнеанглийском hw�ol и др. Найди�
те в современном английском слова — наследники
этого корня.

6.85. Праиндоевропейское *gwiwos ‘живой’ отразилось в
древнегреческом ßios, латинском v�vos, старославян�
ском живы и др. Найдите в современном русском
языке другие слова, кроме живой, жизнь и под., ко�
торые являются наследниками этого древнего корня.

6.86. Французскому языковеду Антуану Мейе (1866—1936)
принадлежит шутливый афоризм: «Все хорошие эти�
мологии уже придуманы, остались одни плохие».
Как вы считаете: на чем основана надежность «хоро�
ших» этимологий?

6.87. Прочитайте цитату из книги «Введение в сравни�
тельное языкознание» венгерского ученого ХХ века
Освальда Семереньи.
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Попытайтесь ответить: почему для этимологии фор�
мальное совпадение (или регулярное соответствие) значит
больше, чем семантическое?
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6.88. Сравните обозначения числительных «десять» и
«сто» в некоторых индоевропейских языках:
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Какие регулярные соответствия согласных следуют из
данного сопоставления?

6.89. (См. условие к предыдущей задаче) А какие соответ�
ствия гласных в корневой морфеме можно обнару�
жить в тех же рядах слов? Предположите, какие зву�
ки могли находиться на этом месте в праиндоевро�
пейскую эпоху.

6.90. Какие языки относятся к группам «кентум» и «са�
тем»? К какой из этих групп принадлежит русский
язык? А к какой — изучаемый вами западноевропей�
ский язык?

6.91. Сравните следующие родственные слова в древних и
живых языках. Обратите внимание на звуковые со�
ответствия в них. Каждому корню найдите соответ�
ствие в русском языке. Попытайтесь восстановить
древний фонемный состав (архетип) слова в индо�
ревропейском праязыке.
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6.92. См. условие к задаче 6.91.
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6.93. См. условие к задаче 6.91.
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6.94. См. условие к задаче 6.91.
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6.95. Русские слова нельзя, польза, льгота являются род�
ственными: все они восходят к праславянскому *lьga
‘свобода’. Какие факты современного русского и
других (родственных русскому) языков позволяют
подтвердить эту этимологию?

6.96. Этимологические словари представляют русские
слова умыкать, сомкнуть, отмычка, смычка, смычок,
мчаться, горемыка, замок как однокоренные. Все они
восходят к общеславянскому корню *�mъk� с перво�
начальным значением ‘тянуть’. Систематизируйте
все исторические чередования фонем в корнях при�
веденных слов. Найдите в русском языке другие лек�
семы того же происхождения. Попытайтесь просле�
дить семантическое развитие данного корня.

6.97. В следующих словах белорусского языка представле�
ны древние славянские корни, которые нашли отра�
жение и в русской лексике. Найдите русские слова,
этимологически связанные с приведенными бело�
русскими лексемами: рухавік ‘двигатель’, перавага
‘перевес, преимущество’, крыўдзіцца ‘обижаться’,
спрытна ‘ловко’, дасягненне ‘достижение’, гуртковец
‘участник кружка’, датычыцца ‘касаться, относить�
ся’, будынак ‘здание, строение’, замацаваць ‘закре�
пить’, загадчык ‘заведующий’, паляпшэнне ‘улучше�
ние’, прысмак ‘привкус’.

6.98. В основе названий некоторых человеческих эмоций
лежат корни со значением физического (в частно�
сти, теплового) восприятия. Привлекая для сопос�
тавления другие слова русского и родственных ему
языков, попытайтесь определить этимологию та�
ких лексем, как печаль, стыд, мерзость (ср. еще
болгарское и сербское омраза ‘ненависть’), горе,
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горесть. К какой эпохе относятся данные случаи пе�
реноса значения?

6.99. Предположим, вы хотите доказать, что латинское deus
‘бог, божество’ родственно древнегреческому ���
 (в
латинской транслитерации — the�s) с тем же значени�
ем. Каким образом вы будете строить свое доказатель�
ство? Какие знания для этого необходимы?

6.100. (См. условие к предыдущей задаче) Сходство ла�
тинского habere ‘иметь’ и немецкого haben с тем же
значением бросается в глаза. А что нужно предпри�
нять для того, чтобы доказать происхождение этих
слов из единого источника?

6.101. Сравните спряжение русского глагола брать и соот�
ветствующих ему глаголов со значением ‘нести’ или
‘брать’ в некоторых древних языках. Что свидетель�
ствует о родстве всех этих языков? Попытайтесь
восстановить фонемный состав личных окончаний
индоевропейского глагола (в настоящем времени).

6.102. Сравните слова, используемые для обозначения не�
которых понятий в трех древних языках: древневерх�
ненемецком, древнеисландском и готском. На ос�
новании чего мы можем сделать вывод о родстве
этих языков? К какой группе и какой семье эти
языки относятся? По возможности приведите к
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данным словам параллели из каких�либо живых
(современных) языков.

6.103. Сравните формы именительного и винительного па�
дежей личного местоимения (1�го лица единствен�
ного числа) в некоторых древних языках. В чем про�
является генеалогическая близость (родство) дан�
ных языков? А в чем проявляется их типологическая
общность?

6.104. Прочитайте следующую цитату из статьи «Язык и язы�
ки» великого русского и польского лингвиста Ивана
Александровича Бодуэна де Куртенэ (1845—1929).
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Попробуйте ответить: с чем связана упомянутая «лег�
кость языка»? В каком отношении румынский язык (пред�
ставитель романской группы) оказывается более «удоб�
ным», чем славянские?
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6.105. Известный французский лингвист Шарль Балли
(1865—1947) в книге «Общая лингвистика и вопро�
сы французского языка», сравнивая французский
язык с немецким, замечал:
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Во всем ли вы согласны с автором? Являются ли указан�
ные особенности порядка слов типологически значимыми?

6.106. Прочитайте следующую цитату из книги «Язык»
французского лингвиста Жозефа Вандриеса. Как
вы ее понимаете? Назовите черты, свойственные
человеческому языку как таковому.
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6.107. Для более чем 300 млн человек английский язык яв�
ляется родным языком (в Соединенных Штатах
Америки, Великобритании, Канаде, Австралии и
других странах). Кроме того, еще примерно 300 млн
человек на земном шаре пользуются английским как
вторым (неродным) языком. Как вы считаете: что
происходит с самим английским языком при таком
расширении сферы его функционирования?

6.108. Ниже приводится небольшой отрывок из произве�
дения классика мировой литературы на языке ори�
гинала. К какой семье принадлежит данный язык, к
какой группе? Попытайтесь определить сам язык.
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6.109. См. условие к предыдущей задаче.
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6.110. См. условие к предыдущей задаче.
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7.1. Немецкий историк языка Герман Пауль (1846—1921)
писал: «Мы лишены возможности набросать истори&
ческую картину становления речи на основе письменных
памятников». Поясните: почему древнейшие памят�
ники письменности не дают представления о древ�
нейшей эпохе развития человеческого языка?

7.2. Герман Пауль (см. условие к предыдущей задаче) писал:
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Что имел в виду автор? Какие преимущества имеет
«живая речь» (звуковая форма языка) перед письменной?

7.3. Почему, когда нужно подсчитать объем (длину) текста
в словах, значительно легче это сделать с письменной
формой текста, чем с устной?

7.4. Прочитайте отрывок из книги «Опыт изучения письма»
американского лингвиста Игнаса Джея Гельба (1907).
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Приведите примеры тех и других ситуаций.

7.5. Как меняется в современном мире соотношение двух
форм языка: устной и письменной? Приведите при�
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меры того, как вторичная форма теснит первичную,
оказывает на нее заметное влияние.

7.6. Прочитайте следующую цитату из работы И.А. Бодуэ�
на де Куртенэ «Об отношении русского письма к рус�
скому языку» (1912).
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Согласны ли вы с ученым? Фактически в этой цитате
идет речь об отношениях между двумя формами языка:
письменной и устной. Зачем же автору понадобилось так
резко противопоставлять их друг другу?

7.7. (Для изучающих английский язык) И. Гельб в своем
«Опыте изучения письма» упоминает о некоем «уче&
нейшем докторе Кроне (Crown), который в различных
книгах, публиковавшихся им во второй половине XVII в.,
писал свое имя как придется: Cron, Croon, Croun, Crone,
Croone, Croune». Как вы считаете: к каким последстви�
ям могло привести такое пренебрежение правописа�
нием? О каких свойствах английской орфографии
свидетельствует данный пример?

7.8. Прочитайте следующую цитату из книги И. Гельба
«Опыт изучения письма».
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Как вы полагаете: в каком значении употребляет здесь
автор термин логография? Назовите примеры письменнос�
тей, которые остановились на логографической или на
силлабической ступени письма.

7.9. Почему переход от идеографического принципа к
слоговому в истории письменности представляет со�
бой революционный скачок?
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7.10. Можно ли по количеству различных знаков в пись�
менности определить, является ли она идеографи�
ческой, слоговой или фонемной?

7.11. Известно, что древние греки переняли письмо от фи�
никийцев. Однако к финикийскому алфавиту, состо�
явшему из согласных букв (и составлявшему материю
консонантного письма), они были вынуждены доба�
вить обозначения для гласных звуков. Почему?

7.12. (См. условие к предыдущей задаче) Вопрос можно
сформулировать и по�другому: почему у финикий�
цев буквами обозначались на письме только соглас�
ные — ведь в своей речи они, конечно же, пользова�
лись и гласными звуками?

7.13. Обнаруженный в Египте в 1799 г. Розеттский камень
содержал фрагменты трех надписей, сделанных раз�
личными письменами. Одна из них представляла со�
бой ряды иероглифов. Что позволило французскому
ученому Жан�Франсуа Шампольону (1790—1832)
расшифровать эту надпись и разгадать тайну древне�
египетского письма?

7.14. Что представляют собой графические знаки, приве�
денные в условии задачи 1.12? К какому типу письма
их следует отнести?

7.15. Найдите в следующем русском тексте элементы сло�
гового (силлабического), идеографического и пик�
тографического письма.
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7.16. Создателей славянской письменности — Кирилла и
Мефодия — часто называют и первыми славянскими
фонологами. А действительно, почему создание алфа�
вита требует определенных знаний о системе фонем
того языка, для которого алфавит предназначается?

7.17. Почему в лингвистической литературе буквы имену�
ют также графемами? В чем преимущество термина
графема перед термином буква? Почему письмо, по�
добное тому, которым пользуется современный рус�
ский язык, правильнее называть не буквенно�звуко�
вым, а фонемно�графемным?

7.18. Как соотносятся между собой графемы и фонемы?
Приведите из русского или изучаемого западноевро�
пейского языка примеры ситуаций, когда: а) одна и
та же графема в разных словах представляет разные
фонемы и б) одна и та же фонема выражается на
письме разными графемами.

7.19. (См. условие к предыдущей задаче) Приведите при�
мер графемы, за которой не стоит «своей» фонемы.
Попробуйте найти также пример фонемы, не имею�
щей своего (отдельного) графемного воплощения.

7.20. Сравните разные рукописные варианты русских букв
(графем) д, ж, р, т, ф. Определите, в чем сходство та�
ких вариантов с вариантами фонем (аллофонами) в уст�
ной речи. А в чем заключаются различия между ними?

7.21. В письменной речи встречаются специфические со�
кращения, например: а/я — «абонентский ящик», б. —
«бывший», г. — «город» или «год», г&н — «господин»,
гр&н — «гражданин», д&р — «доктор», ж. — «журнал»,
о&в — «остров», п&ов — «полуостров», с. — «страница»,
см. — «смотри», ср. — «сравни» и т.п. Почему они ха�
рактерны именно для письменных текстов?

7.22. В русской письменной речи встречаются такие ус�
ловные обозначения: тт. — вместо «тома», гг. —
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вместо «годы», сс. — вместо «страницы», №№ — вме�
сто «номера», §§ — вместо «параграфы» и т.п. Какой
грамматический способ лежит в основе такой пере�
дачи значения множественного числа? Какой прин�
цип письма используется в данном случае?

7.23. Заглавная (прописная) буква может использоваться
в разных системах письма для выделения начала:
а) текста, б) абзаца, в) предложения, г) слова, д) име�
ни существительного, а кроме того: е) имени соб�
ственного, ж) названия человека по национальности,
з) личного местоимения 2�го лица (в вежливом обра�
щении), и) личного местоимения 1�го лица един�
ственного числа и т.д.

Какие из этих функций выполняет заглавная буква в
русском языке? Приведите пример языка, в котором она
выполняет какие�либо иные функции.

7.24. Заголовок в газете, набранный прописными буква�
ми, гласил: «ЛУЧШИЙ ОТВЕТ — ОТКАЗ ОТ СОИ».
Под СОИ имелась в виду стратегическая оборонная
инициатива. Чем неудачен такой типографский на�
бор? Какие лингвистические явления здесь не учте�
ны? Как следовало бы исправить заголовок?

7.25. Имена нарицательные вера, надежда, любовь, роза, ли&
лия, виктория и имена собственные Вера, Надежда,
Любовь, Роза, Лилия, Виктория на письме наглядно
различаются своей первой буквой — строчной или
прописной. А как они различаются в устной речи?

7.26. (См. условие к задаче 4.34) Как меняются формаль�
ные признаки имени собственного при его переходе
в разряд нарицательных? Как это отражается на
письме?

7.27. (Для изучающих немецкий язык) Перечислите все язы�
ковые средства, с помощью которых осуществляется
грамматическая конверсия в примерах типа leben
‘жить’ — das Leben ‘жизнь’, sehen ‘смотреть’ — das
Sehen ‘зрение’, lesen ‘читать’ — das Lesen ‘чтение’ и т.п.
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7.28. (Для изучающих немецкий язык) Заглавные буквы в
русском тексте нередко используются для выраже�
ния особого — уважительного или священного — от�
ношения к называемому объекту, ср. написания
типа: Бог, Государь, Президент, а также выражения
вроде Мир, Труд, Май; Всё во имя Человека, Во славу
Родины и т.п. Как передать подобные значения в не�
мецком письменном тексте?

7.29. На сегодняшний день латинским алфавитом пользу�
ются примерно 30—35% населения земного шара.
Как вы считаете: за счет чего (кроме естественного
прироста населения) происходит постоянное увели�
чение этого количества?

7.30. Прочитайте следующие два ряда слов.

F@8H@.�A:HDE7.�IBIC8.�F=7L<:.�CELBI.�;BH78@.�JEF@.�L:7LB
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Как вы прочитали слова nonca, cupon, pempo в первом и во
втором случае? Что повлияло на ваше решение? Опишите линг�
вистические предпосылки такого совпадения в написании.

7.31. Многие буквы русской (кириллической) азбуки, на�
пример, А, Г, Е, К, М, О, П, Р, Т, совпадают с буква�
ми древнегреческого алфавита. Как объяснить такое
совпадение?

7.32. (См. условие к предыдущей задаче) Многие буквы
русского (кириллического) алфавита, например, А,
Е, К, М, О, совпадают с буквами латинского алфави�
та. Какое историческое объяснение можно дать это�
му факту? Почему совпадений у русского алфавита с
греческим больше, чем с латинским?

7.33. Попытайтесь объяснить, почему некоторые буквы
русского алфавита, например, В, Р, С, Х, совпадая по
форме с греческими или латинскими, имеют другое
звуковое «содержание».

7.34. Даны два ряда букв: русской (кириллической) азбуки
и латинского алфавита. Сравните следующие буквы
из этих рядов: А и А, Е и Е, К и К, О и О, Т и Т. Можно
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ли утверждать, что они тождественны? Для ответа на
этот вопрос сравните звуковое «содержание» членов
каждой пары, а также определите, какими формаль�
ными признаками отличается каждая буква от дру�
гих единиц своего ряда.

7.35. С какими целями и в каких ситуациях использует но�
ситель русского языка такие греческие буквы, как �
«альфа», � «бета», � «гамма»,�� «лямбда», � «пи», � «сиг�
ма» и др.?

7.36. Почему греческое слово бустрофедон, означающее
буквально «поворачивая быка», стало названием для
определенного способа письма? В чем суть этой ме�
тафоры?

7.37. Расшифруйте следующие числа, обозначенные с по�
мощью римских цифр (в основе которых лежат ла�
тинские буквы).

��(���v�(���v�(����v�(��g����v(����

7.38. (См. условие к предыдущей задаче)

���v�(�g��(�����v�(��g�����v�(���������vvv

7.39. Одинакова ли роль «хвостика» у русской буквы ц в пе�
чатных и рукописных текстах? Обоснуйте свой ответ.

7.40. Одинакова ли роль «хвостика» у русских букв ц и щ в
печатном варианте? Проверьте свой ответ на следую�
щих примерах.
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7.41. Покажите на примере известных вам языков, как
один и тот же алфавит (например, кириллица или
латиница) может быть видоизменен, приспособлен
для нужд конкретного языка. Какие графические
средства используются для этого?

7.42. Используя материал русского (или любого другого)
языка, приведите примеры того, как звук передается
на письме сочетанием нескольких букв.
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7.43. Что такое диграф? Приведите примеры диграфов из
изучаемого вами западноевропейского языка.

7.44. Приведите из любого известного вам языка пример
того, как сочетание звуков передается одной буквой.

7.45. Что такое диакритика? Найдите примеры диакритик
среди следующих русских букв: р, э, й, ф, б, ё, щ, ю, ъ.

7.46. (Для изучающий английский язык) Слова типа phantom
‘призрак, иллюзия’, pharmacy ‘аптека’, philosophy ‘фи�
лософия’, phone ‘звук, телефон’, phrase ‘выражение,
фраза’, physic ‘медицина’ и т.п. пишутся по�английски
через ph, хотя в этом языке есть и специальная буква f.
Почему сохраняется написание через ph?

7.47. (См. условие к предыдущей задаче) Как следует пи�
сать по�английски слово, означающее ‘фантазия’:
fantasy или phantasy? Мотивируйте свою точку зрения.

7.48. Звук [ш] обычно передается по�английски как sh,
по�немецки как sch, по�французски как ch, по�
польски как sz, по�литовски как 
, по�турецки как �.
Какой (или какие) из этих вариантов кажутся вам
наиболее удачными? Почему данный звук редко пе�
редается простой буквой, без диакритик и диграфов?

7.49. В венгерском алфавите звук [ш] передается как s, а
звук [с] — как sz. Например, ‘шапка’ по�венгерски
будет sapka, а ‘социология’ — szociologia. Можно ли
на основе этих сведений предположить, какой звук в
венгерской речи встречается чаще: [с] или [ш]?

7.50. (Для изучающих французский язык) По правилам
французской орфографии гласный звук [о] может пе�
редаваться на письме буквосочетанием eau. Например,
слово вода пишется l’eau, а произносится [lo]. Какой
принцип орфографии действует в данном случае?

7.51. В испанском языке вопросительный и восклица�
тельный знаки ставятся не только в конце соответ�
ствующих предложений, но (в перевернутом виде)
также и в их начале. Например, «Какое сегодня чис�
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ло?» по�испански будет ¿A cuántos estamos?, а «Как я
рад вас видеть!» — ¡Cuánto me alegro de verle!

Ответьте: какие цели преследует такая расстановка зна�
ков, какие преимущества она имеет по сравнению с тради�
ционной?

7.52. Объясните: почему имеются три варианта имени од�
ного и того же имени литературного героя: Дон Жуан,
Дон Хуан и Дон Гуан?

7.53. (Для изучающих английский язык) Роман Вальтера
Скотта «Ivanhoe» в ранних русских изданиях назы�
вался «Ивангое», и лишь затем получил привычное
для нас имя: «Айвенго». Чем объясняется наличие
таких вариантов?

7.54. Почему в сокращениях типа млн, млрд, зпт, тчк, кг и
т.п. используются согласные буквы, а не гласные?
Попробуйте выразить ту же информацию, сокращая
слово «до гласных букв». В чем здесь обнаруживает�
ся различие между гласными и согласными буквами,
на чем оно основано?

7.55. Почему начало абзаца называется по�русски крас�
ной строкой? (Например, учитель говорит в классе:
«Пишите далее с красной строки...»)

7.56. (Для изучающих английский или испанский язык)
Почему одна из стран Южной Америки называется
по�русски Мексика, а ее столица — Мехико, хотя по�
испански оба названия выглядят одинаково (Méjico
или México), и по�английски — тоже (Mexiko)?

7.57. В русскоязычной энциклопедии географические назва�
ния Джакарта и Ямайка находятся далеко друг от друга,
а в Британской энциклопедии — рядом. Почему?

7.58. (См. условие к предыдущей задаче) Как можно объяс�
нить, что написание географических названий Ереван и
Йемен в английском языке начинаются на одну букву?

7.59. Известно, что при написании слов с двойными со�
гласными, типа русских терраса, искусство, асим&
метрия, апелляция, ассимиляция, часто встречаются
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ошибки типа «терасса», «исскуство», «ассиметрия»,
«аппеляция», «асиммиляция». Объясните их лингви�
стические и психологические причины.

7.60. Орфографическая реформа 1918 года упразднила в
русской азбуке ряд букв, в частности букву � (ять), и
слова, которые до тех пор писались как д�ло, б�лый,
в�сть, стали писаться дело, белый, весть... Это ново�
введение было поначалу враждебно встречено мно�
гими представителями интеллигенции. Вот, напри�
мер, как мотивировал свое отношение к реформе пи�
сатель Ф. Сологуб:
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Ответьте: в чем прав и в чем не прав писатель?

7.61. Ниже приводится ряд русских слов в том написании,
которое было принято до орфографической рефор�
мы 1918 года. Попытайтесь выявить на данных при�
мерах закономерность в употреблении букв е и �
(ять) и определите, в каком из слов замеченное вами
правило не соблюдается.
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7.62. Что означают старые русские выражения начинать с
азов, прописать ижицу, выписывать (выделывать) нога&
ми мыслете, стоять фертом? Что их все объединяет?
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7.63. В 1913 году издание романа Л.Н. Толстого «Война и
мир» вышло с опечаткой: на 1�й странице 1�го тома
стояло: «Война и міръ» (вместо «Война и миръ»). Что
изменилось от такой опечатки? Какой принцип ор�
фографии оказался здесь незадействованным?

7.64. (Для изучающих английский язык) В письменном
тексте имя в сочетании с фамилией часто сокращает�
ся до инициала, например: Е. Верещагин, М. Федо&
сюк, А. Барентсен. Однако по отношению к англо�
американским именам типа Джон, Джеймс, Джуди,
Джордж, Джеральд (John, James, Judy, George, Gerald)
в русской традиции существуют колебания: они обо�
значаются или однобуквенным инициалом Д., или
сочетанием букв Дж. Объясните, какой вариант пра�
вильнее и почему.

7.65. Буква ё — одна из самых «молодых» в русской графи�
ке: ее ввел Н.М. Карамзин в конце XVIII в. для обо�
значения чередующегося с [е] ударного звука [о] пос�
ле мягких и шипящих согласных. Но почему же она
так редко употребляется на практике (в текстах)?

7.66. Почему варианты написания слова допускаются
нормативной грамматикой еще реже, чем варианты
произношения?

7.67. (Для изучающих немецкий язык) Великого немецко�
го поэта, которого по�немецки звали Heinrich Heine,
т.е. «Хайнрих Хайне», по�русски чаще всего называ�
ют Генрих Гейне. На чем основана такая передача не�
мецкого имени?

7.68. (Для изучающих французский язык) Полное имя ве�
ликого французского баснописца Жана Лафонтена
(1621—1695) выглядит по�французски так: Jan de La
Fontain. Почему эти четыре слова передаются по�
русски всего лишь двумя?

7.69. (Для изучающих английский язык) Имя великого
английского писателя, которого звали William Shake�
speare, по�русски передается либо как Уильям, либо
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как Вильям (Шекспир). Какой из этих вариантов вы
считаете более правильным? Мотивируйте свою точ�
ку зрения.

7.70. (Для изучающих английский язык) Помощника Шер�
лока Холмса, (героя повестей и рассказов Конан
Дойла) зовут Doctor Watson, по�русски — доктор
Ватсон. Но в некоторых изданиях его имя передает�
ся как Уотсон. Какой вариант, на ваш взгляд, пра�
вильнее и почему?

7.71. Писатель Л. Успенский упоминает в книге «Слово о
словах» о встретившемся ему неграмотно написан�
ном указателе: ОПТЕКА. Это могло означать либо
«аптека», либо «оптика». Объясните лингвопсихоло�
гические причины ошибки в том и в другом случае.

7.72. Как объяснить встречающиеся в Белоруссии случаи
малограмотного написания типа «улица Держинско�
го» (вместо Дзержинского), «стихи Гуденко» (вместо
Гудзенко)? Почему именно в Белоруссии встречаются
такие ошибки?

7.73. Глагол прийти по прежним правилам русской орфо�
графии писался через д, как придти, или через т, как
притти. Какие достоинства и какие недостатки есть
у каждого варианта написания? Какие принципы
орфографии сталкиваются здесь?

7.74. В одной детской книге междометие кыш напечатано
с мягким знаком на конце. Точная цитата:

U����#
�
����/��J��E�,��������.
�(���'�
���C�

Как объяснить такую орфографическую ошибку? Ка�
кой принцип орфографии сыграл здесь свою роль?

7.75. Определите, одинаков ли звуковой и фонемный со�
став следующих русских слов. Какой из этих соста�
вов передается в написании?

?�������)����(�'�#����#�'�(���#�������#��(�,��"���,)��!

7.76. Из следующего ряда русских словоформ выберите
примеры использования символического (диффе�
ренциального) принципа орфографии.
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7.77. Из следующего ряда русских словоформ выберите
примеры применения исторического (этимологи�
ческого, традиционного) принципа орфографии.
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7.78. Почему мы русские слова типа жизнь и шило пишем
через и, а не через ы? Выберите из двух предложен�
ных ниже вариантов ответа один и объясните, поче�
му он вам нравится больше, чем другой:

а) звуки [ж] и [ш] были когда�то в русском языке мяг�
кими, и «в память» об этой мягкости по традиции
мы и пишем после них букву и; это — традицион�
ный (исторический) принцип орфографии;

б) звук [ы] — это речевой вариант фонемы <и>, следо�
вательно, написания типа жизнь, шило отражают
фонемный состав слова; это — фонематический
принцип орфографии.

7.79. Как выглядели бы следующие русские слова, если бы
их написание основывалось последовательно на фо�
нематическом (морфологическом) принципе?

U����)���(������:(�,�
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7.80. См. условие к предыдущей задаче.
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7.81. Как выглядели бы следующие русские слова, если бы
их написание основывалось последовательно на фо�
нетическом принципе?
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7.82. См. условие к предыдущей задаче.
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7.83. Объясните, почему мы пишем русское слово подбор
через д, а отбор — через т, хотя произносим соглас�
ный в данных приставках одинаково.
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7.84. Объясните, почему слово металл пишется в русском
языке через два л. Какой принцип (или какие прин�
ципы) орфографии повинен в этом? Что было бы,
если бы это слово писалось с одной буквой л?

7.85. Почему в русском числительном одиннадцать пи�
шется две буквы н, а в слове двенадцать — одна?

7.86. Почему в русских словах вперемешку и вперемежку в
одном случае пишется ш, а в другом — ж? Какой
принцип правописания здесь применен?

7.87. Почему в русских словах развеваться и развиваться в
одном случае пишется е, а в другом — и? Какой прин�
цип орфографии применяется в этих написаниях?

7.88. Почему русские слова изморозь и изморось пишутся
по�разному, хотя звучат одинаково? Какой принцип
орфографии используется в данном случае?

7.89. По правилам современной русской орфографии сло�
во безыдейный пишется через ы, а сверхидейный — че�
рез и. На чем основано такое различие в письменной
передаче одного и того же корня?

7.90. Объясните, почему в русской словоформе бросьте
мягкость предпоследнего согласного обозначена
мягким знаком, а в словоформе росте мягкость тако�
го же звука никак не отражена на письме. Какой
принцип орфографии повинен в этом?

7.91. В русских словоформах встаньте и режьте пишется
мягкий знак. Однако основанием для него служат
разные орфографические принципы. Определите их
в том и в другом случае.

7.92. Следуя каким принципам, русская орфография ока�
зывает предпочтение первому из возможных графи�
ческих вариантов следующих слов?
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7.93. (См. условие к предыдущей задаче)
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7.94. Почему русское слово расчёт пишется именно таким
образом? Какой принцип (или какие принципы) орфо�
графии здесь действует? Сравните написание расчёт с
иными возможными вариантами: рассчёт, расчот, раз&
счёт, розчот, расщёт, ращот, рашьчот, разьсчёт и т.п.

7.95. (См. условие к предыдущей задаче) Почему слово
расчёт все же чаще по�русски пишется не через ё, а
через е, как расчет?

7.96. Слово щипцы теоретически может быть передано
средствами русской графики не только так, как мы к
этому привыкли, но и другими способами, например
так: счебцы. Докажите практическую возможность
такого написания, привлекая другие русские слова.

7.97. Одно из произведений В. Шукшина называется «Рас�
кас». На каком принципе орфографии основано та�
кое написание слова рассказ? А как выглядело бы это
слово, написанное с учетом основного принципа
русской орфографии?

7.98. Существует анекдот об ученике, который умудрился
в слове из трех букв сделать четыре ошибки. Вместо
еще он написал «исчо». Привлекая для сопоставле�
ния другие русские слова, попытайтесь найти объек�
тивные доводы, смягчающие вину ученика.

7.99. Объясните причины появления следующих малогра�
мотных написаний в русской письменной речи: «ка�
рова», «конешно», «бюлютень», «кристалльный»,
«ращёска», «чорт», «шына», «безимянный», «сонце»,
«преподователь».

7.100. Какими лингвистическими и психологическими
причинами можно объяснить малограмотные рус�
ские написания вроде «копитал», «спортакиада»,
«компановка», «трильяж»?
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7.101. В Словаре В. Даля (1�е издание — 1863—1866) при�
водятся однокоренные лексемы с различным напи�
санием гласной после шипящей: жолтый, но жел&
токъ, желтопузикъ, изжелта; шолкъ, шолковый, но
шелковистый; чолнъ, но челнокъ; щоголь, но щеголе&
ватый, щеголиха и т.п. Как объяснить такой разно�
бой в написании?

7.102. Пушкинская Татьяна Ларина, пытаясь разгадать
смысл своего сна, обращается к настольной книге —
«Соннику» (толкователю снов) Мартына Задеки. И
далее — цитата:
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Почему обещанный автором «азбучный порядок» здесь
нарушен? В частности, почему слова мрак и мосток оказа�
лись не на своем месте?

7.103. Русское слово стеклярус означает ‘короткие разно�
цветные трубочки из стекла, нанизываемые на нит�
ку’. Нередко студенты делят его на морфемы таким
образом: стекл&ярус. В чем неправильность этого
членения?

7.104. Почему слово женитьба пишется через т, а свадьба —
через д, хотя на месте этих букв произносится один
и тот же согласный звук?

7.105. На каком принципе орфографии — фонетическом
или фонематическом — основываются написания
типа русских сурок, дом, пила? Что важнее отразить
на письме — звуковой или фонемный состав слова?
Обоснуйте свой ответ.

7.106. Почему бы нам не писать по�русски вместо степь —
«сьтепь», вместо здесь — «зьдесь», вместо кость —
«косьть» и т.д.? Какие преимущества и недостатки
были бы у такого написания?
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7.107. Прочитайте следующую фразу.
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Как вы прочитали словоформу чудно? Как меняется от
этого смысл всего высказывания? Каким образом можно
на письме устранить возникающую омонимию?

7.108. (См. условие к задаче 3.56) Чеховского учителя
Лампадкина волновало, как следует писать: красные
ворота или красныя ворота. А что, собственно, ме�
нялось от этого? На каком принципе орфографии
основывалось различное написание формы прила�
гательных во множественном числе (если говорить
о русском языке конца XIX века)?

7.109. В черновых вариантах романа А.С. Пушкина «Евге�
ний Онегин» сохранились строки, описывающие
раздумья Татьяны Лариной над тем, как ей подпи�
сать письмо к Онегину:
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Т.Л. — это, очевидно, «Татьяна Ларина». Но почему в
таком случае здесь сбивается ритм и отсутствует рифма?

7.110. В романе «Защита Лужина» Владимира Набокова
отец диктует сыну учебный текст (диктант), и в том
числе предложение: «Это ложь, что в театре нет
лож». Далее — цитата:
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О каких пустых местах идет речь в данном отрывке?

7.111. Прочитайте приводимые ниже две строфы из сти�
хотворения Марины Цветаевой, посвященного ее
современнику, русскому поэту. Ответьте: кому оно
посвящено? Мотивируйте свой ответ.
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7.112. Прочитайте следующие строки из стихотворения
Андрея Вознесенского:
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Как вы воспринимаете на слух последнюю словоформу
в этой цитате? Какой принцип орфографии позволяет уст�
ранить здесь потенциальную омонимию?

7.113. Прочитайте следующий фрагмент из стихотворе�
ния Иосифа Бродского:
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Как объяснить такое написание слова рубль? Сравните
его с другими теоретически возможными написаниями
(рупь, руп, рубь). Какой принцип русской орфографии на�
рушен здесь?

7.114. Поэты и певцы любят рифмовать словоформы небо и
не был. Вот, например, строки из песни Виктора Цоя:
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К какой грамматической ошибке приводит здесь говоря�
щего (поющего) требование формального созвучия? Какие
исправления следует внести в текст песни при его издании?
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7.115. (См. условие к задаче 4.9) Как влияет на понимание
текста наличие или отсутствие пробелов между сло�
вами?

7.116. Прочитайте следующую цитату из стихотворения
Андрея Вознесенского:
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Благодаря чему мы фрагмент Словаслиплисьводнуфразу
без труда делим на слова? Какую роль играют пробелы в
письменном тексте?

7.117. Слитное или раздельное написание частиц (напри�
мер, бы, &ка) с глаголами и существительных с
предлогами составляет специфическую проблему
письменного текста. Почему этой проблемы не су�
ществует применительно к устной речи?

7.118. Что изменится от того, напишем ли мы раздельно
на завтра или слитно назавтра? Опишите семанти�
ку этих выражений.

7.119. По�русски в конце письма пишут: До свидания!, а
по�болгарски — Довиждане! (в одно слово). Что ме�
шает нам писать Досвидания слитно?

7.120. Ниже приводится высказывание на украинском
языке. Обратите внимание на употребленные в нем
графемы: і (читается [и]), и (читается [ы]) и є (чита�
ется [jэ]). К каким буквам кириллической азбуки
они восходят?
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7.121. Сравните следующие русские и белорусские напи�
сания. На каких принципах орфографии основаны
те и другие?
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7.122. Ниже приводится стихотворение белорусского поэта
Максима Богдановича (1891—1917) «Непагодаю ма�
ёвай» в том виде, в котором оно было опубликовано
впервые, и в современной белорусской орфографии.
Какие орфографические различия вы обнаружили?
В чем заключаются преимущества или, наоборот, не�
достатки второго варианта перед первым?
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7.123. Ниже приводится ряд слов современного болгар�
ского языка и родственные им лексемы в русском.
Обратите внимание на написание согласных на
стыке морфем (префикса и корня, корня и суффик�
са). Какими принципами орфографии объясняют�
ся особенности правописания болгарских слов в
сравнении с русскими?
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7.124. В сербском языке имеются специальные буквы љ и
њ для обозначения на письме мягких согласных фо�
нем. Сравните написание русских слов люди, воля,
конь, нива и сербских људи, воља, коњ, њива. В каком
написании точнее (последовательнее) отражается
фонематический принцип орфографии?

7.125. Сравните написание слов с так называемыми йо�
тированными гласными в трех славянских языках:
а) русском: ель, яма, ягода, юрист, йод, йота; б) бе�
лорусском: елка, яма, ягада, юрыст, ёд, ёта; в) сер�
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бском: jелка, jама, jагода, jурист, jота. Каков прин�
цип их написания в каждом языке? Везде ли он до�
статочно последователен?

7.126. В современной эстрадной песне есть такие слова:
Ты часто проходишь мимо не видя меня с кем&то дру&
гим. Расставьте в этой фразе знаки препинания и
поясните, как от этого меняется ее смысл.

7.127. Прочитайте следующие реплики Фамусова из коме�
дии А.С. Грибоедова «Горе от ума». Как объяснить
такую расстановку знаков препинания? Разрушают
ли восклицательные знаки сочинительные ряды?
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7.128. Прочитайте следующее стихотворение Даниила
Хармса, лишенное в оригинале каких�либо знаков
препинания. Ответьте: благодаря чему мы членим
этот текст на синтаксические единицы?
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7.129. (Для изучающих английский язык) Прочитайте
следующий отрывок из романа Оскара Уайльда
«Портрет Дориана Грея» в оригинале (O. Wilde. The
Picture of Dorian Gray) и в переводе. Какие отличи�
тельные черты английской и русской пунктуации
можно продемонстрировать на этом примере?
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7.130. У сербского писателя Бранислава Нушича (1864—
1938) в юмористической «Автобиографии» есть
рассказ о том, как один командир роты послал ко�
мандиру полка донесение, в котором не было ни то�
чек, ни запятых, и потому нельзя было понять, кто
кого убил: командир роты главаря банды контра�
бандистов или наоборот. В ответ на требование на�
чальства расставить в донесении знаки препинания
командир роты дополнительно отправил в штаб
полка чистый лист бумаги с 10 точками и 15 запяты�
ми: пусть адресат сам расставит их по своему усмот�
рению.

Почему нам кажется смешным такое «уточнение»? Ка�
кую роль играют знаки препинания в структуре письмен�
ного текста?
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